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Esta edicion contiene informaciones para el periodo del 1 julio de 2000 al 31 de agosto de 2000 inclusive.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1. juli til 31 august 2000 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1. Juli bis 31. August 2000.

H nopotvon éndoom megLéxel TANQOPORIES yia Tn xpovuxi meplodo and 1ng JIovilov 2000 éwg nar 31 Avyovatov 2000.
This edition contains all information for the period 1 July to 31 August 2000.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1¥juillet au 30 aofit 2000 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1° luglio al 31 agosto incluso.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1 juli tot en met 31 augustus 2000.

Esta edigdo contém informagdes relativas ao periodo de 1.7.2000 a 31.8.2000 inclusive.

T#ma painos siséltia tiedot ajalta 1.7.2000-1.8.2000.

Detta nummer innehélier upplysningar f6r perioden 1.7.2000—31.8.2000.
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3

a:

Nuumero de expediente / Sagsnummer / Aktenzeichen /
AQBU6S @anéhov / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dossiernummer / Nimero de
processo / Rekisterinumero / AnsSkningsnummer

Fecha de solicitud / Ansegningsdato / Antragstag /
Huspounvia aiznong / Date of application / Date de
demande / Data della domanda / Datum van aanvraag /
Data do pedido / Hakemuksen jattopdivd /
Ansokningsdag

Fecha de derecho de prioridad / Prioritetsdato / Tag des
Zeitvorrangs / Huegounvia mootepardtntag / Date

a:  Solicitante / Anseger / Antragsteller / Altwv /
Applicant / Demandeur / Richiedente / Aanvrager /

Requerente / Hakija / S6kande

b: Obtentor / Foredler / Zichter / Anpoveyog /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker / Obtentor

/ Jalostaja / Foridlare

c: Representante legal / Befuldmagtiget

/

Verfahrensvertreter / AwvtixAntog / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /

Vertegenwoordiger voor de  procedure

/

Representante para efeitos processuais / Valtuutettu

Designacién provisional / Forelobig betegnelse /
Vorlaufige Bezeichnung / IIgooweiviy fegrypagn /
Provisional designation / Désignation provisoire /
Designazione provvisoria / Voorlopige aanduiding /
Designagdo proviséria / Viliaikainen nimi / Prelimindr
beteckning

of priority / Date du droit de priorité / Data prioritaria / henkild / Ombud
Datum recht van voorrang / Data do direito de priori-
dade / Etuoikeuspaiva / Prioritetsdag
1 | 2 3 1 2 3
Agaricus bisporus (Lange) Imbach a: 2000/1082 a: 01701 pink nymph
a: 2000/1261 a: 00597 horst b1 b: 11/07/2000 b: 01702
b: 28/08/2000 b: 00597 c c: 00423
c: c: a: 2000/1083 a: 01701 white nymph
b: 11/07/2000 b: 01702
Allium cepa L. var.ascalonicum ¢ ¢ 00423
a: 2000/0981 a: 00689 ploumor
b: 05/07/2000 b: 00689 Apanas comosus (L.) Merr.
[ c: 00827 a: 2000/1260 a: 03112 1141
b: 28/08/2000 b: 03112
Allium porrum L. c: c:
a: 2000/1189 a: 00245 <0032 .
b: 03/08/2000 b: 00245 Ananas Mill
Cc: c: a: 2000/1257 a: 03112 cl3
a: 2000/1269 a: 00938 22035 Ef 28/08/2000 ';’f 03112
b: 29/08/2000 b: 00938 ’ ’
c: ¢: 02329 a: 2000/1258 a: 03112 cls
a: 2000/1270 2: 00938 23047 b: 28/08/2000 bro3112
b: 29/08/2000 b: 00938 . :
c: c: 02329 a: 2000/1259 a: 03112 cl8
a: 2000/1271 a: 00938 aa048 tc’f 28/08/2000 ‘c’f 03112
b: 29/08/2000 b: 00938 ’ ’
c: ¢: 02329 Anthurium Schott.
Alstroemeria L. a: 2000/1192 a: 01939 a20
a: 2000/0127 a: 00029 maso b: 07/08/2000 fapoyied
b: 31/01/2000 b: 00029 ’ ’
o o a: 2000/1193 a: 01939 a2l
b: 07/08/2000 b: 01216
Amaryllis L. [H ¢: 00423
; %(;%); }gggo li (())117/(())12 limona Anthurium-Andreanum-Hybriden
C: C.' 00423 a: 2000/1099 a: 01347 k 552
) i b: 17/07/2000 b: 01347
a: 2000/1079 a: 01701 exotica c ¢
b: 11/07/2000 b: 01702
c c: 00423 Aster L.
a: 2000/1080 a: 01701 pink diamond a: 2000/0954 a: 02619 moer 1695
b: 11/07/2000 b: 01702 b: 08/08/2000 b: 02619
c: c: 00423 c: c:
a: 2000/1081 a: 01701 red nymph a: 2000/1001 a: 00291 sif viking
b: 11/07/2000 b: 01702 b: 05/07/2000 b: 00831
c: c: 00423 c: c: 00342
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Begonia-Elatior-Hybriden a: 2000/1174 a: 00116 96.4020-03
a: 2000/1186 a: 01845 00101 b: 28/07/2000 b: 00852
b: 01/08/2000 b: 01845 ¢ c
c: c: 00423 a: 2000/1175 a: 00116 99.4004
b: 28/07/2000 b: 00852
Bidens ferulifolius (Jacq.) DC ¢ ¢
a: 2000/1179 a: 00638 goldstern a: 2000/1177 a: 00116 98.4687
b: 21/08/2000 b: 00638 b: 28/07/2000 b: 00852
c: ¢ c: c:
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch. a 2?%)4 }é’-é)go a: ?.(())209 p-8-90
a: 2000/1103 a: 00938 brm 53-60 sc E.‘ ! lc’.' 209
b: 18/07/2000 b: 03074 ' '
c: ¢ 02329 a: 2000/1208 a: 00209 f-8-24
b: 11/08/2000 b: 060209
Brassica napus L . c: c:
a: 2000/1178 a: 00183 msl007¢ a: 2000/1209 a: 00209 e-7-46
b: 25/07/2000 b: 01414/01131 b: 11/08/2000 b: 00209
c : ¢ c:
. a:2000/1210 a; 00209 mmy-1
Calibrachoa b: 11/08/2000 b: 00209
a: 2000/0683 a: 02150 wescacherry ¢ c:
: 04/08/2000 E &ﬂi? a: 2000/1266 a: 00121 yochesapeake
' ’ b: 29/08/2000 b: 00616/01653
a: 200(%/121&02 g: g%gg WESTOSE ¢: c: 00423
E.‘ 24/ 0 o 00441 a: 2000/1267 a: 00121 yodel rio
’ ’ b: 29/08/2000 b: 00616/01653
Calluna vulgaris (L.) Hull ¢ c: 00423
a: 2000/0956 a: 03054 mont blanc a: 2000/1268 a: 00121 salmon yovisalia
b: 10/08/2000 b: 03054 b: 29/08/2000 b: 01653
c c: 03055 c c: 00423
Cannabis sativa L. Citrus L.
a: 2000/1191 a: 03075 chamaeleon .
_ a:2000/1110 a: 03076 clemenpons
b: 07/08/2000 b: 03075 b: 04/07/2000 b: 03076
c ¢: 00420 c: c: 03077
Catharanthus roseus (L.) G. Don a: 2000/1187 a: 00345 11d 51.8
a: 2000/0896 a: 00234 kakegawa s17 b: 14/08/2000 b: 03087/03088/03089
b: 09/06/2000 b: 01020 ¢ ¢
c: c
Delphinium L.
Celosia L. a: 2000/1204 a: 01456 delphi’s secret
a: 2000/1041 a: 03066 caripe dark b: 10/08/2000 b: 01456
b: 10/07/2000 b: 02691 c ¢ 02151
¢ ¢: 00423 a: 2000/1205 a: 01456 starlight
a: 2000/1043 a: 03066 venezuela light b: 10/08/2000 b: 01456
b: 10/07/2000 b: 02691 c ¢ 02151
c: c: 00423
Chrysanthemum Dianthus caryophyllus L.
a: 2000/0973 a: 00301 21063-0 a: 2000/0916 a: 00271 morgan
b: 17/07/2000 b: 00301 b: 12/07/2000 b: 00271
c: c: c: c: 03050
a: 2000/0998 a: 00301 20065-1 a: 2000/0917 a: 00271 mozart
b: 05/07/2000 b: 00301 b: 12/07/2000 b: 00271
[ c: [ c: 03050
a: 2000/0999 a: 00301 20223-0 a: 2000/0918 a: 00271 tico tico
b: 05/07/2000 b: 00301 b: 12/07/2000 b: 00271
c c c: c: 03050
a: 2000/1111 a: 00116 96.1158 a: 2000/0919 a: 00271 pepito
b: 21/07/2000 b: 00852 b: 12/07/2000 b: 00271
¢: 21/07/1999 c c: c: 03050
a: 2000/1172 a: 00116 98.4238 a: 2000/0920 a: 00271 serenade
b: 28/07/2000 b: 00852 b: 12/07/2000 b: 00271
c: c: c: c: 03050
a: 2000/1173 a: 00116 98.4713 a: 2000/0921 a: 00271 cid
b: 28/07/2000 b: 00852 b: 12/07/2000 b: 00271
c c: c: c: 03050
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EryngiumL. a: 2000/1063 a: 00230 tn483
a: 2000/1035 a: 03063 97-1 b:11/07/2000 b:00230
b: 27/06/2000 b: 03063 ¢ <
¢ c: 03064 a: 2000/1064 a: 00230 tn517
b: 11/07/2000 b: 00230
Fragaria x ananassa Duch. [ c:
a: 2000/1000 a: 00127 selezione k2e9-8 a: 2000/1065 a: 00230 tn519
b: 05/07/2000 b: 00622/02231/00623 b: 11/07/2000 b: 00230
c: 06/08/1999 c: 00443 c: c:
a: 2000/1176 a: 00132 96.09.812
b: 28/07/2000 b: 00132 Hebe Comm ex. Juss.
c: c: 00466 a: 2000/1246 a: 02136 baby blush
b: 22/08/2000 b: 02136
Freesia Eckl. ex. Klatt c: [5
l“; g(())%)é ?293090 ‘; ?)(())iég 87508arl Helichrysum apiculatum (Labiil.) DC.
o . a: 2000/1084 a: 03071 blorub
) ’ b: 12/07/2000 b: 03071
a: 2000/0960 a: 00225 894754at1 c ¢ 01803
b: 30/08/2000 b: 00225
c c: Heucheral.
a: 2000/0961 a: 03056 943b a: 2000/1127 a: 02133 magic wand
b: 30/08/2000 b: 03056 B: 24/07/2000 b: 02133
¢ c: 00225 [H c: 02798
Fuchsia L. a: 2000/1 1300 i: (8% 1 ?;33’ cherries jubilee
a: 2000/0887 a: 00376 pink la campanella :.’ 24/07/200 c: 02;98
b: 12/07/2000 b: 00376 ' ’
¢ c Hibiscus L.
camse o pm
a: 2000/1188 a: 03090 92.1a o c: 00423
br 11/08/2000 shred a: 2000/1185 a: 00121 ¢-9906
’ ' b: 01/08/2000 b: 03086
Gerbera L. ¢ c: 00423
a: 2000/1052 a: 00230 mn501 Hordeum vulgare L. sensu lato
b:11/07/2000 b: 00230 a: 2000/0938 a: 02761 nsl 96-2701
C ¢ b: 03/07/2000 b: 02761
a: 2000/1053 a: 00230 tn502 c c: 01394
b: 11/07/2000 b: 00230 a: 2000/1223 a: 00038 1p817138 gw1821
¢ < b: 15/08/2000 b: 03100
a: 2000/1054 a: 00230 tn510 ¢: 30/03/2000 c:
b: 11/07/2000 b: 00230
c: o Hyacintus orientalis L.
a: 2000/1055 a: 00230 tn508 a: 2000/0771 a: 03038 na.j.-1
b: 11/07/2000 b: 00230 b: 17/08/2000 b: 03038
c: c: c: c: 00033
a: 2000/1056 a: 00230 tn498 Impatiens L.
b: 11/07/2000 b:
c e 00230 a: 2000/1116 a: 02851 970054
’ ’ b: 24/07/2000 b: 02851
a: 2000/1057 a: 00230 496 o o
b: 11/07/200 :
o 0 E. 00230 a: 2000/1117 a: 02851 970072
’ ) b: 24/07/2000 b: 02851
a; 2000/1058 a: 00230 tn493 c c:
b 11/0712000 b: 00230 a:2000/1118 a: 02851 970039
’ ) b: 24/07/2000 b: 02851
a: 2000/1059 a: 00230 tn492 c: c:
lc) 11/07/2000 E 00230 a: 2000/1119 a: 02851 970113
) ’ b: 24/07/2000 b: 02851
a: 2000/1060 a: 00230 490 e o
'c’f 1110772000 Ef 00230 a: 2000/1120 a: 02851 960044
’ ’ b: 24/07/2000 b: 02851
a: 2000/1061 a: 00230 tn489 c: c:
b: 11/07/2000 b: 00230
[+ c: Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a: 2000/1062 a: 00230 ;488 a: 2000/1272 a: 02851 980129
b: 11/07/2000 b: 00230 b: 29/08/2000 b: 02851
C [o [vie C:
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Kalancho¢ Adans. a: 2000/1095 a: 02701 nun 9621
a: 2000/1109 a: 02851 fk 9163 b:13/07/2000 b: 02701
b: 21/07/2000 b: 02851 ¢ ¢
c: c: a: 2000/1096 a: 02701 nun 8378
a: 2000/1273 a: 02851 £k4057 b: 13/07/2000 b: 02701
b: 29/08/2000 b: 02851 ¢ c:
[ c: a: 2000/1097 a: 02701 nun 9008
a: 2000/1274 a: 02851 k4069 b: 13/07/2000 b: 02701
b: 29/08/2000 b: 02851 c ¢
c: c: a: 2000/1098 a: 02701 nun 6558
a: 2000/1275 a: 02851 k3810 b: 13/07/2000 b: 02701
b: 29/08/2000 b: 02851 ¢ c
c: c: a: 2000/1180 a: 00088 41-62 1z
b: 31 :
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln e 31/07/2000 tc): 00088
a 20‘/’0/ ?28330 . gllgg‘; norderney a: 2000/1181 a: 00088 80-03 rz
2; 03/08 > b: 31/07/2000 b: 00088
) ) c: C:
a: 2000/0885 a: 01994 juist R R
b: 03/08/2000 b: 01994 a: 200071182 a: 00088 84641z
o o b: 31/07/2000 b: 00088
) : [ [
& ??)?8;/1%0 v gg‘g% kj 97-651 a: 2000/1183 a: 00088 0771z
i ; b: 31/07/2000 b: 00088
C: c: 00423 c .
Lactuca sativa L. a: 2000/1190 a: 00076 $8323
a: 2000/1002 a: 00088 4143 1z b: 03/08/2000 b: 00076
b: 05/07/2000 b: 00088 c: c:
c: [H a: 2000/1229 a: 02701 nun 1567
a: 2000/1003 a: 00088 41-28 1z b: 21/08/2000 b: 02701
b: 05/07/2000 b: 00088 c c:
c: c: a: 2000/1230 a: 02701 nun 1653
a: 2000/1004 a: 00088 42-801z b: 21/08/2000 b: 02701
b: 05/07/2000 b: 00088 c c
C C:
a: 2000/1005 a: 00088 02520 Lavandula angustifolia Mill.
b: 05/07/2000 b: 00088 a: 2000/1068 a: 03069 coconut ice
c: [ b: 11/07/2000 b: 03069
a: 2000/1006 a: 00088 4327 2 c: 02433
b: 05/07/2000 b: 00088 a: 2000/1069 a: 03069 crystal lights
c: 28/01/2000 c: b: 11/07/2000 b: 03069
a: 2000/1007 a: 00088 4390z ¢ c: 02433
b: 05/07/2000 b: 00088
c c: Lilium L.
a- 2000/1008 a: 00088 42-10 1z a: 2000/1036 a: 00029 93-112-01
b: 05/07/2000 b: 00088 b: 03/07/2000 b: 00029
C: (oM [0 C:
a: 2000/1009 a: 00088 42-84 1z a: 2000/1037 a: 00029 93-253-01
b: 05/07/2000 b: 00088 b: 03/07/2000 b: 00029
[ c: Cl (N
a: 2000/1010 a: 00088 45-39 1z a: 2000/1038 a: 00029 93-070-01
b: 05/07/2000 b: 00088 b: 03/07/2000 b: 00029
[ C: (o c:
a: 2000/1090 a: 02701 nun 9067 a: 2000/1039 a: 00029 91-206-10
b: 13/07/2000 b: 02701 b: 03/07/2000 b: 00029
C: C: C: C:
a: 2000/1091 a: 02701 nun 9604 a: 2000/1085 a: 01165 queen
bt 13/07/2000 b: 02701 b: 12/07/2000 b: 01165
c: c: c: c: 00420
a: 2000/1092 a: 02701 nun 9603 a: 2000/1086 a: 01165 ginza
b: 13/07/2000 b: 02701 b: 12/07/2000 b: 01165
c: c: [H c: 00420
a: 2000/1093 a: 02701 nun 9009 a: 2000/1100 a: 01165 brigitte
b: 13/07/2000 b: 02701 b: 17/07/2000 b: 01165
c: c: c: c: 00420
a: 2000/1094 a: 02701 nun 9608 a: 2000/1101 a: 01165 babette
b 13/07/2000 b: 02701 b: 17/07/2000 b: 01165
c: c: c: ¢: 00420
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a: 2000/1104 a: 01165 safari a: 2000/0965 a: 03059 silonn
b: 19/07/2000 b: 01165 b: 05/07/2000 b: 00037
c: ¢: 00420 c: c:
a: 2000/1105 a: 01165 republica a: 2000/0966 a: 03059 silaur
b: 19/07/2000 b: 01165 b: 05/07/2000 b: 00037
c: c: 00420 [ c:
a: 2000/1106 a: 01165 victoria a: 2000/0967 a: 03059 silmai
b: 19/07/2000 b: 01165 b: 05/07/2000 b: 00037
c: c: 00420 c c:
a: 2000/1113 a: 03079 91-54-2 a: 2000/0968 a: 03059 silcla
b: 24/07/2000 b: 03079 b: 05/07/2000 b: 00037
C C. C: C:
a:2000/1254 a: 01165 alanis a: 2000/0969 a: 03059 silfri
b: 24/08/2000 b: 01165 b: 05/07/2000 b: 00037
c c: 00420 o c:
Lolium perenne L. a: 2000/0970 a: 03059 sillis
b: 05/07/2000 b: 00037
a: 2000/1034 a: 01038 ba 11986 o c
b: 24/08/2000 b: 01038 o
e ¢ 02975 a: 2000/0971 a: 03059 silrai
b: 05/07/2000 b: 00037
Malus Mill. c c
a: 2000/1218 a: 01918 red cox a: 2000/0972 a: 03059 silsil
b: 17/08/2000 b: 01918 b: 05/07/2000 b: 00037
¢ c: 00420 c: c
a: 2000/1222 a: 00727 greenstar a: 2000/1011 a: 00071 duebalila
b: 18/08/2000 b: 00727 b: 06/07/2000 b: 00071
C: C: C: (o
a: 2000/1012 a: 00071 red fox 999999
Pelargonium peltatum (L.) L Herit. ex.Ait. b: 06/07/2000 b: 00071
a: 2000/0996 a: 00071 duealegria c: c
b:03/07/2000 b: 00071 a: 2000/1013 a: 00071 red fox 182001
¢ ¢ b: 06/07/2000 b: 00071
a: 2000/1045 a: 00012 fim 130 c: c:
b: 10/07/2000 b: 00014 a: 2000/1014 a: 00071 red fox 000055
< ¢ b: 06/07/2000 b: 00071
a: 2000/1046 a: 00012 fim 131 c: c:
b: 10/07/2000 b: 00014 a: 2000/1015 a: 00071 red fox 204406
¢ ¢ b: 06/07/2000 b: 00071
a: 2000/1047 a: 00012 fim 148 c: c:
E 10/07/2000 B 00014 a: 2000/1016 a: 00071 red fox 124106
: : b: 06/07/2000 b: 00071
a: 2000/1048 a: 00012 fip 157 c: ¢
‘c’f 10/07/2000 lc’f 00014 a: 2000/1017 a: 00071 red fox 013006
’ : b: 06/07/2000 b: 00071
a: 2000/1049 a: 00012 fip 160 c: o
b: 10/07/2 : 4
o /2000 :. 0001 a: 2000/1018 a: 00071 red fox 452404
’ b: 06/07/2000 b: 00071
a: 2000/1050 a: 00012 fim 201 o c
b: 10/07/2000 b: 00014
o - a: 2000/1019 a: 00071 red fox 562001
b: 06/07/2000 b: 00071
Pelargonium zonale (L.) L’Herit. ex Ait. ¢ ¢
a: 2000/0912 a: 00036 Kkleted a: 2000/1020 a: 00071 1ed fox 600204
b: 03/07/2000 b: 00036 b: 06/07/2000 b: 00071
c: Cc C: C.
a: 2000/0949 a: 00689/03052 intec-guer a: 2000/1021 a: 00071 red fox 452401
b: 19/06/2000 b: 00689/03052 b: 06/07/2000 b: 00071
c ¢: 00827 c c
a: 2000/0950 a: 00689/03052 intec-gic a: 2000/1022 a: 00071 red fox 999932
b: 19/06/2000 b: 00689/03052 b: 06/07/2000 b: 00071
c: ¢: 00827 c: (R
a: 2000/0963 a: 03059 silwie a: 2000/1023 a: 00071 red fox 272401
b: 05/07/2000 b: 00037 b: 06/07/2000 b: 00071
C C: C: C:
a: 2000/0964 a: 03059 silbal a: 2000/1024 a: 00071 red fox 461002
b: 05/07/2000 b: 00037 b: 06/07/2000 b: 00071
[+ [ (o C:
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a: 2000/1025 a: 00071 red fox 875601 a: 2000/1074 a: 00689 $6037
b: 06/07/2000 b: 00071 b: 11/07/2000 b: 00689
c: c: c: c: 00827
a: 2000/1026 a: 00071 red fox 999909 a: 2000/1075 a: 00689 56030
b: 06/07/2000 b: 00071 b: 11/07/2000 b: 00689
c: c: c: c: 00827
a: 2000/1027 a: 00071 red fox 207602 a: 2000/1076 a: 00689 s5710
b: 06/07/2000 b: 00071 b: 11/07/2000 b: 00689
c c: c: c: 00827
a: 2000/1028 a: 00071 red fox 221002 a: 2000/1077 a: 00689 $6026
b: 06/07/2000 b: 00071 b: 11/07/2000 b: 00689
c: [ c: c: 00827
a: 2000/1029 a: 00071 red fox 242701 a: 2000/1224 a: 01734 alice bigi
b: 06/07/2000 b: 00071 b: 21/08/2000 b: 03101
c: c: c: c: 01735
ta’ :;-g(/)(%/lzog(?o g ggﬁ. anane Prunus amygdatus Batsch x Prunus persica Batsch
c c: a: 2000/0793 a: 02018 felinem
a: 2000/1031 a: 02245 tangarine b: 04/07/2000 b: 02018
b: 10/07/2000 b: 02245 ¢
© ¢ _ Rosa L.
RO v o fidelio a: 2000/1194 a: 00892 meitiver
b:10/0772 -0 b: 07/08/2000 b: 00891
¢ < c: 16/08/1999 ¢: 00562
a: 2000/1033 a: 02245 diva
i : a: 2000/1226 a: 00892 meijighu
b 10/07/2000 b:02243 b: 21/08/2000 b: 00891
¢ ¢ c ¢: 00562
Petunia Juss. SaintpauliaH. WendL
0 arovtit zcbvo a: 2000/1040 a: 02224 95-2-1
) X b: 23/06/2000 b: 02224
c c: 02961 o .
o0 & ggggg Klefalec a: 2000/1206 a: 02214 amai
: - b: 11/08/2000 b: 02214
¢ c c c: 02271
Phase‘zjg:)sogf:m B - 00938 1145 Secale cereale L.
b 31/08/2000 b 00938 s a: 2000/1108 a: 00652 novus
e 02329 b: 21/07/2000 b: 00652
’ ' c: c: 02232
Pisum sativam L. sensu lato Solanum tuberosum L.
a: 2000/1132 a: 02738 £a93p126 a: 2000/0882 a: 00456 belana
b: 01/08/2000 b: 02738 b: 08/08/2000 b: 01851
c: . c: 08/02/2000 c:
a: 2000/1133 a: 02738 ga 92p13 a: 2000/1087 a: 00676 altesse
b: 03/08/2000 b: 02738 b: 13/7/2000 b: 00676
c: c c ¢
a: 2000/1276 a: 02457 phoenix Sorghum Moench
:f 30082000 tc’f 03114 a: 2000/0982 a: 00689 af15187
) : b: 05/07/2000 b: 00689
Prunus avium (L.) L. ¢ c: 00827
a: 2000/0997 a: 00189 sandra rose Tacea JR. et G. Forst.
b: 03/07/2000 b: 01067
- o a: 2000/0628 a: 03011 ° 47
b: 18/04/2000 b: 03011
Prunus laurocerasus L. c: c:
a: 2000/1131 a: 03081 prunus elegant :
b: 22/08/2000 b: 03081 Tiarelta L.
¢ o a: 2000/1125 a: 02133 spanish cross
b: 24/07/2000 b: 02133
Prunus persica (L. ) Batsch c c: 02798
a: 2000/1072 a: 00689 56043 a: 2000/1126 a: 02133 ninja
b: 11/07/2000 b: 00689 b: 24/07/2000 b: 02133
c: c: 00827 c: c: 02798
a: 2000/1073 a: 00689 56248 a: 2000/1128 a: 02133 mint chocolate
b: 11/07/2000 b: 00689 b: 24/07/2000 b: 02133
c c: 00827 c: c: 02798
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1

2 ]

1

]

2

a: 2000/1129 a: 02133
b: 24/07/2000 b: 02133
c: c: 02798
Tibouchina urvilleana (DC) Cogn.
a: 2000/1042 a: 03120
b: 10/07/2000 b: 03067
c: c: 00423

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

: 1999/1312
: 24/09/1999

b I e B~ i -]

:2000/1107
: 20/07/2000

: 2000/1227
: 21/08/2000

:2000/1228
: 21/08/2000

coP agp Qg

Tulipa L.

: 2000/1231
: 21/08/2000
: 17/03/2000

: 2000/1232
: 21/08/2000
: 05/01/2000

: 2000/1233
: 21/08/2000

oo

: 2000/1234
: 21/08/2000
: 17/03/2000

: 2000/1235
: 21/08/2000

2000/1236
21/08/2000
10/03/2000

2000/1237
21/08/2000

200071238
: 21/08/2000
: 14/04/2000

: 2000/1240
: 21/08/2000

: 2000/1241
21/08/2000
1 05/01/2000

: 2000/1242
: 21/08/2000
: 14/04/2000

1 2000/1243
: 21/08/2000
: 05/01/2000

: 2000/1244
: 21/08/2000

: 2000/1245
: 21/08/2000
: 25/04/2000

ooR OOTP OOR QO OO QTR QTP QTR QTR QTR QTR QTR OTFR O

a

b:
: 00827

C

Qan

QTR

Qor Qo

agR QgRr Qg

QOgR QIR QTR QIR OFTR QTR

B oOgR OgR QTR

b:
C

00689
00689

00110
00110

00187

: 00187

00187

: 00187

: 00236
: 01286/01269

: 00236

03105/01286/03106

00236
01221

00236
02047

00236
01916

00236
00931

00236
00931

00236
00399

00236

102192

00236
02191

00236
01286

00236
03108/03109/03110

00236
01221

00236
01286

cygnet

oosttrio

di 304

cebeco 9606

7533 vt

8651 vt 13

saporro red

sunny prince

litychic

parrot inzell

parrot magic

match point

euro colour

freebird

euro dream

royal flame

mauve prince

carola orange

alexander pushkin

bayside

Valerianella locusta L. & V. eriocarpa Desv.

: 2000/1088
: 13/07/2000

:2000/1089
1 13/07/2000

: 2000/1301
: 25/08/2000
c:

oRr oo O g

Verbena L.

a: 2000/0958
b: 26/06/2000
c:

Vitis L.
a:2000/1225

b: 21/08/2000
c:

Weigela Thunb.
a: 2000/0821

b: 05/06/2000
c:

Zea mays L.

: 2000/1051
: 11/07/2000

o oP

:2000/1134
: 27/07/2000

~

:2000/1135
: 27/07/2000

:2000/1136
: 27/07/2000

2000/1137
27/07/2000

:2000/1138
1 27/07/2000

:2000/1139
: 27/07/2000

: 2000/1140
1 27/07/2000

:2000/1141
1 27/07/2000

:2000/1142
1 27/07/2000

1200071143
1 27/G77/2000

:2000/1144
: 27/07/2000

: 2000/1145
1 27/07/2000

Co® OTE OO OOR OOR OB QOCR QOR QO8N QOR QTP QT

o R

o oP

o o

o o

Qo OO OO OO OTP OO

o

O o OO OO OO Og8 OO

cgp oo oo

102701
1 02701

: 02701
: 02701

: 00106
: 00828

: 00076
: 00076

:03102/03103/03104
:03102/03103/03104
101735

:01110/01589

1 02860
101110

102377
: 03020
: 03019

1 02775
: 00486/00487/01538
: 00486

1 02775
: 00486/00489/
: 00486

1 02775
: 00486/00489/
: 00486

1 02775
: 00486/00487/01538
: 00486

102775
: 00486/00489/
: 00486

102775
: 00486/00487/01538
: 00486

102775
: 00486/00487/01538
: 00486

102775
: 00486/00487/01538
: 00486

- 02775
: 00486/00489/
: 00486

102775
: 00486/00487/01538
: 00486

102775
: 00486/00489/
: 00486

: 02775
: 00486/00489/
1 00486

nun 9591

nun 9592

juvert

vertis

doria seedless

pink poppet /
rioz 2/26 /
piccolo ukzoz

ar5651bm3

kw 1490

kw 1511

kw 1558

kw 5133

kw 5164

kw5174

kw 5180

kw 5194

kw 5554

kw 5573

kw5579

kw5614
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a: 2000/1146 a: 02775 kw 5615 a: 2000/1159 a: 02775 kw 4m003
b: 27/07/2000 b: 00486/00489/ b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638
c: c: 00486 c: c: 00486
a: 2000/1147 a: 02775 kw5651 a: 2000/1160 a: 02775 kw 4m004
b: 07/08/2000 b: 00486/00489/ b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638
c: c: 00486 ¢ c: 00436
a: 2000/1148 a: 02775 kw 5670 b %2%);/121(?010 b (())3)32356/00490/01638 o Am009
b: 27/07/2000 b: 00486/00489/ - . 00486
c: c: 00486 ¢ ¢
a: 2000/1162 a: 02775 kw 4m011
a: 2000/1149 a: 02775 kw6509 b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638
b: 27/07/2000 b: 00486/00489/02076 c; ¢ 00486
¢ c: 00486 a: 2000/1163 a: 02775 kw 4m015
a: 2000/1150 a: 02775 kw7517 b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638
b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638 ¢ ¢: 00486
c c: 00486 a: 2000/1164 a: 02775 kw 4m014
2 200011151 2 02775 w7617 b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638
b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638 c c: 00486
c: c: 00486 a: 2000/1165 a: 02775 kw 4m018
b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638
a: 2000/1152 a: 02775 kw 7t101 c: c: 00486
b: 27/07/2000 b: 00486/03082
o o 00486 a: 2000/1166 a: 02775 kw 4621
' : b: 27/07/2000 b: 00486/03083
a: 2000/1153 a: 02775 kw 5361 11 c: c: 00486
b: 27/07/2000 b: 00486/03082 a: 2000/1167 a: 02775 kw 4634
c c: 00486/ b: 27/07/2000 b: 00486/03083
a: 2000/1154 a: 02775 kw 4£532 c c: 00486
b: 27/07/2000 b: 00486/00489/02076 a: 2000/1168 a: 02775 kw 4636
c c: 00486 b: 27/07/2000 b: 00486/03083/03085
a: 2000/1155 a: 02775 kw 5g173 ¢ c: 00486
b: 27/07/2000 b: 00486/00487/01538 a: 2000/1169 a: 02775 kw 7636
c c: 00486/ b: 27/07/2000 b: 00486/03083
2000/1156 02775 kw 6513 ¢ c: 00486
a: a: . .
b: 27/07/2000 b: 00486/00489/02076 a: 2000/1170 a: 02775 kw 7638
. o 00486/ b: 27/07/2000 b: 00486/03083/
’ : c: c: 00486
a: 200011157 a: 02775 kw 4620 a: 2000/1171 a: 02775 kw 7791
b: 27/07/2000 b: 00486/03083 b: 27/07/2000 b: 00486/03082
c c: 00486/ o c: 00486
a: 2000/1158 a: 02775 kw 4m002 a: 2000/1248 a: 02377 ar5153bm3
b: 27/07/2000 b: 00486/00490/01638 b b: 03020

(]

: 00486/

C:

1 22/08/2000

: 03019
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Capitulo II: Denominaciones de variedades (') / Kapitel II: Sortsbetegnelser (*) / Kapitel II: Sortenbezeichnungen (*) /
Kegaiaio II: Ovopacieg oy (1) / Chapter I: Variety denominations (*) / Chapitre I1: Dénominations variétales (*) /
Capitolo II: Denominazioni varietali (*) / Hoofdstuk II: Rasbenamingen (*) / Capitulo II: Denominagdes varietais (*) /
Luku I: Lajikenimet () / Kapitel II: Sortbenimningar (*)

Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones de variedades / Tabel II. ] : Forslag til sortsbetegnelser /
Tabelle I1.1: Vorschlige fiir Sortenbezeichnungen / ITivaxag 11.1: Ilpotewvoueveg ovouaoies moualwv / Table I1.1: Proposals for variety denominations /
Table II.1: Dénominations variétales proposées / Tabella II.1: Proposte di denominazione varietale / Tabel I1.1: Voorstel voor een rasbenaming /
Quadro II.1: Propostas de denominagées varietais / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi / Tabell II.1: Férslag till sortbendmning

3

Nimero de expediente / Sagsnummer / Aktenzeichen /
AoBuodg poxélov / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dossiernummer / Némero de processo /
Rekisterinumero / Ansékningsnummer

a:  Solicitante / Anspger / Antragsteller / Autov /
Applicant / Demandeur / Richiedente / Aanvrager /
Requerente / Hakija / Sokande

b: Obtentor / Foraedler / Zichter / Anuiovpydg /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /

a:  Propuestas de denominaciones de variedad / Forslag
til sortsbetegnelse / Vorschlag der Sortenzeichnung /
Tlpotewvéuevevn ovouaoio Tng Joutiiag / Pro-
posal for a variety denomination / Proposition
de dénominations variétales / Proposta di
denominazione varietale / Voorstel voor een

Obtentor / Jalostaja / Foradlare

c: Representante legal /  Befuldmagtiget /
Verfahrensvertreter / Avtixintog / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /

rasbenaming / Proposta de denominagdo varietal /
Ehdotus lajikenimiksi / Forslag till sortbendmningar
b (%): Designacién provisional / Forelobig betegnelse /
Vorlaufige Bezeichnung / TIooowQwvi segiyoaqn /

Vertegenwoordiger voor de  procedure / . L AR Soire /
Representante para efeitos processuais / Valtuutettu Provisional designation / Désignation provisoire
henkils / Ombud Designazione provvisoria / Voorlopige aanduiding /
Designagio proviséria / Viliaikainen nimi /
Preliminar beteckning
1 2 3 1 2 3
Aeschynanthus Jack 2000/0932 a: 02701 a: NUN8993
1999/1700 a: 02840 2 XIMA b: 02701 b: nun 8993
b: 02840 b: odense ¢
c: 02586 2000/0933 a: 02701 a: NUNOO31LE
3 . b: 02701 b: oun 0031 le
Allium cepa L. var.ascalonicum c:
2000/0981 a: 00689 a: PLOUMOR 2000/0934 a: 02701 2: NUNOO41LE
b: 00689 b: ploumor b: 02701 b: nun 0041 le
c: 00827 o
Allium cepa L. var. cepa L. 2000/0935 a: 02701 a: NUNOOS1LE
2000/0734 a: 00979 a: SNOWBALL b: 02701 b: nun 0051 le
b: 00979 b: m1007 c
c: 00049 2000/0936 a: 02701 a: NUNOO61LE
. b: 02701 b: nun 0061 le
Allium porrum L. o
2000/0929 a: 02701 a: NUNOOOILE 2000/1189 a: 00245 a: C0032
b: 02701 b: nun 0001 le b: 00245 b: ¢0032
¢ c
2000/0930 a: 02701 a: NUNOO1ILE
b: 02701 b: nun 0011 le
¢ Alstroemeria L.
2000/0931 a: 02701 a: NUNOO21LE 1997/1188 a: 00225 a: PINK DIAMOND
b: 02701 b: nun 0021 le b: 01897 b: t1000
¢ c
(") Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacién [letra b) del apartado 4 del articulo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].

Indsigelser mod foreslaede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist p4 tre maneder fra offentliggerelsen (artikel 59, stk. 4, litra b)), i forordning (EF) nr. 2100/94.
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b) der
Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

EVOTGOELS Y10 TIQOTEVOREVES OVOUOIOIES TOLHIAUY SUVaVTaL va ®aTaTedotv evidg TEUdV WIvev astd T dnpooievan tovg [GpBpo 59 mapdygagog 4 otouxeio B) tov
xovoviopov (EK) aplB. 2100/94]

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois & compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du
réglement (CE) n° 2100/94].

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE)
n. 2100/94).

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artike] 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Podem ser apresentadas oposigbes a propostas de denominagéo varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagio [n° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE)
n.° 2100/94].

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jattia kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artikian 4 kohdan b alakohta).
Invindningar mot foreslagna sortbenimningar kan lamnas in inom en tidsfrist pd tre minader frén offentliggbrandet (artikel 59.4 b, forordning (EG) nx 2100/94).

(?) Referencia del obtentor / Foredlerens / Anmeldebezeichnung / Ariuméw mhtriion toy dhmoyrgot / Breeder’s reference / Référence de I’obtenteur / Indicazione del costitutore /

Referentie kweker / Referéncia do obtentor / Jalostajan viite / Féradlarens beteckning.
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2000/0127 a: 00029 a: LITTLE DREAM 1999/1022 a: 00849 a: BEMAN VELVET
b: 00029 b: masS0 RED
c: b: 00849 b: beman samtrot
(velvet red)
Amaryllis L. c: 02504
2000/1078 a: 01701 a: LIMONA 1999/1023 a: 00849 a: BEMAN DARK
b: 01702 b: limona ORANGE
c: 00423 b: 00849 b: beman
2000/1079 a: 01701 a: EXOTICA dunkelorange
b: 01702 b: exotica (dark orange)
c: 00423 c: 02504
2000/1080 a: 01701 a: PINK DIAMOND 1999/1024 a: 00849 a: BEMAN PEACH
b: 01702 b: pink diamond b: 00849 b: beman pfirsich
c: 00423 02504 (peach)
2000/1081 a: 01701 a: RED NYMPH ©
b: 01702 b: red nymph Begonia -Semperflorens-Hybriden
c: 00423 1998/0789 a: 00078 a: QUIWIT
2000/1082 a: 01701 a: PINK NYMPH b: 00078 b: 6124/97
b: 01702 b: pink nymph ¢: 00003
c: 00423 .
1998/0790 a: 00078 a: QUIRED
2000/1083 a: 01701 a: WHITE NYMPH b: 00078 b: 6147/97
b: 01702 b: white nymph c: 00003
c: 00423 1998/0791 a: 00078 a: QUIPIN
. b: 00078 b: 6161/97
Anthurium Schott. & 00003
2000/1192 a: 01939 a: ATWENTY
b: 01216 b: a20 Bidens ferulifolius (Jacq.) DC
c: 00423 2000/1179 a: 00638 a: GOLDSTERN
2000/1193 a: 01939 a: ATWENTYONE b: 00638 b: goldstern
b: 01216 b: a2l o
c: 00423
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
Anthurium-Andreanum-Hybriden 2000/0847 a: 00245 a: NIZ10902
2000/0957 a: 01393 a: PINK CORAL b: 00245 b: niz 10902
b: 01393 b: pink coral c:
c 2000/0848 a: 00245 a: NIZ10905
2000/1099 a: 01347 a: ANTHA9B b: 00245 b: niz 10905
b: 01347 b: k 552 c:
c 2000/0849 a: 00245 a: NIZ10903
b: 0024 :ni 1
Anthurium Scheezerianum Schott c: 00245 b:0iz 10913
1999/0738 a: 01347 a: ANTRIBELOS
b: 01347 bk 1130 Brassica oleracea L. convar, betrytis (L.) Alef. var. cymeosa Duch.
c 2000/1103 a: 00938 a: BRMS5360SC
. b: 03074 b: brm 53-60 sc
Ardisia SW, ¢ 02329
2000/0125 a: 02916 a: BERRY STAR .
b: 02916 b: mini star Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
¢ 2000/0850 a: 00245 a: NIZ17955
b: 00245 b: niz 17955
Aster novi-belgii L. ¢
2000/0818 a: 00291 a: VICTORIA 2000/0851 a: 00245 a: NIZ17901
BELINDA b: 00245 b: niz 17901
b: 00831 b: victoria belinda o
c: 00342 2000/0852 a: 00245 a: NIZ17906
2000/0819 a: 00291 a: VICTOR1A b: 00245 b: niz 17906
ALEXIA c:
fRosos b: victoria alexia 2000/0853 a: 00245 a: NIZ17907
i b: 00245 b: niz 17907
2000/0820 a: 00291 a: VICTORIA ¢
CELESTE ) .
b: 00831 b: victoria celeste 2000/0854 a: 00245 a: N_]ZI7968
; b: 00245 b: niz 17 968
c: 00342 o
Begonia-Elatior-Hybriden 2000/0855 a: 00245 a: NIZ17910
1999/1021 a: 00849 a: BEMAN BRIGHT b: 00245 b: niz 17910
RED :
b: 00849 b: breman hellrot 2000/0859 a: 00245 a: NIZ 15906
(bright red) b: 00245 b: niz15906
c: 02504 [
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Brassica oleracea L. var. capitata L. f. rubra (L.) Thell. Calluna vulgaris (L.) Hull
2000/0856 a: 00245 a: NIZ13906 1999/0038 a: 00145 a: DORNROSCHEN
b: 00245 b: niz 13906 b: 00145 b: knospenbliiher 309
C C
2000/0857 a: 00245 a: NIZ13904 1999/0042 a: 00145 a: PINK ALICIA
b: 00245 b: niz 13904 b: 02501/02502 b: rosa alicia
C: C:
2000/0858 a: 00245 a: NIZ 13913 1999/1275 a: 02757 a: BONITA
b: 00245 b: niz 13913 b: 02757 b: gelbe marlies
c CLL 102
c:
B i . . .
rassica oleracea L. var. sabauda L. 2000/0956 a: 03054 a: MONT BLANC
2000/0862 a: 00245 a: NIZ14912 b: 03054 b: mont blanc
b: 00245 b: niz 14912 ¢: 03055
I
2000/0863 a: 00245 a: NIZ14907 Capsicum annuum L.
b: 00245 b: niz 14907 1998/1136 a: 02290 a: OPHELIA
c b: 02290 b: dnap 002/94166
¢: 02329
Brassica oleracea L. convar. oleracea var. gemmifera DC
2000/0860 a: 00245 a: NIZ16942 Carex comans Berggr.
b: 00245 b: niz 16942 2000/0444 a: 02974 a: MILCHOC
c: b: 02974 b: lulchoc
2000/0861 a; 00245 a: NIZ16949 c: 01110
E 00245 b: niz 16949 Catharanthus roseus (L.) G. Don
2000/0897 a: 00234 a: VICTORY PURE
Brachycome Cass. nom. cons. WHITE
2000/0002 a: 02887 a: LEMON TWIST b: 01020 b: kakegawa 523
b: 02888 b: mini yellow ¢
c: 02318 2000/0898 a: 00234 a: VICTORY RED
2000/0290 a: 02887 a: BILLABONG b: 01020 b: kakegawa 518
MAUVE ¢
DELIGHT 2000/0899 a: 00234 a: VICTORY
b: 02935 b: mauve delight CRANBERRY
c: 02318 b: 01020 b: kakegawa s-22
¢
Brachycome multifida
2000/0288 a: 02935 a: BILLABONG Celosia L.
MOONLIGHT 2000/0883 a: 01825 a: MARTINE
b: 02935 b: moonlight SCARLET
c: 02318 b: 01825 b: bomolet 73-6
2000/0775 a: 02535 a: SUNABELL ¢
b: 02893 b: bx 95.3 2000/1041 a: 03066 a: CARIPE DARK
c: 01310 b: 02691 b: caripe dark
Brassi I c: 00423
rassica napus L.
nap 2000/1043 a: 03066 a: VENEZUELA
2000/0315 a: 02554 a: CALIDA LIGHT
b: 02554 b: mlep 55 b: 02691 b: venezuela light
c: 02642 c: 00423
2000/0317 a: 02554 a: SPARK
b: 02554/02946 b: mlcp 60 Chrysanthemum
c: 02642 1998/0415 a: 00713 a: DELI VIRGINIA
2000/0528 a: 02988 a: CALIX b: 00713 b: 7506
b: 02988 b: pb/598/8 ¢
¢: 02629 1998/0968 2: 00116 a: REAGAN SHOWY
2000/0937 a: 00056 a: SHANNON RED
b: 00056 b: nsl 98/48 b: 00852 b: 96.4685
c: 01394 2
2000/0948 a: 00131 a: BRITTA 1998/0971 a: 00116 a: CATCHUP DARK
b: 00131 b: britta b: 00852 b: 97.5314
c: 01087 ¢
, 1999/1063 a: 00116 a: CREAM REAGAN
Calibrachoa TWIN
2000/0683 a: 02150 a: WESCACHERRY b: 00852 b: 98.4318
b: 02150 b: wescacherry c:
c: 00441 2000/0638 a: 01104 a: NOVARE
2000/1112 a: 02150 a: WESROSE YELLOW
b: 02150 b: wesrose b: 01104 b: novare yellow

c: 00441
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2000/0811 a: 00195 a: TAKU 2000/0870 a: 01334 a: LONJENNY
b: 02483 b: taku b: 01334 b: 3012-16 psv
C: C.
2000/0812 a: 00195 a: SHANGHAI 2000/0871 a: 01334 a: LONGRETA
b: 02483 b: shanghai b: 01334 b: samoa ppl
C: C:
2000/0814 a; 00195 a: YENTAI 2000/0872 a: 01334 a: LONGLOBO
b: 02483 b: yentai b: 01334 b: 3156-02 pj
C: Cc.
2000/0975 a: 02545 a: DELTWIND 2000/0873 a: 01334 a: LONGARDEN
YELLOW b: 01334 b: 3298-01 pfg
b: 00435 b: deliwind yellow [
c: 00423 2000/0874 a: 01334 a: LONMILA
2000/0976 a: 02545 a: DELIWIND b: 01334 b: 2018-01 mj
PURPLE c:
b: 00435 b: deliwind purple 2000/0875 a: 01334 a: LONMABRON
c: 00423 b: 01334 b: macarena mj2
2000/0978 a: 00121 a: YOEDGE c:
b: 00616 b: yoedge 2000/0876 a: 01334 a: LONYESOL
c: 00423 b: 01334 b: solar j2
Cichorium endivia L. 2000/0877 . 01334 . LONROSALB
1999/1604 a: 00088 a: MONTREAL b 01334 b 05266
b: 00088 b:11-86 1z c )
[on
2000/087 : 01334 L
2000/0809 a: 00076 a: LILIE B e o n(gg%CAS
b: 00076 b: e 7204 c:
¢ 2000/0879 a: 01334 a: LONNORMAN
Cucumis melo L. b: 01334 b:n 650 ]
2000/0600 a: 00938 a: CHA381043 ¢
b: 03008 b: cha 38-1043 mo Dianthus caryophyllus L.
c: 02329 2000/0916 a: 00271 a: MORGAN
2000/0737 a: 00938 a: GAL411020 b: 00271 b: morgan
b: 00938 b: gal 41-1020 an ¢ 03050
c: 02329 . X
2000/0917 a: 00271 a: MOZART
. b: 00271 b: mozart
Dahlia Cav.
" 199;?109 02369 L IBIS ¢: 03050
b 02370 b 0r.9501 2000/0918 a: 00271 a: TICO TICO
c: 00423 b: 00271 b: tico tico
1998/1438 02378 - DASEKS c: 03050
a & 2000/0919 a: 00271 a: PEPITO
b: 02378 b: daseks .
- 00003 b: 00271 b: pepito
c: 03050
Dianthus L. 2000/0920 a: 00271 a: SERENADE
1996/0795 a: 00149 a: YELLOW b: 00271 b: serenade
RENDEZ VOUS ¢: 03050
b: 00149 b: yellow 2000/0921 a: 00271 a: CID
rendez-vous b: 00271 b:cid
c ¢: 03050
2000/0864 a: 01334 a: LONDALIL T,
b 01334 b 95 v 1 Diascia Link et Otto
o 2000/0589 a: 03001/03002 a: PENDAN
b: 03001/03002 b: little dan
2000/0865 a: 01334 a: LONMISTRA o 01110 © cancer
b: 01334 b:95b3 :
c: Echinodorus L.C. Rich. ex Engelm.
2000/0866 a: 01334 a: LONKOMA 2000/0955 a: 03053 a: RAINERS KITTY
b: 01334 b:nl3fb b: 03053 b: rainers kitty
c: c: 00423
2000/0867 a: 01334 a: LONTUDEL Echi
b: 01334 b: 96 pb3 chinacea purpurea (L.)
. 2000/0606 a: 02595 a: KIMS MOP HEAD
b: 02595 b: kim® head
2000/0868 a: 01334 a: LONMARTA o 02798 § mop hiea
b: 01334 b: samoa pll
c: Erica L.
2000/0869 a: 01334 a: LONLAZZA 2000/0962 a: 03057 a:EVA
b: 01334 b: 3144-01-pfc b: 03057 b eva
c: c: 03058
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Eryngium L. Gaultheria L.
2000/1035 a: 03063 a: SASKIA 2000/1188 a: 03090 a: VERGAUL
b: 03063 b: 97-1 b: 03090 b:92.1a
c: 03064 ¢: 01207
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch. Geranium L.
1997/1509 a: 00199 a: ECKAJALA 2000/0422 a: 02969 a: SPRING FLING
b: 00168 b: ~cke 5-85-b b: 02969 b: kurt’s variegated
o c: 02798
1997/1510 a: 00199 a: JACABRE Gerbera L.
lc’f 00983 b: 2)-3815-70 1997/1489 a: 00023 a: FLOROSAL
‘ b: 00023 b: nr. 6378
1998/1750 a: 02886 a: LAZZPORB c: 00024
b: 02470 b: lazzporbbb 2000/0657 a: 00021 a: TOPSUN
' b: 00021 b: topsun
1999/1408 a: 00168 a: ECKANSLEY o
> 88?3; b: ecke 5-89 2000/0826 a: 00023 a: KIMBERLEY
' b: 00023 b: r.8795
Ficus benjamina L. c: 00024
1997/0832 2 00277 2 PEDANI 2000/0827 a: 00023 a: CAMILLA
. ST b: 00023 b: nr.8004
b: 00277 b: mini danielle ;
¢: 01903 c: 00024
1997/0834 a: 00277 a: PEJESSI 2000/0829 a: 00023 a: RINGO
Lo b: 00023 b: or. 7501
b: 00277 b: jessica . 00024
c: 01903 ¢
2000/0030 & 00277 2 PETINE 2000/0830 a: 00023 a: AROBELLA
, » PETIN b: 00023 b: nr.7480
b: 00277 b: mini tineke - 00024
c: 01903 ¢
2000/0831 a: 00023 a: ZEMBLA
Ficus elastica Roxb. b: 00023 b:or. 7471
1997/0831 2: 00277 a: PEMELA c: 00024
b: 00277 b: mini melany 2000/0832 a: 00023 a: ECLIPS
c: 01903 b: 00023 b: or. 7401
c: 00024
Ficus binnendijkii Miq. 2000/0833 a: 00023 a: ALEGRO
1997/0833 a: 00277 a: PETALI b: 00023 b: 0r.7350
b: 00277 b: mini alii c: 00024
c: 01903 2000/0834 a: 00023 a: CABANA
) b: 00023 b: or. 7254
Ficus spec. c: 00024
1998/1449 a: 02597 a: VELVET 2000/0835 a: 00023 a: SOLERO
b: 00629 b: gru 119801 b: 00023 b: nr.7206
c: 01903 c: 00024
Foeniculum vulgare P. Mill. 2000/0837 a: 00023 a: SUNWAY
b: 00023 b: nr. 6279
o 02329 P 2000/0839 a: 00023 a: CITELLA
b: 00023 b: nr. 6211
2000/0903 « ggziz; i; 1\41121;;) o 00024
. 02329 -*P 2000/0841 a: 00023 a: JOSINTHA
b: 00023 b: nor. 3012
Fragaria x ananassa Duch. c: 00024
2000/0886 2: 00127 a: CIVOS 20000843 a: 00023 @ COLIATH
b: 00622/02231/00623 b selezione hibi-7 b: 00023 b: ar. 63
¢ 00443 c: 00024
2000/1000 a: 00127 a: CIVKA 2000/0846 a: 00023 a: NIRVANA
b: 00622/02231/00623 b selezione k2e9-8 b: 00023 b: or. 7
¢: 00443 ¢: 00024
2000/1176 a: 00132 a: PLARIONFRE 20001052 a: 00230 o TERLOT
b: 00132 b: 96.09.812 b: 00230 b: 050
¢: 00466 ¢
2000/1053 a: 00230 a: TERLEMON
Fuchsia L. b: 00230 b: tn502
2000/0887 a: 00376 a: PINK LA ¢
CAMPANELLA 2000/1054 a: 00230 a: TERSHOW
b: 00376 b: pink la campanelia b: 00230 b: tn510
C: C:
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2000/1055 a: 00230 a: TERFIRST Heuchera L.
b:00230 b: 508 2000/1130 a: 02133 a: CHERRIES
¢ JUBILEE
2000/1056 a: 00230 a: TERCHOIR b: 02133 b: cherries jubilee
b: 00230 b: tn498 c: 02798
200011057 00230 : TERESPOIR Hibiscus L.
& & 200071184 a: 00121 a: COCONUT
b: 00230 b: tn496
. WIND
b: 01653 b: y-1615
2000/1058 a: 00230 a: TERSLAM ¢ 00423
b: 00230 b: tn493
c: Hordeum vulgare L. sensu lato
2000/1059 a: 00230 a: TERSWEET 2000/0894 a: 00083 a: PEWTER
b: 00230 b: tn492 b: 00083 b: nfc 497-9
c: c: 00427
2000/1061 a: 00230 a: TERKEL 2000/0895 a: 00083 a: CELLAR
b: 00230 b: tn489 b: 00083 b: nfc 497-16
c: c: 00427
2000/1062 a: 00230 a: TERPALACE Hosta Tratt
b:0023 0 b 488 1999/1165 a: 01431 a: MORNING LIGHT
: b: 01431 b: 1079
2000/1063 a: 00230 a: TERCANTU c: 02289
b: 00230 b: tn483
c: Hypericum L.
2000/1064 a: 00230 a: TERSTYLE 2000/0360 a: 02957 a: ERFRU
b: 00230 b: m517 b: 02957 b: early fruit
c: c: 01110
2000/1065 a: 00230 a: TERPOWER Impatiens-New-Guinea-Hybrids
b: 00230 b: m519 2000/0823 a: 00071 a: DUERIBLUE
¢ b: 00071 b: dueriblue
C:
Gladiolus L. 2000/0824 a: 00071 a: DUEPETPICH
2000/0103 a: 01821 a: LUCIFER b: 00071 b: duepetpich
b: 01821 b: 90.012.03 c:
c: 00419 2000/0825 a: 00071 a: DUEPETBLUE
2000/0888 a: 03045 a: ALEXANDRA b: 00071 b: duepetblue
THE GREAT c:
. 5 : 38-11
2: 8;?31 b Impatiens walleriana Hook.
2000/0889 a: 03045 a: ROSIEBEE RED 2000/0922 a: 02979 a: CAMEO PINK
. . b: 02979 b: idvaae
b: 03045 b: 27-11 . 02961
¢: 02151 ¢
2000/0890 2 03045 2: GOLDEN 2000/0923 a: 02979 a: CAMBO LIGHT
PINK
GODDESS b: 02979 bt idvaai
b: 03045 b: 3-10 o 02961 sivady
c: 02151 :
2000/0891 a: 03045 a: GREORGIA 2000/0924 a: 02979 a: CAMEO WHITE
b: 02979 b: idvaaa
PEACH ¢ 02961
b: 03045 b: 33-11 :
c: 02151 Kalanchoé blessfeldiana v. Poelln
2000/0892 a: 03045 a: FESTIVA 2000/0884 a: 01994 a: NORDERNEY
b: 03045 b: 28-3 b: 01994 b: norderney
c: 02151 C:
2000/0893 a: 03045 a: PRINCESS LEE 2000/0885 a: 01994 a: JUIST
b: 03045 b: 48-24 b: 01994 b: juist
c: 02151 c:
Hebe C ¥ Lactuca sativa L.
ehe ~Omm ex. Juss. 1999/0691 a: 00076 a: MELCHIOR
2000/1246 a: 02136 a: BABY BLUSH b: 00076 b- s 8701
b: 02136 b: baby blush o
¢ 1999/1247 a: 00088 a: CARMELITA
b: 00088 b: 42-38 1z
Helichrysum apiculatum (Labill.) DC. c:
2000/1084 a: 03071 a: BLORUB 2000/0552 a: 00938 a: CASABELLA
b: 03071 b: blorub b: 02872 b: rs 8886535
c: 01803 ¢: 02329
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2000/0926 a: 00031 a: DIABLESS 2000/0762 a: 02620 a: RED LION
b: 00031 b: brp 3123 b: 02620 b:ry 57 24
c ¢: 00065
2000/1007 a: 00088 a: IRINA 2000/1037 a: 00029 a: ZANTRIJUS
b: 00088 b: 43-90 rz b: 00029 b: 93-253-01
c: c:
2000/1090 a: 02701 a: BELIZE 2000/1038 a: 00029 a: ZANTRIROD
b: 02701 b: nun 9067 b: 00029 b: 93-070-01
c: c:
2000/1093 a: 02701 a: DUSTIN 2000/1039 a: 00029 a: ZANTRISHEI
b: 02701 b: nun 9009 b: 00029 b: 91-206-10
¢ c:
2000/1095 a: 02701 a: ALDINA 2000/1085 a: 01165 a: QUEEN
b: 02701 b: nun 9621 b: 01165 b: queen
c: c: 00420
2000/1096 a: 02701 a: ZOLIVA 2000/1086 a: 01165 a: GINZA
b: 02701 b: nun 8378 b: 01165 b: ginza
c: ¢: 00420
2000/1097 a: 02701 a: TINOS 2000/1100 a: 01165 a: BRIGITTE
b: 02701 b: nun 9008 b: 01165 b: brigitte
c: c: 00420
2000/1098 a: 02701 a: SOLINAL 2000/1101 a: 01165 a: BABETTE
b: 02701 b: nun 6558 b: 01165 b: babette
c: c: 00420
2000/1181 a: 00088 a: DESTINIE 2000/1104 a: 01165 a: SAFARI
b: 00088 b: 80-03 rz b: 01165 b: safari
c: c: 00420
2000/1182 a: 00088 a: ROUSSILAC 2000/1105 a: 01165 a: REPUBLICA
b: 00088 b: 84-64 1z b: 01165 b: republica
c ¢: 00420
2000/1183 a: 00088 a: RODERICK 2000/1106 a: 01165 a: VICTORIA
b: 00088 b:42-77 12 b: 01165 b: victoria
c ¢: 00420
2000/1190 a: 00076 a: SPRINTIA 2000/1113 a: 03079 a: WORLDWHITE
b: 00076 b: 88323 b: 03079 b: 91-54-2
¢ c:
2000/1229 a: 02701 a: PIANOSA 2000/1254 a: 01165 a: ALANIS
b: 02701 b: nun 1567 b: 01165 b: alanis
c c: 00420
2000/1230 a: 02701 a: ATTICO . . . .
b: 02701 b: nun 1653 Limonium Mill. Statice L.p.p.
c: 2000/0282 a: 00225 a: STASTAGIA-
BLUE
Lavandula L. b: 00225 b: pn001
1999/1182 a: 02727 a: BURGOLDEEN “
b: 02727 b: burg9801 Linum usitatissimum L.
¢: 00423
2000/0791 a: 02770 a: ADELIE
Lavandula angustifolia Mill. lc’ 02770 b: fow?
2000/1068 a: 03069 a: COCONUT ICE '
b: 03069 b: coconut ice Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
c: 02433 2000/0928 a: 00938 a: FIR107914
2000/1069 a: 03069 a: CRYSTAL b: 02781 b: fir 10-7914
LIGHTS c: 02329
b: 03069 b: crystal lights
c: 02433 Malus Mill.
- 1999/1871 a: 03051 a: RUBINSTEP
Lilium L. b: 03051 b: rubinstep
1999/1576 a: 01821 a: FIRE WINGS c: 00727
b: 01821 b:92202210-4 2000/0302 a: 01950 a: ROYAL FUTI
¢: 00419 b: 02043 b: schnei-fu
1999/1618 a: 01821 a: HIGH CLASS c:
b: 01458/00737 b: azpl 9478
¢: 00419 Monarda L.
2000/0545 a: 02753 a: MT CARMEL 1999/1378 a: 00851 a: ACPETDEL
b: 01306 b: carmel b: 02779/02780 b: petite delight
c: 02267 c: 02147
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Paconia L. 2000/0969 a: 03059 a: FRISIA
2000/0980 a: 03061 a: LEMON DREAM b: 00037 b silfri
b: 03061 b: lemon dream <
¢: 02798 2000/0970 a: 03059 a: LISKE
b: 00037 b: sillis
Pelargonium peltatum (L.) L’Herit. ex.Ait. c:
2000/0996 a: 00071 a: DUEALEGRIA 2000/0971 2: 03059 a: RAIKO
b: 00071 b: duealegria b: 00037 b silrai
c: c:
Pelargonium zonale (L.) L Herit. ex Ait. 2000/0977 a: 00633 a: BALGA_LPIPN
2000/0912 a: 00036 a: KLETED Z’.‘ 83;;36 b: balgalpipn
b: 00036 b: kleted ’
. 2000/1011 a: 00071 a: DUEBALILA
2000/0939 a: 02416 a: REALSIR > 00071 b ducbalila
b: 02416 b: realsir '
c: 00441 2000/1030 a: 02245 a: ARIANE
2000/0940 a: 02416 a: REALSPI Ef 02245 b: ariane
b: 02416 b: realspi '
¢ 00441 2000/1031 a: 02245 a: TANGARINE
2000/0941 a: 02416 a: REALENA br 02245 b: tangarine
b: 02416 b: realena '
c: 00441 2000/1033 a: 02245 a: DIVA
2000/0942 a: 02416 a: REALVEGA > 02245 b: diva
b: 02416 b: realvega '
c: 00441 Pennisetum orientale L. C. Rich
2000/0943 a: 02416 a: REALDIR 2000/0368 a: 02595 a: KARLEYS ROSE
b: 00441 b: realdir b: 02595 b: karley’s rose
c: 00441 c: 02289
2000/0944 a: 02416 a: REALPOL. .
b: 02416 b: realpol Petunia Juss.
c: 00441 2000/0927 a: 02979 a: SILVED
2000/0945 a: 02416 a: REALPRO b: 02979 b: zobvo
b: 02416 b: realpro c: 02961
c: 00441 Phaseolus coccineus L.
2000/0946 w 02416 & REALMI 2000/0149 a: 01001 a: FLAME
b: 02416 b: realmi . R
b: 01001 b: €2 9623
c: 00441 o
2000/0947 a: 02416 a: REALBRA )
b: 02416 b: realbra Phaseolus vulgaris L.
c: 00441 2000/0810 a: 00076 a: ORGANDI
2000/0949 a: 00689/03052 a: INTECGUER b: 00076 b:r 4922
b: 00689/03052 b: intec-guer c
¢: 00827 2000/1217 a: 00938 a: ANGERS
2000/0950 a: 00689/03052 a: INTECGIE b: 00938 b:rs 1145
b: 00689/03052 b: intec-gie c: 02329
2000/0951 . ggiz;omsz INTECGAIL Phlox drummondii Hook.
& & : 1998/1020 a: 00078 a: BABY GEM
b: 00689/03052 b: intec-gail _
o 00827 b: 00078 b: 84444
2000/0963 : 03059 : WIEBKE c: 00003
& a v 1998/1021 a: 00078 a: ROYAL VELVET
b: 00037 b: silwie
o GEM
b: 00078 b: 8083
2000/0964 a: 03059 a: BALDO c: 00003
b: 00037 b: silb
o silbal 1998/1022 a: 00078 a: BLUE GEM
. b: 00078 b: 8443
2000/0965 a: 03059 a: ONNO c: 00003
b: 00037 b: silonn
c: Phalaenopsis Bl.
2000/0966 a: 03059 a: AUREA 2000/0782 a: 01347 a: PHALACPA
b: 00037 b: silaur b: 01347 b: phalacpa
C: (oM
2000/0967 a: 03059 a: MAIKE 2000/0784 a: 01347 a: PHALACPF
b: 00037 b: silmai b: 01347 b: phalacpf
C: [+
2000/0968 a: 03059 a: CLAUDIO 2000/0789 a: 01347 a: PHALACRB
b: 00037 b: silcla b: 01347 b: phalacrb
C: C:
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Pinus L. 2000/0952 a: 00889 a: MEIAFONE
1999/0871 a: 00314 a: HELENE b: 00891 b: meiafone
BREGEON c: 00562
b: 00314 b: gru pi9901 2000/1194 a: 00892 a: MEITIVER
c: 01903 b: 00891 b: meitiver
c: 00562
Pisum sativum L. sensu lato
2000/0901 a: 00112 a: FAUST Saintpaulia H. Wend].
b: 02265 b: ds49360 2000/1040 a: 02224 a: JENNY
c: b: 02224 b: 95-2-1
2000/1133 a: 02738 a: SHINE ¢
b: 02738 b: ga 92pl3 2000/1206 a: 02214 a: AMAI
c b: 02214 b: amai
c: 02271
Platycodon grandiflorus (Jacq.) A. DC.
. . Salvia L.
1999/0341 a: 00078 a: PINK STAR
b: 00078 b: 1263/98 2000/0461 a: 02979 a: SAHARA
¢: 00003 b: 02979 b: xsecx
. . c: 02961
1999/0342 a: 00078 a: BLUE STAR
b: 00078 b: 35/97 Scaevola L.
c: 00003 1999/1601 a: 01695 a: BRILLANT
Prunus avium (L.) L. b: 01695 b: brilliant
20000974 a: 01067 a: STACCATO ¢: 00441
b: 01067 b: staccato Schlumbergera Lem.
c: 01753 1999/0813 a: 02606 a: THOROLGA
Prunus domestica L. b: 833836 b: thor-olga
1997/0269 a: 01629 a: VIOLETTA “
b: 00817 b: bpr 1249 ¢ 1999/1547 a: 02606 a: THOR CARMEN
c: b: 02606 b: thor-carmen
c: 00003
P s persica (L. ) Batsch
0000013 pee 01869 . AM7 Solanum tuberosum L.
b 03049 b 200000137 2: 00214 a: SOLEIA
o ' b: 00214 b: 90 £256.13
' ¢: 00808
Prunus amygdalus Batsch x Prunus persica Batsch 2000/1087 a: 00676 a: ALTESSE
2000/0793 a: 02018 a: FELINEM b: 00676 b: altesse
b: 02018 b: felinem [+X
“ Sorghum Moench
Rosa L. 2000/0982 a: 00689 a: AF15187
2000/0797 a: 00230 a: SELSUN b: 00689 b: af15187
b: 00230 b: sr155 c: 00827
e Sutera Roth
2000/0798 w0 o STLBAILOR 2000/0003 a: 02889 a: SUNLAV
. -St b: 02889 b: Lavender showers
¢ c: 02318
2000/0799 a: 00230 a: SELLADY
b: 00230 b: srl57 Syngonium Schott,
e 2000/0095 a: 01939 a: GLOGO
2000/0800 a: 00230 a: SELFORTUNE b: 01216 b: synl
b: 00230 b: sr158 c: 00423
2000/0801 c 00230 . SEL L Tacca J.R. et G. Forst.
b 00230 & SELANTE 2000/0628 a: 03011 a: AABMEYRI
. ’ b: 03011 b: n47
C:
2000/0802 a: 00230 a: SELRYTHM
b: 00230 b:srl52 Tiarella L.
c 2000/1125 a: 02133 a: SPANISH CROSS
2000/0803 a: 00230 a: SELMAIS b: 02133 b: spanish cross
b: 00230 b: sri53 c: 02798
¢ 2000/1126 a: 02133 a: NINJA
2000/0804 a: 00230 a: SELBAMAS b: 02133 b: ninja
b: 00230 b: sr154 c: 02798
¢ 2000/1128 a: 02133 a: MINT
2000/0925 a: 00124 a: TANCHEAB CHOCOLATE
b: 02276 b: tancheab b: 02133 b: mint chocolate
c: 00421 c: 02798
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2000/1129 a: 02133 a: CYGNET 2000/1236 a: 00236 a: POLE POSITION
b: 02133 b: cygnet b: 00931 b: match point
c: 02798 c:
2000/1237 a: 00236 a: EURO VIVI
Tibouchina urvilieana (DC) Cogn. b: 00931 b: euro colour
2000/1042 a: 03120 a: OOSTTRIO c:
b: 03067 b- costtrio 2000/1238 a: 00236 a: FREEBIRD
c: 00423 b: 00399 b: freebird
c:
Triticum durum Desf. 2000/1240 a: 00236 a: EURO DREAM
2000/0313 a: 02409 a: CARIOCA b: 02192 b: euro dream
b: 02409 b: cmr 15 ¢
c 2000/1241 a: 00236 a: EURO FLAME
b: 02191 b: royal flame
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. c
b: 00464 b: vergas b: 01286 b: mauve prince
c: 00464 ¢
2000/0816 2 00634 a: HISTORY 2000/1243 a: 00236 a: CAROLA
b: 03042/03043 b: bpz 88.017.1b ORANGE
¢ b: 03108/03109/03110 b: carola orange
c
: 024 : TECNI
2000/0822 a: 02409 a: TECNICO 2000/1244 a: 00236 a: ALEXANDER
b: 02409 b: s 32239
c PUSHKIN
b: 01221 b: alexander pushkin
2000/0880 a: 02761 a: DEBEN o
b: 02761 b: nsl ww27/ 2000/1245 a: 00236 a: BAYSIDE
nsl 96-6233 .
01394 b: 01286 b: bayside
c:
2000/0881 a: 02761 a: EXSEPT
b: 02761 b: nsl ww20 / Valerianella locusta L. & V. eriocarpa Desv.
nst 93-6343 2000/1088 a: 02701 a: VERON
c: 01394 b: 02701 b: nun 9591
2000/0914 a: 00186 a: GALEON c
b: 00186 b: swe90220 2000/1089 a: 02701 a: TARON
c: 01791 b: 02701 b: nun 9592
2000/0915 a: 00186 a: CORINTO c:
b: 00186 b: swe90014
¢ 01791 Ver:):;;/IIJS.M 00! UNT
2000/1107 a: 00110 a: ROMANUS o 023;3 o ?p 98_;;1;50
E 00110 b: cebeco 9606 c: 00082
’ 2000/0958 a: 00076 a: VERTIS
Tulipa L. b: 00076 b: vertis
c:
2000/1231 a: 00236 a: SAPORRO RED "
b: 01286/01269 b: saporro red Vitis L.
c 2000/1225 a: 03102/03103/03104 a: DORIA
2000/1232 a: 00236 a: SUNNY PRINCE SEEDLESS
b: 03105/01286/03106 b: sunny prince b: 03102/03103/03104  b: doria seedless
[N c: 01735
2000/1233 a: 00236 a: LILYCHIC Weigela Thunb.
b:01221 b: lilychic 2000/0821 a: 01110/01589 a: PLANGEN
¢ b: 02860 b: pink poppet/rioz
2000/1234 a: 00236 a: PARROT INZELL 2/26 / piccolo
b: 02047 b: parrot inzell ukzoz
¢ c: 01110
2000/1235 a: 00236 a: PARROT MAGIC 2000/0900 a: 01248 a: BRIGELA
b: 01916 b: parrot magic b: 03046 b: brigela
¢ c: 00324
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Cuadro I1.2: Denominaciones aprobadas / Oversigt I1.2: Godkendte betegnelser / Tabelle II.2: Genehmigte Bezeichnungen /
Hivaxag IL2: Eyxexouuévn ovopadia /Table IL.2: Approved denominations / Table I1.2: Dénominations approuvées /
Tabella I1.2: Denominazioni approvate / Tabel I1.2: Goedgekeurde benamingen / Quadro II.2: Denominagées aprovadas /

Taulukko I1.2: Hyviksytyt nimitykset / Tabell 11.2: Godkinda bendmningar

1

2

3

Numero de expediente / Sagsnummer / Aktenzeichen /
Ao paxéhov / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dossiernummer / Nimero de processo /

Rekisterinumero / Ansékningsnummer

¢ Representante

a: Solicitante / Anseger / Antragsteller / Avtdv /

Applicant / Demandeur / Richiedente / Aanvrager /
Requerente / Hakija / Sokande

b: Obtentor / Foradler / Ziichter / Anuouvgyog /

Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Forddlare

legal / Befuldmegtiget /
Verfahrensvertreter / Aviinintog / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Vertegenwoordiger voor de  procedure /
Representante para efeitos processuais / Valtuutettu
henkils / Ombud

a:

Denominacién aprobada / Godkendt betegnelse /
Genehmigte Bezeichnung / Eyxexouuévn ovopaoio. /
Denomination approved / Dénomination approuvée /
Denominazione approvata / Erkende benaming /
Denominagio aprovada / Hyviksytty lajikenimi /
Godkiind benimning

Fecha de homologacién / Godkendelsesdato /
Anerkennungsdatum / Huepounvia €yxouong / Ap-
proval date / Date d’approbation / Data di
omologazione / Homologatiedatum / Data de
aprovagdo / Hyvaksymispaivindiri Godkannande da-
tum

1 2 3 1 2 3
Alstroemeria L. 1998/1279 a: 00938 a: COF5755
1999/0707 a: 00029 a: ZANPRI b: 00938 b: 15/06/2000
b: 00029 b: 15/06/2000 c: 02329
¢ 1998/1281 a: 00938 a: CMA5660
) b: 00938 b: 15/06/2000
Amaryllis L. c: 02329
199771523 s e 000 1998/1291 a: 00938 a: CMAS643
. : b: 00938 b: 15/06/2000
: c: 02329
Anigozanthos Labill, 1998/1292 a: 00938 a: CMA5680
1999/0770 a: 02614 a: BUSH PEARL b: 00938 b: 15/06/2000
b: 01438 b: 15/06/2000 ¢: 02329
c: 00423 1998/1293 a: 00938 a: CMAS5684
1999/0771 a: 02614 a: BUSH AURA b: 00938 b: 15/06/2000
b: 02615 b: 15/06/2000 c: 02329
¢: 00423 1998/1295 a: 00938 a: COW5696
Anthurium-Andreanum-Hybriden S (())339,33 b: 15/06/2000
1999/0737 a: 01347 a: ANTJAMA '
b: 01347 b: 15/06/2000 1998/1296 a: 00938 a: CMA5666
o b: 00938 b: 15/06/2000
1999/0739 a: 01347 a: ANTNEROM c: 02329
b: 01347 b: 15/06/2000 1998/1297 a: 00938 a: CMAS5649
o b: 00938 b: 15/06/2000
1999/0740 a: 01347 a: ANTFRITO c: 02329
b: 01347 b: 15/06/2000 1998/1298 a: 00938 a: COR5726
c b: 00938 b: 15/06/2000
c: 02329
Aster L.
1999/0767 a: 00164 2: DANASDIAN 1998/1301 Ny ggggz Y %5%30
b: 00505 b: 15/06/2000 o 02329 :
c: 00423 :
1998/1302 a: 00938 2: CMA56101
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Dsll b: 00938 b: 15/06/2000
1998/1720 a; 02464 a: DIECK28 c: 02329
b: 02464 b: 15/06/2000 1998/1303 a: 00938 a: COWS5661
¢ b: 00938 b: 15/06/2000
1998/1721 a: 02464 a: DIECK12 ¢: 02329
lc’f 02464 b: 15/06/2000 1998/1304 a: 00938 a: CMA5659
: b: 00938 b: 15/06/2000
1998/1722 a: 02464 a: DIECK24 c: 02329
b: 02464 b: 15/06/2000
o 1998/1321 a: 00938 a: CML5650
b: 00938 b: 15/06/2000
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis c: 02329
1998/1273 a: 00938 a: CML5663 1998/1392 a: 00938 a: CMAS5629
b: 00938 b: 15/06/2000 b: 00938 b: 15/06/2000
c: 02329 c: 02329
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Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch. Calluna vulgaris (L.) Huall
1998/1278 a: 00938 a: BRM5342 1997/1050 a: 00145 a: SANDY
b: 00938 b: 15/06/2000 b: 00145 b: 15/06/2000
c: 02329 c:
1998/1280 a: 00938 a: BRM5354 Capsicam a L
b: 00938 b: 15/06/2000 psicum annuum L.
¢ 02329 1998/1643 a: 00088 a: JUBILEE
1998/1535 a: 00938 a: BR17 br 00088 b: 15/06/2000
b: 02415 b: 15/06/2000 ’
€: 02329 Ceanothus L.
1999/0194 a: 00938 a: BR9
19 : :
b: 02518 b: 15/06/2000 o8/0581 a: 02095 2 PZEQRSI Izlg‘g‘
c: 02329 b: 02095 b:
c: 01110
Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
1998/1276 a: 00938 a: WST58126 Chaenomeles Lindl.
b: 00938 b: 15/06/2000 1999/0669 a: 02588 a: WHITICE
c: 02329 b: 02588 b: 15/06/2000
1998/1277 a: 00938 a: WFM5899 ¢: 02475
b: 00938 b: 15/06/2000
c: 02329 Chrysanthemum
1998/1284 a: 00938 a: WFMS5880 1999/0728 a: 00195 a: VULKAN
b: 00938 b 15/06/2000 b: 02483 b: 15/06/2000
c: 02329 c:
1998/1285 a: 00938 a: WPR5894 1999/0729 a: 00195 a:LIZ
c: 02329 [
1998/1288 a: 00938 a: WST5867 Cichorium endivia L.
Ef gg?gg b: 15/06/2000 1999/0309 a: 00088 a: KETHEL
! b: 00088 b: 15/06/2000
1998/1299 a: 00938 a: WST58127 e
b: 00938 b: 15/06/2000
c: 02329 Clematis L.
1998/1300 a: 00938 a: WST58104 1998/1586 a: 02438 a: LANSDOWNE
b: 00938 b: 15/06/2000 GEM
c: 02329 b: 02438 b: 15/06/2000
1998/1322 a: 00938 a: WST58214 c: 02433
b: 00938 b: 15/06/2000
¢ 02329 Coprosma J.R. et G. Forst.
1998/1323 2 00938 a: WPRS868 1998/1584 a: 02435 a: EVENING GLOW
b: 00938 b: 15/06/2000 b: 02435 b: 15/06/2000
e 02329 ¢: 02433
1998/1588 a: 02440 a: RAINBOW
Brassica oleracea L. var. capitata L. f. rubra (L.) Thell. SURPRISE
1998/1286 a: 00938 a: RST5857 s b: 15/06/2000
b: 00938 b: 15/06/2000 :
¢ 02329 1999/0713 a: 02603 a: KARO RED
1998/1287 a: 00938 a: RST5850 E’f 8%282 b: 15/06/2000
b: 00938 b: 15/06/2000 '
c: 02329 Cucumis melo L.
1998/1290 a: 00938 a: RST5859 1999/0716 a; 00076 a: SENG9070
b: 00938 b: 15/06/2000 b: 00076 b: 15/06/2000
c: 02329 c:
. . 1999/0717 a: 00076 a: SENG9071
Brassica oleracea L. convar. oleracea var. gemmifera DC b: 00076 b: 15/06/2000
1998/1274 a: 00938 a: SMAS5325S1 c:
> gggg’g b: 15/06/2000 1999/0718 a: 00076 a: SENG9072
’ b: 00076 b: 15/06/2000
1998/1275 a: 00938 a: SMA5312 c:
‘c’f ggggg b:15/06/2000 1999/0721 a: 00076 a: SENG9075
; b: 00076 b: 15/06/2000
1998/1283 a: 00938 a: SMAS5323 c:
b: 00938 b: 15/06/2000
c: 02329 Cupressocyparis leylandii (Jacs. et Dallim.) Dallim.
1998/1305 a: 00938 a: SLT5316 1998/0138 a: 01987 a: DRABB
b: 00938 b: 15/06/2000 b: 01987 b: 15/06/2000
c: 02329 c: 01537
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Dianthus L. 1999/0692 a: 00076 a: BARRINA
1999/0793 a: 02492 a: GRUDIA 01 b: 00076 b: 15/06/2000
b: 02492 b: 15/06/2000 ¢
c: 00441 Lachenalia Jacq.
Fuchsia L. 1999/0695 a: 02593 a: ROMELIA
1999/0812 a: 00638 a: EDEN ROCK b0 b: 15/06/2000
b: 00638 b: 15/06/2000 ¢
c 1999/0696 a: 02593 a: FRANSIE
b: 02594 b: 15/06/2000
Gerbera L. c: 00423
1999/0902 a: 00023 a: CARESSA
b: 00023 b: 15/06/2000 Lavandula L.
c: 00024 1998/1587 a: 02439 a: WILLOW-
1999/0903 a: 00023 a: TONNEKE b: 02439 b ?ﬁ'gg&g”‘”w
b: 00023 b: 15/06/2000 o 02433 :
c: 00024 :
1999/0904 a: 00023 a: SUNANDA Leptospermum J.R. et G. Forst.
b: 00023 b: 15/06/2000 1999/0705 a: 02603 a: KARO
c: 00024 SPECTROBAY
1999/0905 a: 00023 a: PITON b: 02605 b: 15/06/2000
b: 00023 b: 15/06/2000 c: 02604
o c: 00024 Lilium I
1999/09 a: 00023 a: JASKA 1999/0137 a: 01821 a: WILLEKE
b: 00023 b: 15/06/2000 ALBERTI
c: 00024
b: 00737/01458 b: 15/06/2000
1999/0911 a: 00023 a: ROSSANY c: 00419
'c’f 838%2 b: 15/06/2000 1999/0138 a: 01821 a: SPRINGFIELD
’ b: 01821 b: 15/06/2000
1999/0913 a: 00023 a: AQUILA c: 00419
b: 00023 b: 15/06/2000
c: 00024 Lobelia L.
1999/0915 a: 00023 a: FRANCELLA 1999/0792 a: 02492 a: GRULO 01
b: 00023 b: 15/06/2000 b: 02492 b: 15/06/2000
c: 00024 c: 00441
Guzmania Ruiz et Pav. Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
1999/0754 a: 00286 a JAZZ 1997/1174 a: 00938 a: G1020
b: 00835/00836 b: 15/06/2000 b: 01893 b: 15/06/2000
c: c: 02329
1998/1848 a: 00938 a: FDR162045
Hebe Comm ex. Juss. b: 02479 b 15/06/2000
1998/1589 a: 02434 a: ORPHAN ANNIE c: 02329
b: 02434 b: 15/06/2000 1998/1849 a: 00938 a: FIR162049
¢: 02433 b: 02479 b: 15/06/2000
Hydrangea L. c: 02329
1999/0755 a 02612 a: AB GREEN Malus Mill.
SHADOW 1999/0731 a: 00010 a: MERIDIAN
b: 02586 b: 15/06/2000 b: 00010 b: 15/06/2000
c: 02586 c: 00011
Iris L. 1999/0804 a: 00700 a: SVATAVA
1999/0778 a: 02616 a: DISCOVERY Ef 8%22 b: 15/06/2000
b: 01746/01257 b: 15/06/2000 ’
c: 00033 Nemesia Vent.
Lactuca sativa L. 1997/0443 a: 01612 a; WHITE WINGS
b: 01360 b: 15/06/2000
1998/1549 a: 00088 a: KRIMALDI c: 00376
b: 00088 b: 15/06/2000
[ Pelargonium L’Hérit. ex Ait.
1999/0204 a: 02701 a: ALMADIN 1998/1664 a: 00089 a: PACMEL
b: 00053 b: 15/06/2000 b: 00089 b: 15/06/2000
c: c: 00441
1999/0687 a: 00076 a: LORELEY 1998/1665 a: 00089 a: PENLAVA
b: 00076 b: 15/06/2000 b: 00089 b: 15/06/2000
c ¢: 00441
1999/0690 a: 00076 a: PULLMAN 1999/0889 a: 00633 a; BALGALSOFI
b: 00076 b: 15/06/2000 b: 01208 b: 15/06/2000
c: c: 00423
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1

1 | 2 3

Phaseolus vulgaris L.
1997/1173 a
b
c
1998/0111 a
b:
c
1998/0955 a:
b:
c:
1998/1089 a:
b:
c
1999/0043 a:
b:
c
1999/0046 a:
b:
c:
1999/0047 a:
b:
c:
1999/0167 a:
b:
c:
1999/0762 a:
b:
c:
1999/0763 a:
b:
c:
1999/0764 a:
b:
c:

: 00938
101892
102329

102701
00053

00088
00088

00938
00938
: 02329

00938
;01891
1 02329

00938
1 00938
02329

00938
00938
02329

00938
02515
02329

00076
00076

00076
00076

00076
00076

Pisum sativum L. sensu lato

1998/0116

Rosa L.
1999/0712

1999/0776

a:

0 o

o

02701
: 00053

: 00124
102276
1 00421
: 00124
1 02276
1 00421

o

: CLIMBO

b: 15/06/2000

: CARANA
: 15/06/2000

o

a: FLORINE
b: 15/06/2000

: JAMAICA
b: 15/06/2000

»

a: EBRO
b: 15/06/2000

: ALBERTA
: 15/06/2000

o

a: ALICANTE
b: 15/06/2000

: VALERIA
: 15/06/2000

o »

: JASMIN
: 15/06/2000

o

a: CARSON
b: 15/06/2000

: PALATI
b: 15/06/2000

»

a: DONANA
b: 15/06/2000

a: TANKANA
b: 15/06/2000

a: TANABAMAR

b: 15/06/2000

Sanvitalia Lam.
1999/0790 a: 02492 a: GRUSANVI 01
b: 02492 b: 15/06/2000
c: 00441
1999/0791 a: 02492 a: GRUSANVI 02
b: 02492 b: 15/06/2000
c: 00441
Selanum tuberosum L.
1999/0844 a: 00108 a: EMILIA
b: 00108 b: 15/06/2000
c:
1999/0845 a: 00108 a: ROMULA
b: 00108 b: 15/06/2000
c:
Streptocarpus Lindl.
1999/0710 a: 01379 a: AVALON
b: 01381 b: 15/06/2000
c:
1999/0711 a: 01379 a: AMANDA
b: 01381 b: 15/06/2000
c:
Sutera Roth
1999/0789 a: 02492 a: GRUSUT 02
b: 02492 b: 15/06/2000
c: 00441
1999/0794 a: 02492 a: GRUSUT 01
b: 02492 b: 15/06/2000
c: 00441
Verbena L.
1998/1462 a: 00932 a: SUNMARISAN
b: 02385/01241 b: 15/06/2000
c: 00082
Zea mays L.
1999/0929 a: 02775 a: KW7512
b: 00486/00490/01638 b: 15/06/2000
c: 00486
1999/0930 a: 02775 a: KW7448
b: 00486/00490/01638 b: 15/06/2000
c: 00486
1999/0931 a: 02775 a: KW6508
b: 00486/00489/02076  b: 15/06/2000

1 00486
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Capitulo INI: Solicitudes retiradas / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansegninger / Kapitel IIl: Zuriickziehung von Antriigen /
Kegpadow ITI: Andoveon artioswv / Chapter III: Withdrawal of applications / Chapitre IXI: Retrait de demandes /
Capitolo ITI: Ritire delle domande / Hoofdstuk ITI: Intrekking van aanvragen / Capitulo III: Retirada de pedidos /

Luku ITI: Hakemusten peruuttaminen / Kapitel III: Atertagande av ansékningar

1

2

3

4

Nimeroc de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / AQIBPOg gaxéhov / File number /

a;

Solicitante / Anseger / Antragsteller /
Awtv  / Applicant / Demandeur /

propuesta / Foresliet
Vorgeschlagene Sorten-

a: Denominacion
betegnelse /

Fecha de retirada /
Tilbagekaldelsesdato /

Numéro de dossier / Numero di pratica / Richiedente / Aanvrager / Requerente / bezeichnung / Ilootetvomevn ovouooia | Zurickziehungsdatum/
Dossiernummer / Numero de processo / Hakija / S6kande mg mowhiag / Proposed denomination / | Huegopmvia g améd-
Rekisterinumero / Ansdkningsnummer b: Obtentor / Formdler / Ziichter / Dénomination proposée / Denominazione | oupong / Date of with-
' Anmovgyéc/ Breeder / Obtenteur / proposta / Voorgestelde bepaming / drawal/Dgte duretrait/
Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / D?nom.jm_xcﬁo proposta  / . Ehdotettu | Data .del nti;o / Datum
Féradlare lajikenimi / Foreslagen bendmning van intrekking / Data
. ; da retirada / Peruutta-
¢ Representante en ¢l procedimiento (si lo | ¥ Referencia del obtentor / Forzdlerens mislr)ﬁivémiiiri e;mll)ag
hay) / (Eventuel) reprzsentant / (Even- referenf:e/ Vorla}xﬁge Soneubezelchnul}g/ for Atertagande
tueller) Verfahrensvertreter / AvtixAntog AQ Leuo)g HITEWOL - TOU 6?1“'01’@01’ /
(Evdexopévar) / Procedural representative Breeder's reference / Référence de
(if any) / Mandataire (s’il y a lLiew) / I’obtenteur / Riferimento del costitutore /
Mandatario  (eventuale) / Vertegen- Referentie kweker / Referéncia do obtentor /
woordiger voor de procedure (indien van Jalostajan viite / Foradlarens referens
toepassing) / Representante para fins
processuais (caso exista) / Menettelyyn
valtuutettu  edustaja  (mikdli on) /
(Eventuellt) ombud
1 2 3 4
Begonia-Elatior-Hybriden
1999/1020 a: 00849 a: BEMAN GBS 11/08/2000
b: 00849 b: beman gbs
c: 02504
Bidens ferulifolius (Jacq.) DC
1997/0972 a: 00704 a: - 23/08/2000
b: 00902 b: gru-bid-01
c: 00423
Brassica pekinensis L.
1999/0156 a: 00237 a; KRASN 3-2 12/07/2000
b: 00237 b: bejo 2182
c: 02838
Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi
1999/1161 a: 02721 a: SPECTRUM 07/07/2000
b: 02721 b: spectrum
c: 02433
Brassica napus L.
1999/1514 a: 00180 a: NW1582 08/08/2000
b: 00180 b: nw1582
c: 02494
Calibrachoa
1999/1878 a: 00932 a: SUNBELKIST 22/07/2000
b: 02730 b: p97-34ep 2
c: 00082
Cucumis sativus L.
1998/1764 a: 02701 a:- 30/08/2000
b: 00053 b: Im 886
c:
1998/1765 a: 02701 a:- 30/08/2000
b: 00053 b: Im 887
¢
Dianthus L .
1995/2700 a: 00278 a: PURPLE RENDEZ-VOUS 13/07/2000
b: 00278 b: -
¢
1995/2701 a: 00150 a: PACAL 13/07/2000
b: 00150 b:-
c
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1 4
Euphorbia milii Des Moul.
2000/0607 a: 00292 a: ARIDEA 18/08/2000
b: 01189 b: aridea
c: 00342
2000/0608 a: 00292 a: BRINIA 18/08/2000
b: 01189 b: brinia
c: 00342
Hosta Tratt
1999/0186 a: 01788 a: ANNE 15/08/2000
b: 01788 b: anne
c: 02079
Hyacintus orientalis L.
1999/1423 a: 02790 a: PRINCE OF ORANGE 06/05/2000
b: 02790 b: e 4096
c:
Impatiens walleriana Hook.
1999/1777 a: 00633 a: BALFIECOBL 28/077/2000
b: 02856 b: balfiecobl
c: 00423
Lilium L.
1998/1332 a: 01165 a: MACAS 20/07/2000
b: 01165 b: macas
c: 00420
1998/1335 a: 01165 a: PINK CHIQUE 20/07/2000
b: 01165 b: pink chique
¢: 00420
Lolium perenne L.
1999/0324 a: 01038 a:- 25/03/2000
b: 01038 b: ba 13206
c: 02975
Malpighia L.
1999/0701 a: 02597 a: COLOMBO 17/08/2000
b: 02597 b: gru ma 9801
c: 01903
Pelargonium L Hérit. ex Ait.
1999/1052 a: 00012 a: FISCENT 13/07/2000
b: 00014 b: fiscent
c:
1999/1262 a: 00012 a: FLOFILMAR 13/07/2000
b: 00012 b: flofilmar
c:
1999/1264 a: 00012 a: FISBRIGHT 13/07/2000
b: 00012 b: fisbright
c
Torenia L.
1997/1084 a: 00704 a: GRUTOYEL 23/08/2000
b: 00902 b: gru-t0-9701
c: 00423
Valerianella locusta L. & V. Eriocarpa
Desv.
1999/1004 a: 00106 a: JUVERT 31/08/2000
b: 00106 b: juvert
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Capitulo IV: Resoluciones / Kapitel IV: Afgerelser / Kapitel IV: Entscheidungen / Kegéiaio IV : Anogaoeig / Chapter IV: Decisions /
Chapitre I'V: Décisions / Capitolo IV: Decisioni / Hoofdstuk I'V: Beslissingen / Capitulo I'V: Decisdes / Luku I'V: Piiitokset / Kapitel IV: Beslut

Cuadro IV.1.1: Concesién de proteccion / Tabel IV.1.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse / Tabelle IV.1.: Erteilung des Schutzes /
Iivaxag IV.1.1: Xopipynon piag moooracios/ Table IV.1.1: Grants of protection / Table IV.1.1: Octroi d’une protection /
Tabella IV.1.1: Concessione della tutela / Tabel IV.1.1: Toekenning van een kwekersrecht / Quadro IV.1.1: Concessdo de protecgdo /

Taulukko IV.1.1: Suojaamisen myontiminen / Tabell IV.1.1: Beviljande av vixtforddlarritt

1

2

3

4

Nimero de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / ApLOMGG goxérov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dossiernummer / Nuamero de processo /
Rekisterinumero / Ansékningsnummer

a:

Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Kdroxog / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av
vixtforiadlarritt

a: Denominacién aprobada / Godkendt
betegnelse / Genehmigte Bezeichnung /
Eynexouiévn ovopaoia / Denomination
approved / Dénomination approuvée /
Denominazione approvata / Erkende

Numero de concesion,
fecha / Meddelelsens
nummer, dato / Num-
mer der Erteilung,
Datum / AQBRGS xopri-

b: Representante en el procedimiento (si lo . B
hay) / (Eventuel) representant / bena}mng ! De}“’m?“’?‘?“" aprovada__ 7| mong, nuegopmvia /
(Eventueller) Verfahrensvertreter / AvTti- Hyvaksytty lajikenimi / Godkand grant numdlzcr, Fdate ./
wNTOg  (evdexouévag) /  Procedural bendmning dmume;o N OT(I)IL
representative (if any) / Mandataire (s’il y 2 N umg:t)a / ‘;Era
lieu) / Mandatario (eventuale) / Vertegen- ioncgssmne, da-
woordiger voor de procedure (indien van enmn1/gsnl.1\\11:t}mer, d;
toepassing) / Representante para fins fum " umd:r; /
processuais (caso exista) / Menettelyyn ﬁn?ess.fw,
valtuutettu edustaja (mikili on) / (Eventuell) lyonnon | UIETo,
fullmaktsinnehavare péivamadrd / Beviljan-
denummer, datum
1 2 3 4
I
Aglaonema Schett.
1998/1109 a: 02279 GREENWAYS 6345
b: 01534 26/07/2000
1998/1114 a: 01376 GREEN LADY 6556
b: 00423 26/07/2000
1998/1115 2: 01376 PATRICIA 6557
b: 00423 26/07/2000
1998/1116 a: 01376 JUBILEE 6558
b: 00423 26/07/2000
Alstroemeria L.
1996/1020 a: 02460 FANTASY 6066
b: 26/07/2000
2000/0079 a: 00029 LAIKA 6510
b: 26/07/2000
Amelanchier Medik.
1997/0692 a: 01748/01689 OBELISK 6638
b: 26/07/2000
Avena sativa L.
2000/0170 a: 00731 KANTON 6532
b: 02530 26/07/2000
2000/0171 a: 00731 ARAGON 6529
b: 02530 26/07/2000
Begonia-Elatior-Hybriden
1998/1647 a: 01845 BASTOS 6669
b: 00423 30/08/2000
1998/1648 a: 01845 BALADIN 6670
b: 00423 30/08/2000
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var.
altissima Dol
1997/0974 a: 01824 MS109 6488
b: 01091 30/08/2000
1997/0977 a: 01824 MS121 6489
b: 01091 30/08/2000
1997/0980 a: 01824 POLL137 6490
b: 01091 30/08/2000
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1

Bidens ferulifolius (Jacq.) DC
1998/1212

Brassica napus L.
1999/0887

Camelia L.
1996/0979

1996/0980
1996/0981

1996/0982

Chamaecyparis lawsoniana
(A.Murr.) Parl.

1996/1297

Chenopodium L.
1999/1563

Chrysanthemum
1995/1288

1996/1210
1996/1211
1997/1235
1997/1478
1998/0005
1998/0006
1998/0012
1998/0014
1998/0016
1998/0019
1998/0020
1998/0021
1998/0023
1998/0024
1998/0025
1998/0093
1998/0094

1998/6095

b

[\

b

102325
: 00593

1 00186

a: 01432

b

[~ =]

op

o' O o O OP OP TR O O oOR T8 o op

o ®

a
b
a
b:
a
b

gR TR Tr gr IR

101110

101432
101110

101432
01110

101432
101110

1 01536
1 01537

103075
: 00420

00116
00121

00423

00121
00423

00320
: 00423
1 00116
;01104
;01104
;01104
;01104
;01104
;01104
;01104
;01104
;01104
;01104
;01104
;01571
;01571

1 01571

PETERS GOLDTEPPICH

CYMBAL

PARADISE BELINDA

PARADISE VENESSA

PARADISE PETITE

PARADISE LITTLE LIANE

NAFFA

CARMEN

RECOVER

PLUM CHARM

HONEY CHARM

EUROBELLE

TASMAN

PRICARDO

MARENCO

CORTONA

NOVARE

URANO YELLOW

OVARO

IBERA

PRECO

MOLFETTA

SORANO

VITERBO

ROTONDO

ALGHERO

CAPINO

6671
30/08/2000

6525
26/077/2000

6540
26/07/2000
6541
26/07/2000
6542
26/07/2000

6543
26/07/2000

6616
26/07/2000

6534
26/07/2000

6454
03/07/2000

6603
26/07/2000
6604
26/07/2000
6601
26/07/2000
6596
26/07/2000

6647
30/08/2000

6648
30/08/2000
6649
30/08/2000
6650
30/08/2000

6651
30/08/2000

6652
30/08/2000

6653
30/08/2000

6654
30/08/2000
6655
30/08/2000

6656
30/08/2000
6657
30/08/2000
6658
30/08/2000
6659
30/08/2000

6660
30/08/2000
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1998/0096
1998/0099
1998/0404
1998/0705
1998/0706
1998/0910
1998/0988
1998/1232
1998/1234
1998/1235
1998/1236
1998/1237
1998/1238
1998/1239
1998/1240
1998/1241
1998/1242
1998/1243
1998/1602
1998/1603
1998/1690
1999/0368
1995/0589
1999/0749
1999/0750

1999/0753

Clematis L.
1997/0414

Dactylis glomerata L.
1998/0938

Dahlia Cav.
1998/0274

1998/1388

1 01571

[oal =]

101571

o P

: 02062
: 00423

100121
00423

00121
00423

00121
00423

00121
: 00423

00121
00423

00121
: 00423

00121
00423

00121
00423

00121
00423

00121
00423

00121
00423

00121
00423

00121
00423

00121
00423

00121
00423

00768

o op

00768

00121
: 00423

00320
00423

: 01607

oR IR TR IR I8 TR IR TR R IR IR IR g8 IR IR IR IR I8 TR g

: 00679

[~ 2=

: 00679

: 00679

o P

o

: 00134/00546/
: 00546

o

: 00689
: 00827

(o2 =]

101602

P o

: 00249
b: 02851

GALURA

STINTINO

BERCLARINOR

ORANGE POMONA

SALMON POMONA

YONOKI

SPARKLING LAURIE

YOWARREN

YOSPRINGFIELD

YOEUGENE

YOABILENE

YOALAMEDA

YOLAFAYETTE

YOPRESCOTT

YOLAREDO

YOVISALIA

YOLUBBOCK

YOHAMILTON

VERONA

SENA

EMPIRE HARMONY

YOKO ONO

STAMJAUSOLARA

GUITSLYVA

GUITMIZIA

GUITDENRA

EVISTA

LURON

DAPADPOR

PROVENCE

6661
30/08/2000

6662
30/08/2000

6641
30/08/2000
6642
30/08/2000
6443
03/07/2000
6643
30/08/2000
6644
30/08/2000
6442
03/07/2000
6441
03/07/2000
6440
03/07/2000
6439
03/07/2000

6438
03/07/2000

6437
03/07/2000
6436
03/07/2000
6600
26/07/2000
6435
03/07/2000

6434
03/07/2000

6433
03/07/2000

6663
30/08/2000
6664
30/08/2000

6645
30/08/2000

6646
30/08/2000

6592
26/07/2000

6665
30/08/2000

6591
26/07/2000

6590
26/07/2000

6615
26/07/2000

6526
26/07/2000

6622
26/07/2000

6612
26/07/2000
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1998/1390

1999/0216

Dieffenbachia Schott.
1998/0792

Euphorbia milii Des Moul.
1998/1060

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch{
1998/1410

1999/0179
1999/1069
1999/1550

1999/1553

Eustoma grandiflora (Ref.) Shinners
1997/0422

Ficus benjamina L.
1998/1038

1998/1039

1998/1040

Ficus stricta Miq.
1998/0465

Fragaria x ananassa Duch.
1996/0281

1996/0282
1996/0283
1997/0535
1997/0642
1997/0643
1997/1292
1997/1293
1997/12%94

1997/1295

Galega officinalis L.
1998/1771

a

: 00249

b: 02851

a

101135

b:

3

b:

o e

[ -]

a
b

TR OR oR g

g gogp gm

goR grR oOR IR IR gr g8 gr o8 gR

101534
101578

: 00012
:.00012
:.00012
;00012

00012
: 00234

1 02248
101903

00277
01903

: 00277
: 01903

1 01550

01007
01008

01007
01008

01007
01008

00669
01151

01007
01008

01007
: 01008

00345
: 00562

00345
00562

00345
00562

1 00345
: 00562

1 02474
: 02475

PICARDIE

MELODY DIXIE

WHITE ETNA

SATURNUS

FISNOVA

FISGALA

FISSON BECKPINK

FISCOR FIRE

FISSON PIZ

EXROSA GREEN

MAGIC GREEN

REGIDAN

ECLIPSE

YAEL

TAMAR

MALAH

ROSA LINDA

BUBA

HADAS

PACIFIC

GAVIOTA

AROMAS

DIAMANTE

KELGAL

6611
26/07/2000

6617
26/07/2000

6549
26/07/2000

6626
26/07/2000

6061
26/07/2000
6062
26/07/2000

6063
26/07/2000

6064
26/07/2000

6059
26/07/2000

4766
26/07/2000

6552
26/07/2000

6553
26/07/2000

6554
26/07/2000

6548
26/07/2000

6446
03/07/2000

6447
03/07/2000

6448
03/07/2000

6453
03/07/2000

6444
03/07/2000

6445
03/07/2000

6449
03/07/2000

6450
03/07/2000

6451
03/07/2000

6452
03/07/2000

6609
26/07/2000
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Gladiolus L.
1999/0425

Gypsophila L.
1997/1400

1999/1669

Hebe Comm ex. Juss.
1999/0058

Helianthus annuus L.
1995/1958

1997/0230
1997/1238
1997/1287
1998/0809

1999/0245

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet
1998/0986

Heuchera L.
1998/1758

Hordeum vulgare L. sensu lato
1999/0448

2000/0191
2000/0193
2000/0213

2000/0214

Kalanchoé Adans.
1997/0516

Lactuca sativa L.
1999/0686

Lamium L.
1997/1078

Lavandula L.
1995/1751

1995/1752

1997/0911

: 02551
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: 01929
100332

: 00505
: 00423

op o

: 01793

o e

00156
: 00708

: 00180
: 02494
: 00180
102494

: 00087
: 01006

: 00087
1 01006
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102233
: 00098
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ESPRESSO

PRESTO

DANGYPFLASH

SILVANA CREAM

H215B

1321B

PHA249

PHA247

LGR21

LGR64

HELHAN

SILVER INDIANA

EVEREST

PROLOG

CHAMANT

MODEL

ADAGIO

PABLO

GILMORE

DELLAM

HELMSDALE

MARSHWOOD

BLUE RIVER

6589
26/07/2000

6673
30/08/2000

6672
30/08/2000

6639
26/07/2000

6480
30/08/2000

6491
30/08/2000

6473
30/08/2000

6474
30/08/2000

6524
26/07/2000

6458
30/08/2000

6613
26/07/2000

6618
26/07/2000

6520
26/07/2000

6483
30/08/2000

6484
30/08/2000

6518
26/07/2000

6519
26/07/2000

6667
30/08/2000

6595
26/07/2000

6614
26/07/2000

6538
26/07/2000

6539
26/07/2000

6544
26/07/2000
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Lilium L.
1995/2535

1998/0090
1998/0418
1998/0813
1998/1079
1998/1134
1998/1330
1998/1331
1998/1333
1998/1334
1998/1336
1998/1337
1998/1501

1998/1502

Linum usitatissimum L.
1999/1823

1999/1824

Lobelia L.
1997/0589

1998/1062

Lolium perenne L.
1998/0218

Malus Mill.
1996/0117

1996/0199
1996/0200
1996/0452
1996/0771
1996/0772

1997/0057

Nemesia Vent.
1998/1740

a: 00029
b:

a: 00398
b: 00065
a: 01860
b

a: 00398
b: 00065
a: 01007
b: 02267
a: 00029
b:

a: 01165
b: 00420
a: 01165
b: 00420
: 01165
1 00420
101165
: 00420
101165
- 00420

101165
1 00420

101165
: 00420

101165
: 00420

o g oOR g oPpP oR

: 00110

100110

or op

101717

o

101717
102260

o ®

: 00689
. 00827

o

: 00915
1 00420

: 00298

or op

: 00298
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100111
: 00160

: 00915
: 00420

1 00915
: 00420

101119

P g oW

o8 o

a: 02466
b: 01110

DIORA

AZTEC GOLD

DANI ARIFIN

PINK PAGODA

NEGEV SONG

SIGMA

IBARRA

JUBILEO

RHINO

GIRAFFE

SPRING STEEN

LOLA

AXL

ELLE

BETHUNE

CAPRICORN

JAZINTO WEISS

TEMPTATION LIBLUE

CLERPIN

SCIROS

EXCEL

JONAGORED SUPRA

ANNAVOORDECKERS

SCIGLO

SCIRED

JEROMINE

PENPRID

6065
26/07/2000

6545
26/07/2000

6547
26/07/2000

6550
26/07/2000

6555
26/07/2000

6585
26/07/2000

6575
26/07/2000

6576
26/07/2000

6578
26/07/2000

6579
26/07/2000

6581
26/07/2000

6640
26/07/2000

6583
26/07/2000

6584
26/07/2000

6535
26/07/2000

6536
26/07/2000

6506
26/07/2000

6349
26/07/2000

6572
26/07/2000

6607
26/07/2000

6594
26/07/2000

6593
26/07/2000

6608
26/07/2000
6606
26/07/2000

6605
26/07/2000

6599
26/07/2000

6610
26/07/2000
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1

Pelargonium L’Hérit. Ex Ait.

1996/0745

1997/0758

Penstemon Schmidel

1998/0905

Pisum sativam L. sensu lato

1995/0834

2000/0077

Rheododendron L.
1997/1414

Rhododendron-Simsii-Hybriden

1998/0062

1998/0611

1998/0612

1998/0613

Ribes uva-crispa L.

2000/0052

Rosa L.
1996/1247

1997/0118

1997/0120

1997/0140

1997/0145

1997/0904

1997/1392

1998/0357

1998/0358

1998/0875

1998/1137

1998/1138

26/07/2000
1998/1139

1998/1140

1998/1141

1998/1142
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: 00089
1 00441

: 00633
: 00423

: 00512

100110

: 00009
: 01936

101974
: 01750
1 01750

: 01750
: 02899

: 00639
: 00081
: 00081

: 00081

: 00081

: 00639

: 00092
100475

00124
00421

00124
00421

00889
00562

00709
00421

00709
00421

00709
00421

00709
00421
00709
00421

00709
00421

PACDEN

SATISFACTION BRILAC

THE JUGGLER

LAGUNA

SPELEO

MELLE

ANTARCTICA

AROSA

ARDUWI

ARZA

REDEVA

BRIATURAN

POULSNOWS

POULSTIGH

POULARBSO

POULRACOS

BRIRORO

AUSWILL

TANRUPEZA

TANZAHDE

MEIFERJAC

KORBUNTEA

KORROVINO

KOROLANI

KORDUFTORO

KORSELUGA

KORENGIR

6666
30/08/2000

6081
26/07/2000

6624
26/07/2000

2816
26/07/2000

6481
30/08/2000

6668
30/08/2000

6623
26/07/2000

6621
26/07/2000

6620
26/07/2000

6619
26/07/2000

6597
26/07/2000

6586
26/07/2000

6502
26/07/2000

6503
26/07/2000

6504
26/07/2000

6505
26/07/2000

6507
26/07/2000

6508
26/07/2000

6082
26/07/2000

6394
26/07/2000

6551
26/07/2000

6587
26/07/2000

6396

6397
26/07/2000

6398
26/07/2000
6399
26/07/2000

6500
26/07/2000
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1998/1144
1998/1358
1998/1422
1998/1556
1998/1557
1998/1558
1998/1559
1998/1560
1998/1561
1999/0437
1999/0602
1999/0603
1999/0604
1999/0605
1999/0606
1999/0607
1999/0608
1999/0609
1999/0623
1999/0624
1999/0674
1999/0675
1999/0676
1999/0678
1999/0679
1999/0681
1999/0682
1999/0684

2000/0058

Saintpaulia H. Wendl.
1998/0049

a: 00709
b: 00421

a: 00889
b:

a: 00709
b: 00421

: 00709
: 00421

: 00709
: 00421

: 00709
1 00421

: 00709
: 00421

: 00709
b: 00421

a: 00709
b: 00421

a: 00709
b: 00421

: 00709
: 00421

: 00709
: 00421

: 00709
: 00421

: 00251

[~ -]

P o o g

oM g oW

100251

o oR om

: 00251

: 00251

» o

: 01807
b: 00251

a: 00251
b:
a: 00251
b:
a: 00091
b: 00477

a: 00091
b: 00477

a: 00091
b: 00477
a: 00091
b: 00477

a: 00091
b: 00477

a: 00091
b: 00477

a: 00091
b: 00477

a: 02088
b: 00477

a: 02088
b: 00477

a: 02224
b:

KORFENBAK

MEIDOMCEY

KORSAROG

KORUTZMO

KORBIGMAN

KORFRISBO

KORPARILLA

KORSINAF

KORSCHERKI

KORNALIST

KORWARPEEL

KORFINGER

KORPELIGO

RUIROONE

RUIBENGAL

RUIROSKEE

RUIOLDOROS

PANAMARIL

RUIHOUDROS

RUIZON

HAREXTRA

HARFLOORSHOW

HARGALA

HARFIZZ

HARFROTHY

HARFLAX

HARFLEET

COCQUIRIAM

COCLUST

HEAVENLY BLUE

6501
26/07/2000

6582
26/07/2000

6068
26/07/2000

6074
26/07/2000

6075
26/07/2000

6076
26/07/2000

6077
26/07/2000

6078
26/07/2000

6079
26/07/2000

6627
26/07/2000

6628
26/07/2000

6629
26/07/2000

6630
26/07/2000

6631
26/07/2000

6632
26/07/2000

6633
26/07/2000
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26/07/2000

6635
26/07/2000

6636
26/07/2000

6637
26/07/2000

6561
26/07/2000

6562
26/07/2000

6563
26/07/2000

6564
26/07/2000

6565
26/07/2000

6566
26/07/2000

6567
26/07/2000

6568
26/07/2000

6509
26/07/2000

5542
26/07/2000
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1

Selanum tuberosum L.

1997/1116

1998/0302

1998/1471

1998/1596

1999/0035

1999/1538

1999/1820

1999/1821

1999/1822

2000/0062

2000/0063

2000/0064

2000/0209

Sutera Roth
1995/0268

Triticum durum Desf.

1999/1867

1699/1872

Triticum aestivam L. emend. Fiori et Paol.

1997/0636

1998/0141

1999/0748

1999/1312

199971825

2000/0017

2000/0038

2000/0268

Verbena L.
1998/1460

1998/1461

1998/1462

1998/1463
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: 02393
: 02394

: 02441
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a: 00932
b: 00082
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b: 00082
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MERIT
SARPO CURRENT

WHITE LADY

BELLEZA

EDEN

FALKO

MELINA

M(tm)WE

SOLIST

MONTROSE
HARBOROUGH HARVEST
GOLDEN MILLENNIUM

AMYLA

PINK DOMINO

VETRODUR

DURABON

NEGEV
PESARO
HYBNOSI1
FARANDOLE
PLETHORE
TREND
SKATER

HYBRIS

SUNVIVARO
SUNVIVAPA
SUNMARISAN

SUNVIVABURA

6482
30/08/2000

6479
30/08/2000

6477
30/08/2000

6523
26/07/2000

6492
30/08/2000

6487
30/08/2000

5713
26/07/2000

6511
26/07/2000

6512
26/07/2000

6522
26/07/2000

6521
26/07/2000

6530
26/07/2000

6517
26/07/2000

6537
26/07/2000

6514

| 26/07/2000

6515
26/07/2000

6455
26/07/2000

6478
30/08/2000

6486
30/08/2000

6472
30/08/2000
6513
26/07/2000

6476
30/08/2000

6574
26/07/2000

6485
30/08/2000

6069
26/07/2000

6070
26/07/2000
6071
26/07/2000

6072
26/07/2000
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1998/1465

‘Weigela Thunb.
1997/0990

Zea mays L.
1997/0291

1997/1245
1997/1289
1997/1290
1998/0420
1998/0587
1998/0865
1998/1824
1999/0383
1999/0385
1999/0391
1999/0393
1999/0394
1999/0402
2000/0091

2000/0116

a: 00932
b: 00082

a: 01452/00026/
b: 00251

: 02775
: 00486

: 00180
: 060804

100180
00804

00180
00804

00087
01006

00156

00157
02116

00180
02494

00087
01006

00087
01006

00087
01006

00087
01006

00087
01006

00087
01006

00362
01076

102907
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SUNMARIRIHO

BOKRASPARK

VERO
RESISTA
PHPKS
PH6V9
LIMML3
AWC568
FAIC612
BELTANA
LIMIVY19A
LIMIX288
LIMMLI
LIMMIL4
LIMMIL3
LIMQLJ1
GALOP

EFB1

6073
26/07/2000

6546
26/07/2000

6573
26/07/2000
6570
26/07/2000

6569
26/07/2000

6571
26/07/2000

6456
30/08/2000

4408
30/08/2000

6528
26/07/2000
5142
30/08/2000

6460
30/08/2000

6462
30/08/2000

6465
30/08/2000

6466
30/08/2000

6467
30/08/2000

6468
30/08/2000
6531
26/07/2000

6516
26/07/2000
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Cuadro IV.1.2: Concesion de proteccion con arreglo al articulo 116 del Reglamento (CE) n° 2100/94 del Consejo /
Tabel 1V.1.2: Meddelelse af sortsbeskyttelse i medfor af artikel 116 i Rddets forordning (EF) nr. 2100/94 /
Tabelle IV.1.2: Erteilung des Schutzes gemdf Artikel 116 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates /
Itvexag IV.1.2: Xoprfynon piag mpootaoios ovupamva e 1o dobpo 116 tov xavoviopov ( EK) apif. 2100/94 tov Suufoviiov/
Table IV 1.2: Grants of protection pursuant to Article 116 of Council Regulation (EC) No 2100/94 /
Table IV.1.2: Octroi d’une protection conformément & I'article 116 du réglement (CE) n® 2100/94 du Conseil /
Tabella 1V.1.2: Concessione della tutela ai sensi dell’articolo 116 del regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio /
Tabel IV.1.2: Toekenning van een kwekersrecht overeenkomstig artikel 116 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad /
Quadro IV.1.2: Concessdo de protecgio ao abrigo do artigo 116.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho /
Taulukko IV.1.2: Suojaamisen myéntiminen neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 116 artiklan mukaisesti /
Tabel IV.1.2: Beviljande av vixtforddlarrirt enligt artikel 116 i rddets forordning (EG) nr 2100/94
1 2 3 4
Nimero de expediente / Sagsnuramer / | a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber / | a: Denominacién aprobada / Godkendt | Numero de concesion,
Aktenzeichen / AQUOUOE paxélov / File number / Kdaroxog / Holder / Titulaire / Titolare / betegnelse / Genehwmigte Bezeichnung / | fecha / Meddelelsens
Numéro de dossier / Numero di pratica / Houder / Titular / Hakija / Innehavare av EyxexQuévn ovopaoto / Denomination | nummer, dato / Num-
Dossiernummer / Numero de processo / vixtforadlaratt approved / Dénomination approuvée / | mer der Erteilung,
Rekisterinumero / Ansékningsnummer b: Representante en el procedimiento (si lo Denom_inazione approvata / Erkende | Datum/AQLOuog xpgﬂ—
hay) / (Eventuel) reprasentant / bengfmng / D;po@nggm aprovada" /| ynomg, muegopmvia /
(Eventueller) Verfahrensvertreter / Hyva.ksytty lajikenimi /  Godkind Grant number, ’dane /
Avtizhtog (Evdexouévmg) / Procedural bendmning Numéro de I'octroi,
representative (if any) / Mandataire (s’il y a date / . Numero - della
lieu) / Mandatario (eventuale) / Vertegen- Eoncgsstone, data / Er-
woordiger voor de procedure (indien van ennmgsnunfmer, da-
toepassing) / Representante para fins tum /~ Namero "d.a
processuais (caso exista) / Menettelyyn concessao, data / Mybn-
valtuutettu edustaja (mikili on) / (Eventuell) 10D (UMETo, paivamad-
fullmaktsinnehavare rd / Beviljandenummer,
datum
1 2 3 4
Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.
1995/0861 a: 00199 WHITE FREEDOM 6559
b: 26/07/2000
Prunus armeniaca L.
1995/0924 a: 00787 TOYIBA 6602
b: 01166 26/07/2000
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Cuadro IV.2: Denegacion de proteccion / Tabel IV.2: Afslag pd ansegninger om sortsbeskyttelse /

Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrigen auf Sortenschutz / Ilivanag IV.2: Anépptym aitrioear npoaraciag /

Table IV.2: Rejection of applications for protection / Table IV.2: Reject des demandes de protection / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela /
Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen van een kwekersrecht / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protec¢édo /
Taulukko 1V.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkddminen / Tabel IV.2: Avslag pd ansokningar om vaxtforddlarratt

1 2 3 4
Namero de expediente / Sagsmummer / | a: Solicitante/ Ansoger/ Antragsteller/ Actwv | a: Denominacién propuesta / Foreslaet | Fecha limite/ Afslagets
Aktenzeichen / AgiBpoOG qpaxnérov / File number / / Applicant / Demandeur / Richiedente / betegnelse / Vorgeschlagene Sorten- | dato / Datum der

Numéro de dossier / Numero di pratica /

Dossiernummer / Nimero de

/

Aanvrager / Requerente / Hakija / Sokande

bezeichnung / TIpotewvopevn ovouaoic
mouxthlag / Proposed denomination /

Zurickweisung / Hue-
Qopnvia anéeupmc /

processo b: / Foradler / Zii /A 6
Relkdsterinumero / Ansékningsnummer f)g:::g_ /(;)btentzrm /gil;t;:uwrg%?ﬁié Dénomination proposée / Denominazione | Date of rejection/ Date
/ Obtentor / Jalostaja / Foridlare proposta / Voorgestelde benaming / | du rejet / Data del
. Denominagio proposta / Ehdotettu laji- | rigetto / Datum van
c \R,;gfrgmame L:f:l // Beilﬂdplfgﬂget § kenimi / Féreslagen benimning afwijzing / Data da
Proceda;:]sv eretter | /V;E_ndn:;%r ;| b Referencia del obtentor / Forwmdierens recusa / Hylkilyspaiva /
1l representative / | € refer / Vorliufige Sortenbezeichnung / | Datum for avslaget
Mandatario / Vertegenwoordiger voor de ence / voriaulige Sortenbezeichnung
procedure / Representante para efeitos AQ"ep'é? prgdou o isovyod /
processuais / Valtuutettu henkilé / Ombud Breeder’s reference / Référence de
I’obtenteur / Riferimento del costitutore /
Referentie kweker / Referéncia do obtentor /
Jalostajan viite / Forddlarens referens
1 2 3 4
Brassica napus L .
1997/1210 a: 01902 a: ALAMO 25/10/1999
b: 01902 b: mx9505 R85
c: 02116
1999/0759 a: 00186 a: ESTRADE 05/06/2000
b: 00619 b: sw 02769 R100
c:
Triticum aestivam L. emend. Fiori
et Paol.
1997/0635 a: 02395 a: KAMA 19/06/2000
b: 00232 b: d line R101
c: 01122
1999/1564 a: 02845 a: VAGABOND 13/04/2000
b: 02809 b: vagabond R99
c: 01459
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Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de proteccion /

Kapitel V: Zndringer vedrerende ansogere om eller indehavere af EF-sortsbeskyttelse eller vedrerende disses befuldmagtigede /
Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sortenschutzinhabers /
Kegdiaro V: ALLOYES 6TOUS XOTAAGYOVS TV GLTOUVIOV 1] TOV GVIIAATTOV TOUS /XL TOV XATOYOY PIES XOLVOTIXNS NQOOTATING /
Chapter V : Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection /

Chapitre V: Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection /

Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela /

Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekerstrecht /
Capitulo V: Alteracdes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou titulares de direitos /

Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset /

Kapitel V: Foriandringar betraffande den person som ansékt, fullmaktsinnehavaren eller den person somm innehar vixtforidularritt

Capitulo V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento /

Tabel V.1: £ndringer vedrorende ansogeren eller vedrorende dennes befuldmagtigede /
Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters /
Iivaxag V.1: AAAdayr Tov aitovTog 1§ Tov avitditov tov/

Table V.1 : Changes in the person of the applicant or of the procedural representative /
Table V.1: Changement de demandeur ou de son mandataire /

Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario /

Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanyvrager of de vertegenwoordiger voor de procedure /
Quadro V.1: Alteragées relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais /
Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset /
Tabell V.1: Fordndringar betrdffande den person som ansékt eller fullmaktsinnehavaren

2 3
1 Anterior / Tidligere / Vorheriger / Nuevo / Ny / Neurer / 4
TIponyouevog / Previous / Ancien / Precedente / Néog / New/ Nouveau / Nuovo /
Vorige / Anterior / Aikaisempi / Foregiende Nieuwe / Actual / Uusi / Ny
a: Nimero de expediente / Sagsnummer / | a: Solicitante / Anseger / Antragsteller / | a: Solicitante / Anspger / Antragsteller / | Fecha del cambio /
Aktenzeichen / ApiOudg paxnéhov / File num- Attdv  / Applicant / Demandeur / Auttyv / Applicant / Demandeuwr / | Zndringsdato / Ande-
ber / Numéro de dossier / Numero di pratica / Richiedente / Aanvrager / Requerente / Richiedente / Aanvrager / Requerente / | rungsdatum / Huepo-
Dossienummer / Niimero de processo / Hakdja / S6kande Hakija / Sokande unviae ahkayric / Date
Rekisterinumero / AnsSkningsnummer b: Obtentor / Foredler / Zichter / | b: Obtentor / Foradler / Ziichter / of change / l/)ateD de
b: Denominacién  propuesta /  Foreslaet Anuiougydg / Breeder / Obtenteur / Anuovgyde / Breeder / Obtenteur / ;halxlr;gemgffti /W,,at.a
betegnelse /  Vorgeschlagene  Sorten- Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / e &x;o v;aD Uf;;
bezeichoung / IIgotewvépevn ovopooic Foradlare Foradlare fll?e%:q if)m?Muu:l(::pﬁi—
g(;l.m)u'u;' / PropOSéed /dglommgtlog e Representante en el procedimiento / Repree- | c:  Representante en el procedimiento / Repree- | vimigrs / Andrings-
j nommatl;m ‘;;ropos el ¥ znomm_amone sentant / Verfahrensvertreter / AVIIAITOG / sentant / Verfahrensvertreter / AVTXANTOC/ | darum
popOS@ o oorgestelde  benaming / Procedural representative / Mandataire / Procedural representative / Mandataire /
h?i?(om.m?i?.. proposta / Ehdotettu Mandatario / Vertegenwoordiger voor de Mandatario / Vertegenwoordiger voor de
jikenimi / Foreslagen beteckning procedure / Representante para fins pro- procedure / Representante para fins pro-
¢: Referencia del obtentor / Foredlerens cessuais / Menettelyyn valtuutettu edustaja / cessuais / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
i reference / Vorldufige Sortenbezeichnung / Ombud Ombud
‘ AQBuSs  pmtedou  Tou  Smuovoyon  /
Breeder’s reference / Référence de
I"obtenteur / Riferimento del costitutore /
Referentie kweker / Referéncia do obtentor /
Jalostajan viite / Foridlarens referens
1 2 3 4
i Begonia-Elatior-Hybriden
| a: 1999/0494 a: 01993 a: 01993 31/08/2000
‘ b: PEGGY b: 01993 b: 01993
| c: 2867 c: c: 00423
i a: 1999/1782 a: 01993 a: 01993 31/08/2000
“ b: - b: 01933 b: 01933
! cc4 c: c: 00423
! a: 1999/1784 a: 01993 a: 01993 31/08/2000
| b: - b: 01993 b: 01993
; c: 7 c: ¢c: 00423
i a: 2000/0174 a: 01993 a: 01993 31/08/2000
| b: - b: 01993 b: 01993
‘ cpl c: c: 00423
[
|
Chenopodium L.
a: 1999/1563 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: CARMEN b: 00254 b: 00254
c: carmen c: 00420 c: 00420
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1 4
Lactuca sativa L.
a: 1999/1602 a: 02822 a: 00072 10/07/2000
b: SILVERADO b: 02822 b: 02822
crexp.3x614 c: 02823 c:
Lavandula L.
a: 1999/1182 a: 02727 a: 02727 10/08/2000
b: BURGOLDEEN b: 02727 b: 02727
c: burgds01 c: 01903 c: 00423
Lilium L.
a: 1997/1348 a: 00283 a: 03079 28/08/2000
b: - b: 00283 b: 00283
c: 89-111-2 c: c:
Prunus domestica L.
a: 1997/0269 a: 01629 a: 01629 11/07/2000
b: VIOLETTA b: 00817 b: 00817
c:bpr1249¢ c: 00817 c:
Pyrus communis L.
a: 1995/2120 a: 00404 a: 03073 03/07/2000
b: DOLACOMI b: 00596/00597 b: 00596/00597
c: Dolacomi c: 00420 c: 00420
Rosmarinus officinalis L.
a: 1997/0820 a: 01785 a: 01785 17/07/2000
b: WOLROS b: 01785 b: 01785
c: wolros c: 01110 c:
Solanum tuberosum L.
a: 1998/1596 a; 02441 a: 02441 17/07/2000
b: BELLEZA b: 02441 b: 02441
¢: beets 85113 54 c: 01957 c: 02958
a: 1999/1251 a: 02752 a: 02752 17/07/2000
b: RODEO b: 02752 b: 02752
¢: rodeo mub 896866-20 ¢: 01957 c: 02958
a: 1999/1252 a: 01552/01553 a: 01552/01553 17/07/2000
b: CHARMANTE b: 01552/01553 b: 01552/01553
¢: charmante cre 908710-9 c:01957 c: 02958
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Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de proteccion o de su representante en el procedimiento
Tabel V.2: £ndringer vedrorende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrorende dennes befuldmagtigede
Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters
Hivaxag V.2: AAAQYES OTOUG HATAAGYOUS TV HATOXWY ULAG TTQOOTATLAE 1 TV QVILXATwY TOUS
Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative
Table V.2: Changement de titulaire d'une protection ou de son mandataire
Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure

QOuadro V.2: Alteragées relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais
Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset
Tabell V.2: Fordndringar betriffande den person som innehar vixtforddlarrdtt eller fullmaktsinnehavaren

2
Anterior / Tidligere / Vorheriger /
IIponyotuevog / Previous / Ancien / Precedente /
Vorige / Anterior / Aikaisempi / Foregdende

3
Nuevo / Ny / Neuer /
Néog / New/ Nouveau / Nuovo /
Nieuwe / Actual / Uusi / Ny

Nimero de expediente / Sagsnummer / | a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber / | a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber / | Fecha del cambio /
Aktenzeichen / AQ1OUOC paxérov/ File num- Kdatoyog / Holder / Titulaire / Titolare / Katoyog / Holder / Titulaire / Titolare / | Andringsdato / Ande-
ber / Numéro de dossier / Numero di pratica / Houder / Titular / Hakija / Innehavare av Houder / Titular / Hakija / Innehavare av | rungsdatum / Hpepo-
Dos§ierqummer / Nimero de processo / vaxtforadlarratt vaxtforadlarrate wnvia ahrayic / Date
Reldsterinumero / Ansokningsmimmer b: Obtentor / Formdler / Zichter / | b: Obtentor / Formdler / Zichter / | ©Of change / D““"D de
: Nimero de concesion / Meddelelsens Anuiovoyéc / Breeder / Obtenteur / Anuougy6s / Breeder / Obtenteur ; | Changement / Data
nummer / Nummer der Erteilung / AptOuég Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / de_alla &‘;Odlﬁ‘ja [/)wufj:
xogr’]mcmg / Grant number / Num_éro de Foradlare Foradlare ag;:]eisu; ﬁgu[/l]Muu:ot?péi-
;:o;(:trm_ / Numero/ Nd,ella concessione Tl e Representante en el procedimiento / Repree- | ¢:  Representante en el procedimiento / Repree- | vamaara / Andrings-
Mr ?nmPgsnumme/l-B vlilll.nem da concessdo / sentant / Verfahrensvertreter / AvTixAntog / sentant / Verfahrensvertreter / AVIXAMITOS / | datum
yonndn numero / Beviljandenummer Procedural representative / Mandataire / Procedural representative / Mandataire /
Mandatario / Vertegenwoordiger voor de Mandatario / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Representante para fins pro- procedure / Representante para fins pro-
cessuais / Menettelyyn valtuutettu edustaja / cessuais / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud Ombud
1 2 3 4
Alstroemeria L.
a: 1997/0500 a: 00225 a: 00225 25/07/2000
b: 3567 b: 00225 b: 00225
c: c: 03078
Begonia-Elatior-Hybriden
a: 1998/0171 a: 01993 a: 01993 31/08/2000
b: 5308 b: 01993 b: 01993
c: c: 00423
Chenopodium L.
a: 1997/1036 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 6137 b: 00254 b: 00254
c: 00420 ¢: 00420
a: 1999/0861 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 5109 b: 00254 b: 00254
c: 00420 c: 00420
Cordyline Comm. ex Juss
a: 1997/0200 a: 01605 a: 01605 24/07/2000
b: 5040 b: 01605 b: 01605
c: 00629 c: 01903
Ficus lyrata Warb.
a: 1995/2420 a: 00629/01150 a: 02597/01150 25/07/2000
b: 1116 b: 00629/01150 b: 00629/01150
c: 01903 c: 01903
Fragaria x ananassa Duch.
a: 1995/0661 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 365 b: 00254 b: 00254
c: 00420 c: 00420
a: 1996/0803 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 5648 b: 00254 b: 00254
c: 00420 c: 00420
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1 2 3 4
Guzmania Ruiz et Pav.
a: 1996/0031 a: 00861 a: 00861 17/07/2000
b: 3368 b: 00861 b: 00861
c: 01110 c
Helianthus tuberosus L.
a: 1997/1468 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 3029 b: 00254 b: 00254
¢: 00420 c: 00420
Kalanchoé Adans.
a: 1997/0606 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 2907 b: 00254 b: 00254
c: 00420 ¢: 00420
Lilium L .
a: 1997/1349 a: 00283 a: 03079 28/08/2000
b: 5234 b: 00283 b: 00283
c c
Limonium sinuatum (L.) Mill.
a: 1998/1448 a: 01350/01351 a: 01350/01351 24/07/2000
b: 6249 b: 01350/01351 b: 01350/01351
¢: 00560 c: 00423
Malus Mill.
a: 1995/0662 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 419 b: 00254 b: 00254
c: 00420 ¢: 00420
a: 1995/0664 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 605 b: 00254 b: 00254
c: 00420 ¢: 00420
a: 1995/0912 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 3726 b: 00610/00611 b: 00610/00611
¢: 00420 c: 00420
a: 1995/1668 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 421 b: 00532 b: 00532
c: 00420 c: 00420
a: 1996/0435 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 3725 b: 00254 b: 00254
c: 00420 c: 00420
Pyrus communis L.
a: 1995/0660 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 1970 b: 00254 b: 00254
c: 00420 c: 00420
Rosa L.
a: 1995/2119 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 359 b: 00254 b: 00254
c: 00420 ¢: 00420
a: 1995/2121 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 1916 b: 00254 b: 00254
c: 00420 c: 00420
a: 1995/2122 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 1917 b: 00254 b: 00254
c: 00420 c: 00420
a: 1997/0024 a: 00021 a: 00021 11/07/2000
b: 3996 b: 00021 b: 00021
c: c: 00239
a: 1999/0964 a: 00254 a: 03075 13/07/2000
b: 6003 b: 00254 b: 00254
c: 00420 c: 00420
Solanum tuberosum L.
a: 1995/0262 a: 00054 a: 00054 21/08/2000
b: 140 b: 00054 b: 00054
c: 00057 c: 02902
a: 1995/1125 a: 00110 a: 00110 11/07/2000
b: 2224 b: 00110 b: 00110
c ¢: 060239
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1 2 3 4

a: 1995/1126 a: 00110 a: 00110 11/07/2000
b: 2225 b: 00110 b: 00110

c: c:
a: 1995/1128 a: 00110 a: 00110 11/07/2000
b: 2227 b: 00110 b: 00110

c c: 00239
a: 1995/1130 a: 00110 a: 00110 11/07/2000
b: 2229 b: 00110 b: 00110

c: c: 00239
a: 1995/2529 a: 00389 a: 00389 17/07/2000
b: 171 b: 00389 b: 00389

c: 00391 c: 02958
a: 1995/2531 a: 00299 a: 00299 17/07/2000
b: 172 b: 00299 b: 00299

c: 00391 c
a: 1995/2532 a: 00392 a: 00392 17/07/2000
b: 528 b: 00392 b: 00392

c: 00391 c: 02958
a: 1995/2533 a: 00393 a: 00393 17/07/2000
b: 524 b: 00393 b: 00393

c: 00391 ¢: 02958
a: 1996/1299 a: 00299 a: 00299 17/07/2000
b: 2516 b: 00299 b: 00299

c: 00391 c: 02958
a: 1996/1300 a: 01539 a: 01539 17/07/2000
b: 3856 b: 01539 b: 01539

¢: 00391 c: 02958
a: 1996/1301 a: 00290/00391 a: 00290/02958 17/07/2000
b: 2520 b: 00290/00391 b: 00290/00391

¢: 00391 ¢: 02958
a: 1996/1302 a: 00290/00391 a: 00290/02958 17/07/2000
b: 2512 b: 00290/00391 b: 00290/00391

¢: 00391 ¢: 02958
a: 1996/1364 a: 01552/01553 a: 01552/01553 17/07/2000
b: 2517 b: 01552/01553 b: 01552/01553

¢: 00391 c: 02958
a: 1997/1498 a: 01957 a: 02958 17/07/2000
b: 3016 b: 01957 b: 01957

c: 01957 c:
a: 1997/1500 a: 01955 a: 01955 17/07/2000
b: 3032 b: 01955 b: 01955

c: 01957 c:
a: 1997/1501 a: 01954 a: 01954 17/07/2000
b: 4037 b: 01954 b: 01954

c: 01957 c: 02958
a: 1997/1502 a: 01953/01952 a: 01953/01952 17/07/2000
b: 3033 b: 01952/01953 b: 01952/01953

c: 01957 c: 02958
a: 1998/0411 a: 00054 a: 00054 30/08/2000
b: 3468 b: 00054 b: 00054

c: 01394 c: 02902
a: 1998/1597 a: 02442 a: 02442 19/07/2000
b: 6129 b: 02442 b: 02442

c: 01957 c: 02958
a: 1999/0052 a: 00054 a: 00054 21/08/2000
b: 5905 b: 00054 b: 00054

c: 01394 c: 02902
a: 1999/1250 a: 00392 a: 00392 17/07/2000
b: 6126 b: 00392 b: 00392

c: 01957 c: 02958
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Capitulo VI: Fin de la proteccién / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens opher / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes /
Kegararo VI: AfEn mag ngostaciag / Chapter VI: Termination of protection / Chapitre VI: Cessation de la protection /
Capitolo VI: Estinzione della tutela / Hoofdstuk VI: Be€indinging van een kwekersrecht / Capitulo VI: Extin¢cdo da proteccio /

Luku VI: Suojaamisen raukeaminen / Kapitel VI: Upphorande av vixtforadlarritt

Cuadro V1 .1: Fin de la proteccion / Tabel VI .1: Sortsbeskytielsens ophor / Tabelle VI .1: Beendigung des Schutzes /

Hivaxag VI . 1: AnEn wag rpootaatog/ Table VI .1: Termination of protection / Table VI .1: Cessation de la protection /
Tabella VI .1: Estinzione della tutela / Tabel VI .1: Beéindinging van een kwekersrecht / Quadro VI .1: Extingdo da protec¢do /
Taulukko VI .1: Suojaamisen raukeaminen / Tabell VI .1: Upphérande av vixtforidlarritt

1 2 3 4 5
Numero de expediente / Sagsnummer / Titulac / Indehaver / Denominacién / Betegnelse / | Fecha del fin de la | Codigo / Kode / Code /
Aktenzeichen / AguOuog gaxéhov / File Sortenschutzinhaber / Katoxog / Bezeichnung / Ovopaocle / | proteccion / Ophers- | Kwdwog / Code /
number / Numéro de dossier / Numero di Holder / Titlaire / Titolare / Denomination / Dénomination / | dato / Datum der | Code/ Codice / Code /
pratica / Dossiernummer / Numero de Houder / Titlar / Hakija / Denominazione / Benaming / | Beendigung / Hpe- Codigo/Koodi/Kod ()
processo / Rekisterinumero / Ansoknings- Innehavare av vixtforddiarritt Denominagdo / Lajikenimi / | gomnvia AEng plog
nummer . Representante en el procedimien- Bendmning mpootasiag / Date
to / Representant / Verfahrens- of termination / Date
vertreter / Aviixhntoc / Procedural de la cessation / Data
representative / Mandataire / dell’estinzione / Da-
Mandatario / Vertegenwoordiger tum van begindiging /
voor de procedure / Representante Data da extingdo /
para fins processuais / Menettelyyn Suojauksen paatty-
valtuutettu edustaja / Ombud misen paivamdard /
Utgangsdaturm
1 2 3 4 5
Alstroemeria L.
1995/2016 a: 00209 ROSETTE 01/08/2000 A
b: 02321
1995/2512 a: 00225 STAPULA 29/07/2000 A
b:
Anthurium Schott.
1996/1076 a: 01393 MYLENE 04/08/2000 A
b:
1997/1120 a: 01393 SWEET LOVE 22/06/2000 A
b:
Chrysanthemum
1995/2264 a: 00121 MONROVIA 08/06/2000 A
b: 00423
1996/0394 a: 01104 WHITE PESARO 23/08/2000 A
b:
Cichorium endivia L.
1995/2974 a: 00072 FERANCE 15/08/2000 A
b:
Cistus L.
1997/0227 a: 01621 NEPOND 03/05/2000 A
b:
Euphorbia milii Des Moul.
1996/0635 a: 01355 TWINCORAL 14/08/2000 A
b: 00423
Ficus pumila L.
1997/1157 a: 01886 DIANA 25/08/2000 A
b: 00003
Gerbera L.
1997/0853 a: 60209 PREGINA 01/08/2000 A
b:
1997/0854 a: 00209 PREPAROSSA 01/08/2000 A
b:
1997/0855 a: 00209 PRETALEX 01/08/2000 A
b:
1997/0856 a: 00209 PREVERENCE 01/08/2000 A

b:
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4

997/0919

1998/1199

1998/1203

Iris L.
1995/2741

1995/2742

1995/2746

1997/0906

1997/0907

Lactuca sativa L.
1995/0296

1995/1157

Linum usitatissimum L.
1997/0640

Malus Mill.
1995/0663

Pelargonium L Hérit. Ex Ait.

1995/3006

Phaseolus vulgaris L.
1995/2287

Pisum sativum L. sensu lato
1995/0320

Ribes sanguineum Push.
1995/1003

Rosa L.
1995/0341

1995/0361
1995/0448
1995/0468
1995/1814
1995/1886
1996/0443
1997/0102

1997/0111

a: 00023
b: 00024

a: 00209
b: 02321

a: 00209
b: 02321

: 00238

o' e

: 00238

o

: 00238

o

: 00238

o o

: 00238

: 00072

: 00185

g o

: 00110

oe

a: 00254
b: 00420

a: 00175
b: 00423

a: 00181
b: 02329

a: 00084
b: 00380

a: 00098
b: 01803

a: 00081
b:
a: 00081
b:
a: 00081
b:
a: 00092
b: 00475
a: 00081
b:
a: 00307
b: 00306
a: 01194
b:
a: 00889
b: 00562

a: 00081
b:

STARDUST

PREVACARN

PREVAPLAT

HOLLAND BLUE

HOLLAND MAGIC

LILAC SENSATION

WHITE DREAM

WHITE KING

RACHEL

ODYSSEE

SOLON

ECOLETTE

MONTEVIDEO

ASTORIA

RYE

UBRIC

POULBLOM

POULNOLA

POULTUR

AUSPRIMA

POULLET

OLIINOL

LEXOV

MEIDACTYL

POULCHARM

29/07/2000

01/08/2000

01/08/2000

05/08/2000

07/07/2000

05/08/2000

07/07/2000

07/07/2000

15/08/2000

31/08/2000

06/07/2000

01/08/2000

23/08/2000

05/08/2000

01/08/2000

04/04/2000

27/07/2000

27/07/2000

27/07/2000

27/07/2000

27/07/2000

27/06/2000

28/06/2000

03/08/2000

27/7/2000
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1997/0141
1998/0124
1998/0133

1998/1197

Saintpaulia H. Wendl.
1996/0080

Solanum tuberosum L.
1995/1511

1997/1228

Triticum aestivam L. Emend.
Fiori et Paol.

1997/0830

Tulipa L.
1995/2219

1995/27753
1995/2754
1995/2755
1995/2756
1995/2758
1995/2759
1995/2765
1995/2771
1995/2772
1995/27176
1995/2778
1995/2779
1995/2780
1995/2784
1995/2787
1995/2788
1995/2789
1995/2821
1995/2825

1995/2827
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: 00081
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: 00209
: 00076

100117

- 01881
1 01882

1 00265
1 00805

: 00236
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;00236
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;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236
;00236

100236

POULYROL

POULROLAB

POULROYAL

LILAC PRETOMA

FABIA

PEPO

DOVEKIE

ARMSTRONG

JE T’AIME

CAPRI DREAM

CAPRI PINK

CAPRI STRIPED

CHARLES PEONY

CHRISTMAS EXOTIC

CHRISTMAS STAR

DOUBLE WHITE DREAM

HOLLAND BABY

HOLLAND BALLET

HOLLAND CITY

HOLLAND DREAM

HOLLAND FAMILY

HOLLAND JEWEL

HOLLAND ORIGIN

HOLLAND RECORD

HOLLAND RUBY

HOLLAND STAR

MARJAUNETTE

MOUNT FUJI

PARROT CITY

29/07/2000

27/07/2000

27/07/2000

01/08/2000

14/07/2000

01/08/2000

09/06/2000

04/05/2000

26/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

26/08/2000

26/08/2000

26/08/2000

26/08/2000

26/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

26/08/2000

26/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

26/08/2000
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1995/2830
1995/2831
1995/2832
1995/2835
1995/2836
1995/2837
1995/2838
1995/2839
1995/2840
1995/2846
1997/0092
1997/0215
1997/0348
1997/0674
1997/0675
1997/0684
'1997/0685

1997/0691

Zea mays L.
1995/1175

1995/1185
1995/1296
1996/0128
1996/0140
1996/0221
1996/0222
1996/0224
1996/0284
1996/0286
1996/0287

1996/0288
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: 00352
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: 00180
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: 02775
: 00486

: 00353
: 00486

: 02775
: 00486

: 02775
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PROMINENCE DREAM

PROMINENCE EXOTIC

PURISSIMA KING

ROSARIO WHITE

RUBY DOUBLE

SONNET

THULE EXOTIC

UP PINK

UP STRIPE

ZELENA

PAGE DREAM

SWEET DREAM

JAAP GROOT

KARL DANNER

HOLLAND GOLD

LOS ANGELES DESIGN

MONTERED

ATTILA DESIGN

HELIX

FANION

DIAMANT

ALENKA

RANDATA

PRINZ

ACHAT

MONOPOL

IMPACT

MAJOR

SANTIAGO

TOLEDO

11/08/2000

11/08/2000

1170872000

26/08/2000

26/08/2000

26/08/2000

11/08/2000

11/08/2000

26/08/2000

11/08/2000

26/08/2000

26/08/2000

26/08/2000

15/08/2000

15/08/2000

15/08/2000

15/08/2000

15/08/2000

18/07/2000

18/07/2000

18/07/2000

25/08/2000

25/08/2000

08/08/2000

12/05/2000

12/05/2000

12/05/2000

12/05/2000

12/05/2000

12/05/2000
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1 3 4 S

1996/1373 a: 01885 CGS 2N217BT 05/06/2000
b: 00157

1997/0292 a: 02775 MONDEO 18/07/2000
b: 00486

1997/0293 a: 00353 RAFALE 18/07/2000
b: 00486

1997/0295 a: 02775 OLIVIN 18/07/2000
b: 00486

1997/0305 a: 02775 SERAC 18/07/2000
b: 00486

1998/0065 a: 02775 QUEEN 20/07/2000
b: 00486
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DK.:

EL:

PARTE B/DEL B/ TEIL B/ MEPOX B /PART B /PARTIE B/ PARTE B/DEEL B/PARTE B/OSA B/DEL B

1.
Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresser, som ansogninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:
Anschriften, an die Antriige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen:
Atevfiveeilg yio Ty vofolrl} GITHOEOV %X0LVOTIXROU IIXCLONETOS TOLXLALaS:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate }e domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingeliend:
Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protec¢do comunitiria das obtengdes vegetais:
Osoitteet, joihin yhteisén kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan Eihett:ii:
Adresser som ansdkningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till:

Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Kowvotixé I'oageio dvotindv
Motxiiray / Community Plant Variety Office / Office communautaires des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali /
Communautair Bureau voor plantenrassen / Instituto Comunitario das Variedades Vegetais / Yhteison kasvilajikevirasto / Gemenskapens
vixtsortsmyndighet

BP 2141, F-49021 Angers Cedex 02, té1.: (33) 241 36 84 50, fax: (33) 241 36 84 60

Buzones en los Estades miembros / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkiisten in den Mitgliedstaaten / Tayvdgopxég dicvbuveelg ota xpdTn
pédny / PO boxes in the Member States / Boites aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri / Brievenbussen in de
lidstaten / Caixas postais nos Estados-Membros / Postiosoitteet jasenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna

Ministerie van Landbouw/Ministére de ’agriculture I: Ufficio italiano brevetti e marchi

Dienst tot Bescherming van Kweekproducten/

Service de la protection des obtentions végétales

World Trade Center 3, 6°étage

Avenue Simon Bolivar

B-1210 Bruxelles

Téléphone: (32 2) 208 37 28; télécopieur: (32 2) 208 37 05

Danish Institute of Agricultural Sciences
Departement of Variety Testing

PO Box 7

Teglvaeksvej 7, Tystofte

DK-4230 Skzlsker

TIf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

Bundessortenamt

Osterfelddamm 80

D-30627 Hannover

Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

Ymovgyelo Tewpyiog

IVOTLTOUTO £QEUVOG TTOWAMMY XOAMEQYOUUEVY QUTDY
GR-57400 Zivdog, Begoalovixn

Trhépuvo: (30-31) 799 684, @oE: (30-31) 799 392

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaciéon
Subdireccion General de Semillas y Plantas de Vivero
José Abascal, 4

E-28003 Madrid

Tel.: (34) 913 47 66 00, fax: (34) 915 94 27 68

Ministére de I’agriculture

Comité de la protection des obtentions végétales

11, rue Jean-Nicot

F-75007 Paris

Téléphone: (33 1) 42 75 93 14; télécopienr: (33 1) 42 7594 25

Department of Agriculture, Food and Forestry
Agriculture House (7w)

Kildare Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 607 20 00, fax (353-1) 661 62 63

Ministero Industria Commercio e Artigianato

Via Molise, 19

1-11087 Roma

Tel.: (39-06) 47 05 30 68, fax: (39-06) 47 05 30 35

Raad voor het Kwekersrecht

Nudestraat 15/Postbus 104

6700 AC Wageningen

Nederland

Tel. (31-317) 47 80 90; telefax (31-317) 42 58 67

Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft
Sortenschutzamt

Postfach 400

A-1226 Wien

Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

Instituto de Protecgdo da Producéo
Agro-Alimentar

CNPPA-CENARVE

Tapada da Ajuda, Edificio 2

P-1300 Lisboa

Tel.: (351-21) 326 16 07, fax: (351-21) 362 16 06

Ministry of Agriculture

Plant Variety Rights Office

Liisankatu 8, PO Box 322

FIN-00171 HELSINKI

Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

Statens Vixtsortsndmnd

Box 1247

S-171 24 Solna

Tin (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

Ministry for Agriculture, Fisheries and Food
Plant Variety Rights Office

Huntingdon Road

Cambridge CB3 OLF

United Kingdom

Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
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2.

Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el préximo nimero del Boletin Oficial:
Sidste frist for ansegninger til offentliggerelse i naste udgave af Den Officielle Tidende:
Schlussdatum fiir Antriige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts:
Hpegopvia MiEng Tng teoBeopiog yio artioels evoyet Tng exopevng éxdoons tiis Exionung Eguuepidag:
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:
Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:
Uiterste datam van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het Mededelingenblad:
Data-limite para pedides com vista 2 préxima edi¢do da Gazeta Oficial:

Hakemusten viimeinen jattopéivi virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum for ansékningar for offentliggérande i Officiella tidskriftens nista nummer:

31.10.2000
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3.

Lista de solicitantes y titulares de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores y de representantes legales

Liste over ansegere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forzedlere og befuldmaegtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und der Verfahrensvertreter

Kotdhoyog €itotviov 20n xOTOOV XOWOTIXGV SIXCLONITOV EXI QUTIXGY TOLXLAGDY, SNUIOVEYOV HolL AVTIXMITOY

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales, des obtenteurs ef des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei costitutori e dei mandatari

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van vertegenwoordigers voor de procedure

Lista dos requerentes e titulares de protec¢io comunitaria das obten¢des vegetais, dos obtentores e

dos representantes para efeitos processuais

Hakijoiden, yhteisén kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtuutettujen edustajien luettelo

Ansdkande och innehavare av gemenskapens viixtforidlarritt, foridlare och ombud

Nimero Nombre Direccién
Nummer Navn Adresse
Nummer Name Adresse
AptBudg Ovopa Algtbuvon
Number Name Address
Numéro Nom Adresse
Numero Nome Indirizzo
Nummer Naam Adres
Némero Nome Enderego
Numero Nimi Osoite
Nummer Namn Adress
1 2 3
00003 GPL INTERNATIONAL AS LAVSENVANGET 18 POSTBOX 29
DK-5200 ODENSE V
00009 SA FLORIMOND DESPREZ VEUVE ET FILS BP 41 .
F-59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
00010 HORTICULTURE RESEARCH INTERNATIONAL. WELLESBOURNE
WARWICK CV15 9EF
United Kingdom
00011 ORUM S. BRADBOURNE HOUSE - STABLE BLOCK
Meiosis Ltd EAST MALLING ME19 6DZ KENT
United Kingdom
00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH POSTFACH 200828
D-40105 DUSSELDORF
00014 UTECHT ANGELIKA POSTFACH 200828
Flora Nova Pflanzen GmbH D-40105 DUSSELDORF
00021 PIET SCHREURS HOLDING BV HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NEDERLAND
00023 FLORIST DE KWAKEL BV HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NEDERLAND
00024 H. SCHOLTEN HOOFDWEG 42
Florist de Kwakel BV 1433 JW KUDELSTAART
NEDERLAND
00025 FIDES BEHEER BV POSTBUS 26
2678 ZG DE LIER
NEDERLAND
00026 BOOT & CO. BOOMKWEKERIJEN BV POSTBUS 37
2770 AA BOSKOOP
NEDERLAND
00029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN BV EERSTE LOOSTERWEG 1A POSTBUS
2180 AA HILLEGOM

NEDERLAND
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00031

00033

00036

00037

00038

00049

00051

00053

00054

00056

00065

00071

00072

00076

00078

00081

00082

00083

00084

00087

00088

00089

00091

00092

00098

VILMORIN SA

HOBAHO BV

KLEMM + SOHN GMBH & CO KG
ILSE FISCHER-TOHL
LOCHOW PETKUS GMBH

EVANS J.L.

PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD

NUNHEMS ZADEN BV

SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE

NICKERSON (UK) LTD

Joseph Nickerson Research Centre

MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND

DUMMEN MARGA

ENZA ZADEN BV

NOVARTIS SEEDS BV

L. DAHNFELDT A/S

POULSEN ROSER APS
Pernille and Mogens N. Olesen

MOERHEIM NEW PLANT BV

NEW FARM CROPS LTD

CRITES MOSCOW GROWERS INC
LIMAGRAIN GENETICS GRANDES CULTURES SA

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL BV

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN

HARKNESS NEW ROSES LTD

DAVID AUSTIN ROSES LTD

BLOOMS OF BRESSINGHAM LTD
Mr. RH.V. HALL

ROUTE DU MANOIR
F-49250 LA MENITRE

POSTBUS 6
2160 AA LISSE
NEDERLAND

HANFACKER 10
D-70378 STUTTGART

AN DER FUCHSFARM 5
D-27308 KIRCHLINTELN-NEDDENAVERBERGEN

POSTFACH 1197
D-29296 BERGEN

2 DRAKE WAY IMPINGTON
CAMBRIDGE CB4 4BA
United Kingdom

MARIS LANE - TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
United Kingdom

POSTBUS 4005
6080 AA HAELEN
NEDERLAND

INVERGOWRIE
DUNDEE DDE 5DA
United Kingdorm

ROTHWELL NR MARKET RASEN
LINCOLNSHIRE LN7 6DT
United Kingdom

POSTBUS 1094
2260BB LEIDSCHENDAM
NEDERLAND

DAMMWEG 18-20
D-47495 RHEINBERG

POSTBUS 7
1600 AA ENKHUIZEN
NEDERLAND

POSTBUS 2
1600 AA ENKBUIZEN
NEDERLAND

FABORGVE]J 249 POSTBOKS 185-1
DK-5100 ODENSE

HILLERGDVEJEN 49
DK-3480 FREDENSBORG

WETERINGWEG 3A
2155 MW LEIMUIDERBRUG
NEDERLAND

MARKET STAINTON
LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
United Kingdom

212 WEST 8th MOSCOW STREET - P.0.BOX 8912
US-IDAHO 83843

BP 115
F-63203 RIOM CEDEX

POSTBUS 40
2678 ZG DE LIER
NEDERLAND

KIPSDORFER STRABE 146
D-01279 DRESDEN

CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 0JT
United Kingdom

BOWLING GREEN LANE - ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
United Kingdom

BRESSINGHAM DISS
NORFOLK 1P22 2AB
United Kingdom
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3

00104

00106

00108

00110

00111

00112

00116

00117

00121

00123

00124

00127

00131

00132

00134

00135

00145

00149

00150

00156

00157

00160

00164

00168

00175

00180

00181

00183

00184

ROTHER ROY
JULIUS WAGNER GMBH
KARTOFFELZUCHT BOHM INH.GEBR.BOHM KG

CEBECO ZADEN BV

THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY
DANISCO SEED A/S

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION NV

SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR

YODER BROTHERS INC

JEPSEN KNUD

ROSEN-TANTAU MATHIAS TANTAU NACHFOLGER
CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI

DLF-TRIFOLIUM A/S

PLANTAS DE NAVARRA SA

RAYMOND J. EVISON
Guernsey Clematis Nursery Ltd

SEJET PLANTEFORZEDLING I/S
KRAMER KURT

P. KOOI} & ZONEN BV

LA VILLETTA SRL
ASGROW FRANCE SA
EuroParc du Chéne
NOVARTIS SEEDS SA
GIE STAR FRUITS
“DAN” FLOWERFARM

PAUL ECKE RANCH

MOLENAAR LISETTE K.

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC

SEMINIS VEGETABLE SEEDS

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
Hans-Georg Lembke KG

TAYLOR MIKE
Nickerson Pflanzenzucht GmbH

MONBULK EMERALD ROAD 56
AU-3782 EMERALD VICTORIA

EPPELHEIMER STRASE 18-20
D-69115 HEIDELBERG

POSTFACH 13 80
D-21303 LUNEBURG

POSTBUS 10000
5250 GA VLIIMEN
NEDERLAND

OLD QUEENS-SOMERSET STREET - P O BOX231
US-08903/0231 NEW BRUNSWICK

H@IBYGARDVE] 14
DK-4960 HOLEBY

POSTBUS 370
1430 AT AALSMEER
NEDERLAND

POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG

115 THIRD STREET SE
PO BOX 230
US-BARBERTON OH 44203

DAMSBROVE] 53 - NORRING
DK-8382 HINNERUP

TORNESCHER WEG 13
D-25436 UETERSEN

STRADA STATALE ROMEA KM 116
1-44020 S.GIUSEPPE D] COMACCHIO

OSTERGADE 9 - P.O. BOX 59
DK-4000 ROSKILDE

CTRA. SAN ADRIAN KM 1
E-31514 VALTIERRA (NAVARRA)

DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES
GUERNSEY CY2 4FD
United Kingdom

NORREMARKSVE] 67
DK-8700 HORSENS

EDAMMER STRASBE 26
D-26188 EDEWECHT

HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NEDERLAND

VIA PEIRONA 15
1-18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

11, RUE PASCAL
F-69673 BRON CEDEX

12, CHEMIN DE L’HOBIT, BP 27
F-31790 SAINT-SAUVEUR

14, LES GENETS D’OR
F-84430 MONDRAGON

PO BOX 24 BEIT DAGAN
IL-50297 MOSHAYV MISHMAR HASHIVA

441 SAWONY ROAD PO BOX 230488
US-ENCINITAS CALIFORNIA 92023-0488

BREEWEG 3
3137 KA VLAARDINGEN
NEDERLAND

400 LOCUST STREET SUITE 800
US-DES MOINES IOWA 50309

NUDE 54D
6702 DN WAGENINGEN
NEDERLAND

HOHENLIETH
D-24363 HOLTSEE

AM GRIEWENKAMP 2
D-31234 EDEMISSEN
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00185

00186
00187

00189

00195

00199

00200

00203

00205

00214

00221

00225

00230

00232

00234

00236

00237

00238

00239

00245

00249

00251

00252

00254

00255

GRAINES GAUTIER SA

SVALOF WEIBULL AB
SECOBRA RECHERCHES SA

DARNAUD JEAN-PIERRE
KIENTZLER GMBH & CO KG
PLA POINSETTIA INTERNATIONAL APS

TRIOR LELIE BV

M. KOPPE BV

PREGO ROYALTY BV

BRETAGNE-PLANTS
Société Coopérative d’Intérét Collectif Agricole

MARSHWOOD GARDENS LTD

VAN STAAVEREN BV
Mw. Ria den Blanken
TERRA NIGRA HOLDING BV

HAZERA (1939) LTD

SAKATA SEED EUROPE BV

HOLLAND BOLROY MARKT BV

BEJO ZADEN BV

IRIS NOVA VOF

AGRICO BA

NICKERSON-ZWAAN BV

DAHLI TRADE BV

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN BV

KONIINENBURG & MARK BV

STICHTING DLO-CENTRUM VOOR PLANTEN
VEREDELINGS REPRODUCTIEONDERZOEK
(CPRO-DLO)

ETS C.C. BENOIST

BP1
F-13630 EYRAGUES

S-268 81 SVALOV

CENTRE DE BOIS HENRY
F-78580 MAULE

CHEMIN DE DROMETTE
F-26200 MONTELIMAR

POSTFACH 100
D-55454 GENSINGEN

SLOTSGADE 3 - P.O. BOX 95
DK-3400 HILLERG@D

POSTBUS 25
2180 AA HILLEGOM
NEDERLAND

FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NEDERLAND

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NEDERLAND

ROUDOUHIR
F-29460 HANVEC

LEONARD ROAD-WEST PLAINS
NZ-4 RD INVERCARGILL

POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NEDERLAND

IEPENLAAN 48
1424 PA DE KWAKEL
NEDERLAND

BRURIM
IL-D.N. SHIKMIM 79837

POSTBUS 241
1430 AE AALSMEER
NEDERLAND

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NEDERLAND

TRAMBAAN 1 - POSTBUS 50
1749 ZH WARMENHUIZEN
NEDERLAND

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NEDERLAND

POSTBUS 70
8300 AB EMMELOORD
NEDERLAND

POSTBUS 28
4920 AA MADE
NEDERLAND

HYACINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
NEDERLAND

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NEDERLAND

POSTBUS 96
2200 AB NOORDWIIK
NEDERLAND

DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
NEDERLAND

FERME DE MOYENCOURT
F-78910 ORGERUS
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00257

00265

00271

00277

00278

00283

00286

00290

00291

00292

00297

00298

00299

00301

00306

00307

00314

00315

00320

00324

00332

00342

00343

00345

00352

00353

PHYTONOVA HOLDING BV

DUCHENE CHRISTIANE
Nickerson SA Station de Recherches
SAPIA COSTANZO FLAVIO

PLANTENKWEKERIJ J. VAN GEEST BV

AGOSTINO BARATTA
La Villeta

LYBELMEX HILLEGOM BV

CORN. BAK BV

KWEEKINSTITUUT KARNA

ASTERKL.UBBEN
GARTNERIET EGEGAARD A/S

OOSTERWIICK JR BV

JOMOBEL NV
Morren-de Coster Rose

VEREDELINGSBEDRIJF D. BIEMOND BV

CLEANGROLTD

UNIVERSAL PLANTS SA

OLIJ ROZEN BV

BREGEON HENRI
NORIKA

Nordring-Kartoffelzucht-und vermehrungs GmbH
DEKKER BREEDING BV

SELECTION NEW PLANT SARL

DELTA-STEK BREEDING BV

STEENBEK A/S
Steenbek Kristensen Jens

STRUBE HERMANN DR.
THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA
SDME

Société des Mais Européens
APZ ANHALTISCHE PFLANZENZUCHT GMBH

KANAALPAD NO
2230 AB RIINSBURG
NEDERLAND

5, RUE DE L’EGALITE
F-28130 CHARTAINVILLIERS

VIA DUCA D’AOSTA 164
1-18030 POGGIO DI SANREMO (IM)

PERZIKENLAAN 10
2691 JP ‘S-GRAVENZANDE
NEDERLAND

VIA PEIRONE 15
1-18010 S. STEFANO AL MARE

POSTBUS 286
2180 AG HILLEGOM
NEDERLAND

DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NEDERLAND

VALTHERBLOKKEN ZUID 40
7876 TC VALTHERMOND
NEDERLAND

LUMBYVE] 32B
DK-5792 ARSLEV

TVZARBJERG 1
DK-6100 HADERSLEV

BAVELSEWEG 147
5126 NM GILZE
NEDERLAND

BOSSTRAAT 85
B-3545 HALEN

WESTERWEG 2
9967 TE EENRUM
NEDERLAND

VINNETROW ROAD CHICHESTER
PO20 6QD W. SUSSEX
United Kingdom

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

ACHTERWEG 60 & 73
1424 PP DE KWAKEL
NEDERLAND

LA ROMERIE
F-44440 JOUE S/ERDRE

INSTITUTSPLATZ 1
D-18190 GROB LUSEWITZ

JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NEDERLAND

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIIK
NEDERLAND

POSTBOKS 1412
DK-8220 BRABAND

POSTFACH 1353
D-38358 SCHONINGEN

1111 FRANKLIN STREET 5th FLOOR
US-OAKLAND CALIFORNIA 94607-5200

7, PLACE DE LA GARE
F-57200 SARREGUEMINES

STRENZFELDER ALLEE 23
D-06406 BERNBURG/STRENZFELD
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00362

00376

00377

00380

00389

00391

00392

00393

00398

00399

00419

00420

00421

00423

00427

00432

00435

00441

00443

00449

00453

00456

00464

00466

00475

00477

00486

RAGT SA

MARKUS SCHMULLING

ZERR KATHARINA

Flora Nova Pflanzen GmbH
HORRIGAN EDWARD

Seminis Vegetable Seeds UK Limited

HOITING H.

HETTEMA ZONEN KWEEKBEDRUF BV

A.JANSEN

KUIPER JOH

CEBECO LILIES INC

J.J. BUIS EN ZONEN

BOEKET HANDELMAATSCHAPPL) BV

VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN
Advocaten

WUESTHOFF & WUESTHOFF

Patent- und Rechtsanwilte

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V.
Nellie Hoek

DUNCUMB JAMES
NFCLTD

JEPSEN KNUD A/S

HOEK JAN

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT MBH
BORRINI STEFANO

Societa Italiana Brevetti SpA

ELSNER WILHEM

BRUNCKHORST KLAUS

BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GBR
SPANAKAKIS ANDREAS

Strube Saatzucht KG

ROYON RENE

AUSTIN DAVID J.C.
David Austin Roses Ltd

HARKNESS ROBERT

ALBER D. DR.
KWS Saat AG

AVENUE SAINT-PIERRE, SITE DE BOURRAN, BP 31
F-12033 RODEZ CEDEX 9

TEMMING 83
D-48727 BILLERBECK

POSTFACH 200828
D-40105 DUSSELDORF

9 STOCKS LANE 9 OVER PEOVER
KNUTSFORD CHESHIRE WA1G PEZ
United Kingdom

KORENBLOEMSTRAAT 10
9481 CK VRIES
NEDERLAND

RANDWEG 25
8304 EMMELOORD
NEDERLAND

FOCHTELOOERVEEN 4
8428 RR FOCHTELOO
NEDERLAND

ZUIDES 13
9451 KD ROLDE
NEDERLAND

14074 ARNDT ROAD N.E.
US-AURORA OREGON 97002

TERDIEK 15A
1733 JD NIEUWE NIEDORP
NEDERLAND

POSTBUS 6 HAVEN 10
2160 AA LISSE
NEDERLAND

POSTBUS 50
2270AB VOORBURG
NEDERLAND

SCHWEIGERSTRABE 2
D-81541 MUNCHEN

POSTBUS 156
2690 AD ‘S-GRAVENZANDE
NEDERLAND

MARKET STAINTON
LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
United Kingdom

DAMSBROVE] 53
DK-8382 HINNERUP

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ‘S-GRAVENZANDE
NEDERLAND

PARRISIUSSTRASBE 33
D-12555 BERLIN

PIAZZA DI PIETRA 39
1-00186 ROMA
WEESENSTEINER STRABE 37
D-01277 DRESDEN

ZUCHTSTATION WETZE
D-37154 NORTHEIM

POSTFACH 13 80
D-21303 LUNEBURG
POSTFACH 13 53
D-38358 SCHONINGEN

128, SQUARE DU GOLF
F-06250 MOUGINS

BOWLING GREEN LANE - ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
United Kingdom

LA FIORENTINE, 247, ALLEE DE LA TRAVERSIERE
F-06250 MOUGINS

POSTFACH 1463
D-37555 EINBECK
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00487

00489

00490
00505

00512

00524

00532

00546

00548

00551

00555

00562

00593

00596

00597

00610

00611

00616

00619

00622

00623

00629

00633

00634

00638

00639

00652

00669

00676

SCHMIDT W. DR.
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG
LEIPERT R. DR.

EBERWEIN H.U. DR.
DANZIGER GABRIEL

PAGE STEPHEN
Proculture Plants Ltd

GLICENSTEIN LEON

ELSHOF F.J.

POULSEN ROSER INTERNATIONAL SARL
Mogens N. Olesen
BECKMANN KARL RUDOLF

B.T. LELIES BV

KOPPE LUBBERTUS H.

MEILLAND-GUIBERT SONIA

GRUBER GARRY
Innovaplant GmbH & Co KG

JOHN INNES FOUNDATION

STICHTING PROEFSTATION VOOR DE
CHAMPIGNONCULT

Van Griensven Prof. Dr. LILD
REINHARDT G.

SCHMITZ HUBSCH G.

VANDENBERG CORNELIS P.

SVENSK HANS

LEIS MICHELANGELO

MARTINELLI ALESSIO

ANDRE DE GRUYTER BV

BALL FLORA PLANT
A Division of Ball Horticultural Company

BAYER. PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT E.G. &
COKG

BRANDKAMP HUBERT

PETER BRILL

DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z.0.0.

FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC

GROCEP

POSTFACH 1463
D-37555 EINBECK

RUE DU BOIS MUSQUET
F-28300 MAINVILLIERS

1-35043 MONSELICE

P.O. BOX 24 BEIT DAGAN
IL-50297 MOSHAN MISHMAR HASHIVA

KNOWLE HILL BADSEY
EVESHAM WORCS WR1l SEN
United Kingdom

220 OWANITA ROAD
US-ALVA FLORIDA 33929

STERAPPELLAAN 9
3897 LL ZEEWOLDE
NEDERLAND

HILLERRODVEJEN 49
DK-3480 FREDENSBORG

GARTNERSIEDLUNG 16
D-24610 GONNEBEK

WAGENDWARSPAD 2
1771 RN WIERINGWERF
NEDERLAND

FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NEDERLAND

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

POSTFACH 113
D-55454 GENSINGEN

NORWICH RESEARCH PARK
COLNEY NORWICH
United Kingdom

PEELHEIDEWEG 1 - P.O.BOX 6042
5960 AA HORST
NEDERLAND

FLERZHEIMERSTRASSE
D-53359 REINBACH-RAMERSHOVEN

LANGGASSERWEG 14
D-76863 HERXHEIM

P.0.BOX 218
US-CHUALAR CA 93925

JOSEF PLATEAUSTRAAT 22
B-9000 GENT

CORSO PORTA MARE 6
1-44100 FERRARA (FE)

VIA SANSONI 38
1-44040 GAIBANELLA (FE)

BOOMWEG 30
3235 NH ROCKANIJE
NEDERLAND

TOWN ROAD 622 - WEST CHICAGO
US-ILLINOIS 60185

ELIZABETHSTRAGE 38
D-80796 MUNCHEN

IN DER FLORA 6
D-46419 ISSELBURG - ANHOLT

AM KASTELBERG 59
D-66578 SCHIFFWEILER

ZARZAD ZIS W CHORYNI
PL-64-005 RACOT

P.0. BOX 309 GREENWOOD
US-FLORIDA 32443

STATION DE LAVERGNE, BP 3,
F-87370 LAURIERE
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00679

00682

00689

00700

00704

00708

00709

00713

00727

00731

00737

00738

00768

00783

00787

00804

00805

00808

00817

00822

00827

00828

00831

00833

00835

00836

00849

00851

00852

GUITTET MAURICE

HEINONEN YRIO KY

INRA

Institut National de la Recherche Agronomique

INSTITUT FUR EXPERIMENTELLE BOTANIK
JUNGPFLANZEN GRUNEWALD GBR

Griinewald Theo

KOIPESOL SEMILLAS SA

W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

LYRAFLOR HANDELSKWEKERILI BV

NV JOHAN NICOLA & CO

NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT GMBH
Saatzucht Langenstein

PEACOCK BV

PEDERSEN OVE

SEGERS SELECT CV

UNIVERSITAT HOHENHEIM

WASHINGTON STATE UNIVERSITY
DONNENWIRTH JEAN

Pioneer Hi-Bred SARL

DUCHENE CHRISTIANE
Nickerson SA

GUILLERY EMMANUEL
Bretagne Plants SCICA

SAATHOF EJ.

Saathof BV

CIBA GEIGY SA
AGRI-OBTENTIONS SA
SCHLEMMER SPRINGMANN URSEL

Firma Julius Wagner GmbH

KELL KRISTIANSEN
Statens Planteavisforsog

OLl WIUNAND HUIBERT
Olij Rozen BV

STEUR N.D.M.

BAK E.

ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH
AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA

C.B.A. RESEARCH BV

156, RUE SAINT-NICOLAS, BP 71,
F-72302 SABLE S/SARTHE CEDEX

KUKKURANT 19
SF-45360 VALICEALA

147, RUE DE L’UNIVERSITE
F-75338 PARIS CEDEX 07

NA PERNIKARCE 15
CZ-160 00 PRAHA 6

BERGKAMP STRASBE 27
D-44534 LUNEN

AVENIDA S. FRANCISCO JAVIER 24 7 ED. SEVILLA 1
E-41018 SEVILLA

ROSENSTRAGBE 54
D-25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJK
NEDERLAND

GORSEM DORP 51
B-3803 SINT TRUIDEN

HAUPTSTRASBE 1
D-38895 BOHNSHAUSEN

NOORDWIJKERWEG 76
2231 NN RIJNSBURG
NEDERLAND

SOLBJERG S¥VE] 15
DK-8362 H¥RNING

GITSESTRAAT 220
B-8800 ROESELARE

SCHLOS8 1
D-70599 STUTTGART

ADMINISTRATION BUILDING - WA 99164
US-PULLMAN 1045

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
F-31840 AUSSONNE

5, RUE DE L’EGALITE
F-28130 CHARTAINVILLIERS

ROUDOUHIR
F-29460 HANVEC

BURGEMEESTER MARIJNENLN 42
2585 DP ‘S-GRAVENHAGE
NEDERLAND

284, RUE LIONEL TERRAY
F-92506 RUEIL MALMAISON CEDEX

CHEMIN DE LA PETITE MINTERE, BP 36
F-78041 GUYANCOURT CEDEX

EPPELHEIMER STRAAT 18 - 20
D-69115 HEIDELBERG

KIRSTINEBJERGVE] 10
DK-5792 ARSLEV

ACHTERWEG 60-73
1424 PP DE KWAKEL
NEDERLAND

SKARPETWEG 7
1734 JL OUDE NIEDORP
NEDERLAND

AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NEDERLAND

PETERSWEG 72
D-34346 HANN. MUNDEN

MORDEN
CA-R6M 1Y5 MANITOBA

POSTBUS 370
1430 AJ AALSMEER
NEDERLAND
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00861

00889

00891

00892

00895

00902

00915

00916

00923

00931

00932

00938

00979

00982

00983

01001

01006

01007

01008

01009

01010

01011

01020

01024

01031

01038

01049

01067

SHIGI DAVID R.

MEILLAND INTERNATIONAL

MEILLAND ALAIN ANTOINE

MEILLAND STAR ROSE

HORTIBREED NV
GRUNEWALD THEO

THE HORTICULTURE AND FOOD RESEARCH
INSTITUTE OF NEW ZEALAND
Batchelar Research Centre

WHITE ALLAN
Hort Research

SCHACHSCHNEIDER RALF HERRN DR.
Nordsaat Saatzucht GmbH.

JA BORST BLOEMBOLLEN BV

SUNTORY LIMITED
Shinichiro Torii

SVS HOLLAND BV

O’CONNOR DAVID
Allium and Brassica Centre

FRUEHWIRTH FRANZ
Paul Ecke Ranch
JACOBSEN AASE

AL TOZER LTD.

DEBRAY BERNARD
Limagrain Genetics Grandes Cultures SA

MINISTRY OF AGRICULTURE
Agricuitural Research Organisation
CABINET BEAU DE LOMENIE

1IZSAK EVA

IZHAR SHAMAY

INSTITUTO HISPNICO DEL ARROZ SA
SAKATA SEED CORPORATION
JACOBSEN PETER

GERMICOPA SA

INSTITUTE FOR GRASSLAND AND
ENVIRONMENTAL RES

SHAW DOUGLAS V.

AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA PACIFIC
AGRI
Research Centre Summerland

35 PAU O PALAE ST. HILO
US-HAWAII 96720

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

STATIONSSTRAAT 111
B-9080 LOCHRISTI

BERGKAMP STRASE 27
D-44534 LUNEN

PRIVATE BAG 11030
NZ-PALMERSTON NORTH

GODDARDS LANE
NZ-HAVELOCKNORTH

HAUPTSTRABE 1
D-38895 BOHNSHAUSEN

NOORDERBRUG 5
1713 CA OBDAM
NEDERLAND

1-40 DOJIMAHAMA 2-CHOME- KITA-KU
JP-OSAKA-SHI OSAKA

WESTEINDE 161-163 POSTBUS 22
1600 AA ENKHUIZEN
NEDERLAND

WASH ROAD KIRTON BOSTON
LINCS PE20 1QQ
United Kingdom

P.O. BOX 230488 - ENCINTAS
US-CALIFORNIA 92023-0488

VANGEVE] 15 ONSVED
DK-4050 SKIBBY

PYPORTS DOWNSIDE BRIDGE ROAD COBHAM
SURREY KT11 3EH

United Kingdom

BP 115

F-63203 RIOM CEDEX

THE VOLCANI CENTER - POSTBUS 6
IL-50250 BET DAGAN

158, RUE DE L’UNIVERSITE

F-75340 PARIS CEDEX 07

THE VOLCANI CENTER

IL-50250 BET DAGAN

THE VOLCANI CENTER

IL-50250 BET DAGAN

CALLE REAL N 43
E-41920 SAN JUAN DE AZNALFARACHE

P.0. BOX 20 AOBA - 2-7-1 NAKAMACHIDAI TUZUKI-KU
JP-224 YOKOHAMA

VANGEVE] 15 - ONSVED
DK-4050 SKIBBY

ALLEE LOEIZ-HERRIEU
F-29334 QUIMPER CEDEX
PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB
United Kingdom

STANFORD DRIVE 1002 - DAVIS
US-CALIFORNIA 95616

4200 HWY 97
CA-SUMMERLAND BC VOH 1Z0O
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01068

01076

01077

01087

01091

01094

01095

01104

01110

01119

01122

01131

01135

01150

01151

01165

01166

01176

01177

01189

01194

01207

01208

01216

01221

01231

01233

0124]

REVECU 11 BV

SEGONDS DANIEL

RAGT SA

GIE SOCKALB

RITZEMA DINEKE

DLF-Trifolium A/S Dansk Planteforadling
TORNEBRANDT MARGARETA
JOHANSSON EVERT

Novartis Seeds AB

VOGEL JOSEF

PIETERS PLANT PRODUCTION BVBA

DEALTREY PETER M.
Genesis

SARL PEPINIERES DU VALOIS
HAZERA ESPANA 90 SA
FRAUEN MARTIN. DR.

FA. GEBR. VERWER

DE WILGENLE!I BV POTPLANTENK WEKER1J

ELZABURU Y OTROS

HOFFGAARDE BV

FOISSEY JEAN-PIERRE
PARSONS SEEDS LTD

Robert Thom

UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN
Dr. G.G. Rowland
ROSENLUND FLEMING

VOORN LEX

NOVITAS PLANTAE

TREES SCOTT
OSIECKI MARIAN W.

TRIFLOR BV

VON KAMEKE KARTZ WINDEBY
KRAFFT LUDWIG

YASUYUKI MURAKAMI

RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
NEDERLAND

AVENUE SAINT-PIERRE, SITE DE BOURRAN, BP 31,

F-12033 RODEZ CEDEX 9

AVENUE SAINT-PIERRE, SITE DE BOURRAN, BP 31,

F-12033 RODEZ CEDEX 9

HOJERUPVE] 31 - POSTBOKS 19
DK-4660 STORE-HEDDINGE

BOX 302
$-26123 LANDSKRONA

BOX 302
5-26123 LANDSKRONA

TESCHENDORFER STRAGBE 11
D-18190 GROS LUSEWITZ

SCHIERVELDESTRAAT 14
B-8840 OOSTNIEUWKERKE

9 PORTLAND STREET KING’S LYNN
NORFOLK PE 30 1PB
United Kingdom

CHATEAU DE NOUE
F-02600 VILLERS-COTTERETS

POLIGONO INDUSTRIAL LA REDONDA
E-EL EJIDO 04700 ALMERIA

HOHENLIETH
D-24363 HOLTSEE

DERDE POELLAAN 73-75
2161 DL LISSE
NEDERLAND

WILGENLEI 15
2665 KN BLEISWIJK
NEDERLAND

CALLE MIGUEL ANGEL 21 - 2
E-28010 MADRID

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NEDERLAND

BP 52
F-06271 VILLENEUVE-LOUBET CEDEX

PO. BOX 280 - BRETON
CA-ONTARIO 109 1AO

CAMPUS DRIVE 51 - SASKATOON
CA-SASKATCHEWAN S7N 5A8

TVZARBJERG 1 - HALK
DK-6100 HADERSLEV

KUDELSTAARTSEWEG 189
1433 GC AALSMEER
NEDERLAND

POSTBUS 236
2160 AE LISSE
NEDERLAND

TOWN ROAD 622 - WEST CHICAGO
US-ILLINOIS 60185

ROUTE 2 BOX - ALTHA
US-FLORIDA 32421

VERLAAT 19
1733 ZG NIEUWE NIEDORP
NEDERLAND

ZUCHSTATION WINDEBY
D-24340 WINDEBY

POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG

35-32 YAMAZURA RYUUOH-CHO -
JP-GAMOU-GUN SHIGA
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01242

01248

01256

01257

01258

01260

01263

01264

01266

01267

01269

01271

01274

01275

01276

01278

01280

01281

01283

01285

01286

01288

01290

UNIVERSITY OF BRITISH COLUMBIA
Botanical Garden.

ANDRE BRIANT JEUNES PLANTES

NYSSENP. & ZN

WENTINK H.J.

HAASTER JW.M.

HOLLANDER J. & ZN

KUYPERSF.

DE GEUS FA - VRIEND

HOLLAND BLUMEN MARKT BV

REUS W.B.

BOOTS M.

VOF HYBRIS

VELDHUYZEN J.

MEEUWISSEN H.

GETO FA

DE BOER P.C.

KATER G

TIMMERMAN TH & ZON

REUS S.

RUITER P. FA

REUS J.W. BLOEMBOLLEN BV

ROET C & ZN FA

ROZENBROEK 1.J.

6804 SOTH WEST MARINE DRIVE
CA-VANCOUVER B C V6T 124

LA BOUVINERIE, BP 15,
F-49180 SAINT-BARTHELEMY D’ANJOU

VELSERBROEKERDREEF 10
1991 1M VELSELBROEK
NEDERLAND

HERENWEG 7
1935 AA EGMOND-BINNEN
NEDERLAND

ABBESTEDEWEG 30
1759 NB CALLANTSOOG
NEDERLAND

SCHOEWEG 71
1764 MC BREEZAND
NEDERLAND

DRIESTEDENWEG 82
DE WEERE
NEDERLAND

STROET 32
1744 GJ ST. MAARTEN
NEDERLAND

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NEDERLAND

WESTEINDE 322
1647 MS BERKHOUT
NEDERLAND

HEMMERBURT 6
1607 CJ HEM
NEDERLAND

POSTBUS 6
LISSE
NEDERLAND

STATIONSWEG
HILLEGOM
NEDERLAND

LAASTERWEG
VOORHOUT
NEDERLAND

RINGVAARTWEG 44
1730 DE WAARLAND
NEDERLAND

‘S GRAVENDAMSEWEG 36
VOORHOUT
NEDERLAND

SCHORWEG 75
1764 MC BREEZAND
NEDERLAND

DE REDE 23
1797 SM DEN HOORN
NEDERLAND

DUINWEID 1A
OBDAM
NEDERLAND

GROSTHUIZEN 58
1633 EM AVENHORN
NEDERLAND

DE LEET %4
1648VN DE GOORN
NEDERLAND

KOGGEWEG 19A
1606 ML VENHUIZEN
NEDERLAND

MOLENVAART 194B
1761 AP ANNA PAULOWNA
NEDERLAND
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01292

01293

01294

01295

01297

01299

01302

01306

01310

01322

01334

01337

01347

01350

01351
01355

01356

01360

01366

01367

01368

01376

01377

01378

01379

01381

01385

01393

LIGTHART’T VELD J. FA

SMITS TH.

VELDBOER §.

SALM VD. FA

DE BOER

ZONNEVELD & ZNM.C. FA

VAN DIEPEN P.

ARO - VOLCANI CENTER

SIMMONS MARTIN
The Four Oaks Group

KRAFFT JOSEF
BARBERET & BLANC SA
GAE RECHERCHE
ANTHURA BV

BENZUR NURSERIES LTD

NEVET SHTIL
FIRMA RIJNERWATERING

STRIK JOHANNES G.J.

FICK AMANDA
Newplant nursery

KORDES WILHELM

KORDES SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG
KORDES TIM-HERMANN

KORDES MARGARITA

SUNSHINE FOLIAGE WORLD

BUTTON RICHARD J.

BROWN FRANK B.

FLEISCHLE GARTENBAU GBR

FLEISCHLE GERHARD

EGGER DONALD L.

RIINPLANT BV

LEYER POLDERWEG 4
1735 OB ‘T VELD
NEDERLAND

ZUIDERMEERWEG 20
ZUIDERMEG
NEDERLAND

WESTERTERWEG 4
SLAATDORP
NEDERLAND

ESSENLAAN 7A
2161CZ LISSE
NEDERLAND

1C LOOSTERWEG 44
2182 BM HILLEGOM
NEDERLAND

RIJKSWEG 109
1786 PZ DEN HELDER
NEDERLAND

NOORDERMEER 15
1652 PD ZUIDERMEER
NEDERLAND

P.0.BOX 6
IL-BET DAGAN 50250

LOWER WITHINGTON - MACCLESFIELD
SK11 9DU CHESHIRE
United Kingdom

POSTFACH 130831
D-20108 HAMBURG

CAMINO VIEJO 205 - APARTADO DE CORREOS 38
E-30890 PUERTO LUMBRERAS

BP 7
F-91720 MAISSE

ANTHURIUMWEG 14
2665KV BLEISWIIK
NEDERLAND

IL-73175 TIRAT YEHUDA
IL-85540 NEVATAN
OOSTEINDE 108A

2548 AN DEN HAAG
NEDERLAND

OOSTEINDE 108A
2548 AN DEN HAAG
NEDERLAND

P.0.BOX 4183
ZA-6539 GEORGE EAST

ROSENTRASE 54
D-25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

ROSENTRAGBE 54

D-25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
ROSENTRAGBE 54

D-25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
P.0. BOX 328 - ZOLFO SPRINGS
US-FLORIDA 33890

P.0. BOX 328 - ZOLFO SPRINGS
US-FLORIDA 33890

P.O0. BOX 328 - ZOLFO SPRINGS
US-FLORIDA 33890
HORRHEIMER STRASE 22
D-71665 VAIHINGEN/ENZ 6

HORRHEIMER STRABE 22
D-71665 VAIHINGEN/ENZ 6

14074 ARNDT ROAD N.E. - AURORA
US-OREGON 970002

HOFZICHTLAAN 5
2636 AM SCHIPLUIDEN
NEDERLAND
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01394

01395

01414
01431

01432

01438

01452

01456

01458

01459

01506

01507

01534

01536

01537

01538

01539

01550

01552

01553

01571

01578

01581

01589

01602

01605

BREWSTER R.
NICKERSON (UK) Ltd

MCKENZIE JOY
PAULMANN WERNER. DR.
VITRO WESTLAND BV
CHERRY ROBERT J.
FLORIGENE PTY LTD

GEBR. KOLSTER BV

KWEKERIJ DELPHI VOF

IMANSE LELIEVEREDELING BV

BAUSCH PETER
Secobra Saatzucht GmbH
NILSSON MAGNUS
PERSSON KJELL-AKE

TSROYALTY

BONELL KENNETH WILLIAM

WARD JOHN
Prime Consultancy

HILSCHER H.S. DR.

KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG
FOBEK BV

FA. GEBR. JANSSEN

CREBAS J.A.

SCHOUTEN-CREBAS R.M.

PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA

M. VAN VEEN BV

SCAFO
J.J. Feuillet

PLANTIPP
C.R. Van Rijssen

PANAMERICAN SEED EUROPE BV

NV TALIDOR

MARKET RASEN
LN7 6DJ ROTHWELL - LINCOLNSHIRE
United Kingdom

P.OBOX 8345
NZ- HAVELOCK NORHT

D-23999 MALCHOW/POEL

‘tHAANTIJE 17 C
2288 CV RIJSWIIK
NEDERLAND

RMB 2117 GRETA RD
AU-KULNURA NSW 2250

16 GIPPS STREET
AU-COLLINGWOOD VIC 3066

RIINEVELD 122A
2771 XR BOSKOOP
NEDERLAND

HOOGEWEG 17
2231 MS RIINSBURG
NEDERLAND

GANSOORD 32
2165 BC LISSERBROEK
NEDERLAND

LAGESCHE STR. 250
D-32657 LEMGO

BOX 31
S-43000 FRILLESAAS

KOPINGEGATAN 70
S-23100 TRELLEBORG

TIENDWEG 26
2671 SB NAALDWIJIK
NEDERLAND

GREEN CABLES SANDFIELD LANE SEDGEBERROW
WORCESTERSHIRE WR10 3HS

United Kingdom

VINE HOUSE ELMLEY CASTLE

PERSHORE WORCS WR10 3HS

United Kingdom

POSTFACH 1463
D-37555 EINBECK

JOH van AISMAWEI 73
9045 PH BEETGUMERMOLEN
NEDERLAND

HARTEVELDLAAN 10
2675 LE HONSELERSDIJK
NEDERLAND

HOPWEG 17
8315 RH LUTTELGEEST
NEDERLAND

ESPELERWEG 26b
8303 HZ EMMELOORD
NEDERLAND

SCHIERVELDESTRAAT 1
B-8840 STADEN OOSTNIEUWERKE

POSTBUS 73
1430 AB RIUSENHOUT
NEDERLAND

BOURGFONTAINE, OIGNY-EN-VALOIS
F-02600 VILLERS-COTTERETS

MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NEDERLAND

WESTEINDE 161 P.O. BOX 404
1600 AK ENKHUIZEN
NEDERLAND

TALLAART 19
B-2500 KONINGSKOOIKT
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01607

01612

01620

01621

01629

01638
01646

01653

01689

01695

01697

01700

01701

01702

01717

01734

01735

01739

01740

01743

01744

01746

01747

01748

01749

01750

STAMENS JACQUES
REINHARD W. ROTHER
FEUILLET JEAN-JACQUES

NEW PLACE NURSERIES LTD

SWEDISH UNIVERSITY AGR. SCIENCES

MONGUZZI F. DR
RUSTENBURG V.D. SANDE

BERGMAN WENDY

VALKPLANT

WESTHOFF J.+ H.
Spezialkulturen und Zuchtneuheiten

SARPO KFT

CHANDLER CRAIG DR.

T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS BV

VAN NIEUWKERK TON PETER

KAPPERT CHRISTOPH
VIVAI BATTISTINI DR. GIUSEPPE
MORICONI ING. FRANCO

WARMERDAM RICHARD

FA M.C.A. LANGEVELD

FA.J. RUSTENBURG

FA J.LIGTHART’ T VELD

FA. DE GEUS-VRIEND

VAN KAMPEN W.

BULK R.

DE BELDER J.

AZATLEAKWEKERI] ARENDS

2285, RUE DE LILLE
F-59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

56 EMERALD MONBULK RD
AU-EMERALD VIC

BOURGFONTAINE
F-02600 OIGNY-EN-VALOIS

LONDON ROAD
PULBOROUGH W SUSSEX RH 201AT
United Kingdom

FJALKESTADVAGEN 123-1
$-291 94 KRISTIANSTAD

1-35043 MONSELICE

SCHELPHORST 36
1771 SL WIERINGERWERF
NEDERLAND

P.O. BOX 68
US-ALVA FLORIDA 33920

VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NEDERLAND

FRESENHORST 22-24
D-46354 SUDLOHN-OEDING

ROSS-SHIRE
SCOTLAND IVII 8XY
United Kingdom

13138 LEWIS GALLAGHER ROAD
US-DOVER FLORIDA 33527

ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NEDERLAND

ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NEDERLAND

DAHLWEG 2
D-48477 HORSTEL

VIA CALCINARO 1265
1-47020 MARTORANO DI CESENA (FO)

VIA MARIO FANI 37
1-00135 ROMA

VAN FOREESTWEG 105
1788 BP DEN MELDER
NEDERLAND

ZANDVAART 196
1764 NZ BREEZAND
NEDERLAND

SCHELPHORST 36
1771 SL WIERINGERWERF
NEDERLAND

LEIJERPOLDERWEG 4
1735 JB ‘T VELD
NEDERLAND

STROET 32
1744 GJ ST MAARTEN
NEDERLAND

WIJDENES SPAANSWEG 86
1764 GK BREZAND
NEDERLAND

RIJNEVELD 115
2771 XV BOSKOOP
NEDERLAND

HEMELRIJCK 92
B-2910 ESSEN

ONLANDSEWEG 6
9765 EL PATERSWOLDE
NEDERLAND
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01753

01785

01788

01791

01793

01803

01807

01821

01824

01825

01845

01851

01855

01859

01860

01869

01870

01881

01882

01883

01885

01886

01891

01892

01893

01897

PEPINIERES DARNAUD SARL

WOLTERS CHRISTINE
Mayfields Nursery

HEEMSKERK GERARDUS JCM

SVALOF WEIBULL SEMILLAS SL

VAN NIEKERK J

HALL RODNEY
Blooms of Bressingham Ltd

PANORAMA ROSES NV

TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN BV

NOVARTIS SEEDS AB

B & MPRODUCTS BV

KOPPE VEREDELING BV

BERDING HERGEN

TULIP FLOWER

R. DELAMORE LIMITED

KWEKERSVERENIGING “HET VRIJE WESTEN”

CRPV SOC. COOP. AR.L.

ISTITUTO SPERIMENTALE PER LE COLTURE
INDUSTRIALE

PEPSICO FOODS AND BEVERAGES INTERNATIONAL
LTD

MACKENZIE JAMES

HOOPES ROBERT

Frito-Lay Inc

NOVARTIS SEEDS AG

HANSEN WEBER GILDBERG

KOTCH GEORGE

ASGROW ITALIA VEGETABLE SEEDS SRL
HOOGSTRATEN JAAP

SVS Recherche France
TESSELAAR HM.

ROUTE DE MARSEILLE
F-26203 MONTELIMAR CEDEX

WHITMOOR LANE
SUTTON GREEN GUILDFORD SURREY GU4 7QB
United Kingdom

DE BOENDER 7
2204 AE NOORDWIJK
NEDERLAND

URB EL LORON 12 GINES
E-41960 SEVILLA

VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NEDERLAND

BRESSINGHAM
DISS NORFOLK IP22 2AB
United Kingdom

KAYA-PANACEA POSTBUS 189
AN-CURACAO

HYACINTENLAAN 8-10
2182 DC HILLEGOM
NEDERLAND

BOX 302
§-26123 LANDSKRONA

OEGSTGEESTERWEG 198A
2231 BCRIINBURG
NEDERLAND

FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NEDERLAND

AM JADEBUSEN 36
D-26345 BOCKHORN

ROPTAWEI 4
9123 JB METSLAWIER
NEDERLAND

SUTTON ROAD
WISBECH CAMBS PE13 5SDR
United Kingdom

GROTEWEG 9
1756 CK ‘T ZAND
NEDERLAND

VIA VICINALE MONTICINO 1969
1-47020 DIEGARO DI CESENA

VIA DI CORTICELLA 133/135
1-40128 BOLOGNA

FEATURE ROAD THURMASTON
LEICESTER LE 4 8 BS
United Kingdom

BEAULIEU LOCKY TERRACE
BLAIRGOWRIE PERTHSHIRE PH10 6HY
United Kingdom

4295 TENDERFOOT ROAD
US-RHINELANDER W. I. 54501

LICHSTRASSE 35
CH-4002 BALE

GARTNERVAENGET 30 ASUM
DK-5240 ODENSE N¥

P.0.BOX 1235
US-TWIN FALLS ID 83303-1235

CP 110 STRADA LATINA 1
I-MIGLIARA 477 PONTINIA LT

MAS DE ROUZEL, CHEMIN DES CANAUX
F-30900 NIMES

ALTONSTRAAT 19
1704 CC HEERHUGOWAARD
NEDERLAND
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01902

01903

01916

01918

01929

01933

01936

01939

01950

01952

01953

01954

01955

01957

01961

01974

01987

01993

01994

02018

02045

02047

02062

02063

02076
02079

NOVARTIS SEEDS GMBH

HORTIS HOLLAND
International Plant Licensing

FA. W. VAN LIEROP & ZN

ROELSE W.

BIOLOGICAL INDUSTRIES NURSERIES
HOFFMANN KARLHEINZ

DE WAELE DE BAERDEMAEKER
OGLESBY PLANTS INTERNATIONAL INC

ARTUS GROUP MARKETINGGESELLSCHAFT MBH

VAN DER LEEST B.

NAUTA 1G.

GOOSEN J.

DOOPENBERG A.

HETTEMA BV

BERBEE BEHEER BV

VAN OOST HENDRIK

PETERS TONY

HEUGER JOSEF
Heuger Josef

ILSE & SIEGFRIED DEHNE GBR
Topfpflanzen

DIPUTACION GENERAL DE ARAGON CONSEJERIA
DE AGRI Y MEDIO AMBIENTE

DANESPO A/S
Dr. Erik Folde

SCHILDER J.P.W.
SARL BERNARD
BERNARD GUY

COUTEAUN.
FUTURE PLANTS VOF

POSTFACH 3264 ZUM KNIPKENBACH 20
D-32076 BAD SALZUFLEN

POSTBUS 1072
2280 CB RIJSWIIK
NEDERLAND

GRASWEG 31
1761 L) ANNA PAULOWNA
NEDERLAND

TER POORTEWEG 13
4371 RL KOUDEKERKE
NEDERLAND

KIBBUTZ BEIT HAEMEK
1L-25115

BROCKENSTRASSE 19
D-40597 DUSSELDORF

MOSTSTRAAT 56
B-904]1 OOSTAKKER

ROUTE 2 BOX 9 - ALTHA
US-FLORIDA 32421

HAUS DES GARTENBAUS,
ALTE KARLSRUHERSTRASBE 8
D-76227 KARLSRUHE

BOURGONDIESTRAAT 23
8303 GW EMMELOORD
NEDERLAND

SIKKEMABUORREN 5
9045 PS BEETGUMERMOLEN
NEDERLAND

NIEUWEDIEP 50
9512 S NIEUWEDIEP
NEDERLAND

VEERWEG 2
1761 ZS ANNA PAULOWNA
NEDERLAND

POSTBUS 99
8300 AB EMMELOORD
NEDERLAND

AKERVOORDERLAAN 353A
2161 DR LISSE
NEDERLAND

LULSTRAAT 3
B-9770 KRUISHOUTEM

DEEPING GATE TREE NURSERY
MARKET DEEPING LINC PEG8LG
United Kingdom
MUNSTERSTRASBE 46

D-49219 GLANDORF

AZALEENSTRASSE 87
D-26639 WIESMOOR

PASEO MARIA AGUSTIN 36 EDIFICIO PIGNATELL!
E-50071 ZARAGOZA

RYTTERVANGEN 1
DK-7323 GIVE

NOORDERWEG 111B
1456 NL WIJDEWORMER
NEDERLAND

BP 6, LE GUEL
F-24130 PRIGONRIEUX

BP6, LE GUEL
F-24130 PRIGONRIEUX

F-11170 ALZONNE

TURFSPOOR 53A
2165AW LISSERBROEK
NEDERLAND
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02088

02095

02116

02133

02136

02137

02138

02147

02150

02151

02191

02192

02195

02212

02214

02224

02231

02232

02233

02245

02248
02260

02265

02267

02268

02271

02276

02279

JAMES COCKER & SONS

AVONBANK NURSERIES
Pershore College of Horticulture

CAMIN GILLES
Novartis Seeds SA
TERRA NOVA NURSERIES INC

LOWATERS NURSERY
Ashton Ian J.

DAY JAMES D.
BUTCHER THOMAS A.

GENESIS CORPORATE MARKETING CONSULTANCY

J & H WESTHOFF SPEZIALKULTUREN UND
ZUCHTNEUHE

BLOEMBOLLENBEMIDDELINGSBUREAU CEBECO
NEDERLAN
Cebeco Nederland BV

TULIP FLOWER BV

OOSTERBAAN A.

PANKIEWICZ-LEAP

EVANS HAZEL

INTERNATIONAL PLANT BREEDING (IPB) AG

HANDELSKWEKERIJ ‘DE EEUWIGE LENTE’ BV
Mr. Wiljan Ibes

CASTAGNOLI GIANFRANCO
KRUSE ANGELIKA

HANSON BRENT

Rhinelander Floral & Garden

EUROPE GERANIUM DIFFUSION

ROTTER HANS A.
RECHTSANWALTE GEBAUER UND LOHR

ANDERSEN LARS

Danisco Seed

OCTROOIBUREAU VRIESENDORP & GAADE
COHEN AVNER

HOLTKAMP THOMAS

EVERS HANS JURGEN

KWEKERI) GROENPLANT

WHITEMYRES LANG STRACHT
ABERDEEN AB9 2XH
United Kingdom

PERSHORE
WORCS WR10 3JP
United Kingdom

12, CHEMIN DE L’HOBIT, BP 27,
F-31790 SAINT-SAUVEUR

12162 BW SCHOLL FERRY RD
US-TIGARD OR 97223

HOOK LANE WARSASH
SOUTHAMPTON S031 9HH
United Kingdom

3926 PARK DRIVE
US-CARLSBAD CALIFORNIA 92008

800 FIELD STREET
US-LAKEWOOD COLORADO 80215

9 PORTLAND STREET
KING’S LYNN NORFOLK PE30 1PB
United Kingdom

FRESENHORST 22-24
D-46354 SUDLOHN

POSTBUS 378
2160 AJ LISSE
NEDERLAND

STATIONSWEI 25
9137 JZ METSLAWIER
NEDERLAND

SINAEDAWEI 23
8851GH TZUMMARUN
NEDERLAND

5854 FLAVEL DRIVE
US-PORTLAND OR 97026-8904

BATE HEATH ASTON BY GREAT
N-NORTHWICH CHESHIRE CW96LT
United Kingdom

KONIZSTRASSE 230
CH-3097 LIEBEFELD

BREDESTRAAT 8A
6674 MA HERVELD
NEDERLAND

VIA FIENILI 30/A

146020 QUINGENTOLE (MN)
STAPENHORSTSTRABE 125 B
D-33615 BIELEFELD

2660 COUNTY HIGHWAY 6
US-RHINELANDER W154501

CHEMIN DU MAS FRECHE
F-66350 TOULOUSE

D-65205 WIESBADEN-DELKENHEIM
GRAVENHORSTER STRASSE 68
D-49477 IBBENBUREN
HOIBYGARDVE] 14

DK-4960 HOLEBY

DR KUYPERSTRAAT 6 POSTBUS 266
2501 AW DEN HAAG
NEDERLAND

SHIVAT ZION 5
IL-NESS-ZIONA 74044

KUNINGSWEG 2
D-46499 HAMMINKELN
TORNESCHER WEG 13
D-25436 UETERSEN

NOLLAANTIJE 35
2676 BV MAASDIIK
NEDERLAND
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16.10.2000

02289

02290

02318

02321

02325

02329

02369

02370

02377

02378

02385

02386

02387

02393

02394

02395

02409

02415

02416

02433

02434

02435

02438

02439

02440

02441

02442

02457

SPIJKER M.P.M.
CNB

DNA PLANT TECHNOLOGY CORPORATION
Allan Nash & Robert Morrison
PLA INTERNATIONAL APS

SEGERS TH. A.
Prego Royalty BV

WICKI-FREIDL PETER

BRUINS MARCEL B.M.
Seminis Vegetable Seeds

J. VAN DER LINDEN EN ZONEN BV

VAN DER LINDEN ARNOLDUS C.

CARGILL INC

JASK HOLDING APS
YASUNORI YOMO

YUKI WATANABE
RYUICHI TACHIBANA
PANNON UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCIENCES
Dept for potato research

BEER G.J.

Agrolon Limited

HAZERA GENETICS LTD
SERASEM

SEMINIS VEGETABLE SEDS

ALBANI V. & RUGGIERI ITALINA S.S. AGR.

HOUTMAN RONALD
Sortimentsadvies

ANNTON NURSERY LTD
FRASER PETER JOHN
Growing Spectrum Nursery
M.L. JERARD & CO LTD
W.R. & L.C. YOUNG

WARE RICHARD

BEETS J.A.C.

VAN BALLEGOOYEN A.

SPATH HANS ROLF DR.

POSTBUS 31
2160 AA LISSE
NEDERLAND

6701 SAN PABLO AVENUE
US-OAKLAND CALIFORNIA 94608

SLOTSGADE 3 POSTBOKS 95
DK-3400 HILLER@GD

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIIK
NEDERLAND

MARKTSTRASSE 6
CH-9652 NEU ST JOHANN

NUDE 54D
6702 DN WAGENINGEN
NEDERLAND

NOORDER LEIDSEVAART 29
2181 NB HILLEGOM
NEDERLAND

NOORDER LEIDSEVAART 29
2136 NJ ZWAANSHOEK
NEDERLAND

15615 MC GINTY ROAD WEST
US-WAYZATA MN 55381-2398

GRONNEGYDEN 105 STIGE
DK-5270 ODENSE N

7610-3 UEDE AKENO
JP-KITAKOMO-GUN YAMANASHI

3-2-3-103 TOMISATO
JP-KASHIVA-SHI CHIBA

6-9-1-203 KAMIKODANAKA NAKAHARA-KU
JP-KAWASAKI-SHI KANAGAWA

KESZTHELY
HU-8361 KESZTHELY FESTETICS GY.U.7.PF.:71

THE COTTAGES WESTER MEATHIE
FORFAR ANGUS SCOTLAND DD8 1XJ
United Kingdom

BRURIM

IL-79837 M.P. SHIKMIM

60, RUE LEON-BEAUCHAMP, BP 45,
F-59933 LA CHAPELLE-D’ARMENTIERES CEDEX

500 LUCY BROWN LANE SAN JUAN BAUTISTA
US-CALIFORNIA 95045

VIA FONTANATETTA BORGO PANTANO S. AGOSTINO
1-00053 CIVITAVECCHIA (RM)

VOOROFSSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NEDERLAND

1869 HAMILTON ROAD
NZ-CAMBRIDGE

P.0. BOX 29
NZ-KIHIKIHI WAIKATO

LANSDOWN VALLEY R.D.2
NZ-CHRISTCHURCH

KAURIROAD R.D. 1
NZ-TUAKAW

OAK ROADR.D.2
NZ-NAPIER

EPPENHUIZERWEG 15
9996 VC EPPENHUIZEN
NEDERLAND

WALDERWEG 2
5324 GA AMMERZODEN
NEDERLAND

IM RHEINFELD 1-13
D-76437 RASTATT
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02460

02462

02464

02466

02470

02471

02474

02475

02479

02483

02492

02494

02501

02502

02504

02515

02518

02530

02535

02545

02551

02554

02578

02586

02588

02593

02594

KONST BREEDING BV

FUESS JANET S.
DIECKMANN U.

PENHOW NURSERIES

LAZZERI ANDREA

VAN DER TOP J.

KELWAYS LIMITED
David Root

BRITISH ASSOCIATION REPRESENTING BREEDERS
Jan Ashman

SEMINIS VEGETABLE SEEDS

NIEDERLANDER ANDREAS

JONGEPLANTEN GRUNEWALD BV

DONNENWIRTH JEAN
Pioneer Génetique SARL

DE WINKEL BRIGITTE
DE WINKEL KARL-HEINZ

BORRIES CHRISTIAN
Ernst Benary Samenzucht GmbH

POULOS JEAN
Asgrow Italia Vegetable Seeds srl

FARRARA BARRY
Seminis Vegetable Seeds

STIEWE GUNTHER
Nordsaat Saatzucht GmbH

UNIVERSITY OF SYDNEY
Plant Breeding Institute

DELIFLOR CHRYSANTEN BV
SELECT BULBES SARL
MONSANTO SAS

H.W. OLLJ VAN OLIJ RIZEN BV

NEW VARIETY
Bertil & Folke van Dorp

WHITEACRE FARM NURSERY

AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL

NIEDERWIESER FIENIE

NIEUWVEENS JAAGPAD 93
2441 GA NIEUWVEEN
NEDERLAND

22 COUNTRY CLUB DRIVE
US-NY 13417 NEW YORK MILLS

KIRCHHORSTER STRASE
D-31688 NIENSTADT

NETHERWENT MAGOR
NIEWPORT GWENT NP6 3AU
United Kingdom

VIA WINKEL 5
1-39012 MERANO (BZ)

WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NEDERLAND

BARRYMORE FARM LANGPORT
SOMMERSET TA10 9EZ
United Kingdom

9 PORTLAND STREET KINGS LYNN
NORFOLK PE 30 1PB
United Kingdom

37437 STATE HIGHWAY 16
US-WOODLAND CALIFORNIA 95695

HERMANN-LONS WEG 49
55559 BRETZENHEIN
NEDERLAND

GROENEWEG 161 A
6291 MN ‘S GRAVENZANDE
NEDERLAND

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
F-31840 AUSSONNE

SILBERBERGER WEG 19
D-47574 GOCH

SILBERBERGER WEG 19
D-47574 GOCH

PETERSWEG 72
D-34346 HANN MUNCHEN

POSTALE 110
1-04014 PONTINIA (Latina)

500 LUCY BROWN LANE
US-SAN JUAN BAUTISTA CALIFORNIA 95045

ZUCHSTATION GRANSKEVITZ
D-18569 GRANSKEVITZ

PRIVATE BAG 11
AU-COBBITTY NSW 2570

KORTE KRUISWEG 157 POSTBUS 77
2676 ZG MAASDIIK
NEDERLAND

LARRE
F-41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
F-28310 TOURY

ACHTERWEG 73
1424 PP DE KWAKEL
NEDERLAND

NOORDERKERSTRAAT 5
8081 ET ELBURG
NEDERLAND

WALTHAM
CANTERBURY KENT CT4 5SR
United Kingdom

PRIVATE BAG X293
ZA-0001 PRETORIA

PRIVATE BAG X293
ZA-0001 PRETORIA
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02595

02597

02603

02604

02605

02606

02612

02614

02615

02616

02619

02620

02624

02629

02642

02649

02691

02701

02721

02727

02729

02730

02738

02752

02753

02757

02761

02770

SUNNY BORDER NURSERIES INC

VULCAN PLANTS PRODUKTONTWIKKELING BV

LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED

AYLEY ADRIAN

LANDCARE RESEARCH NEW ZEALAND LTD
GARTNERIET THORUPLUND A/S

v/lgrgen Andersen

HORTENSIA KWEKERIJ VAN BERGEN
FORBIO PLANTS PTY LTD

SHALES PAUL

TRIS CREATIONS VOF

MOERSELECT BV

DE VRIES VEREDELING BV

NICOLA RENE

SHARP TREVOR
Monsanto PLC

DESPEGHEL JEAN-PIERRE

Monsanto SAS

JONSSON BODIL
Svalov Weibull AB

KONIJN PETRUS W.M.

NUNZA BV

DONED. & J.
BOURNDA PLANTS

FA. VAN DEN BURG
YASUNORI YOMO
YASUYUKI MURAKAMI
GAE RECHERCHE

H. MULDER

STATE OF ISRAEL/MINISTRY OF AGRICULTURE
The Volcani Center

MAROHN & HAGER GBR
NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH GEIE

TERRE DE LIN
Société Coopérative Agricole

1709 KENSIGTON ROAD
US-KENSIGTON CT 06037

BOOMWEG 30
3235 NH ROCKANJE
NEDERLAND

7 SCOTT ROAD HOBSONVILLE P O BOX 81044
NZ-WHENUAPAT AUCKLAND

LE BOURG SAINT-JULIEN-D’EYMET
F-24500 EYMET

GERALD STREET PO BOX 40
NZ-LINCOLN 8152 CANTERBURY

TVINGVEJ 43 FRAUGDE
DK-5220 ODENSE §@

HOOPDWEG 248
9765 CL PATERSWOLDE
NEDERLAND

30 HENSONS ROAD
AU-SOMERSBY NSW 2250

623 ALBANY CREEK ROAD
AU-ALBANY CREEK QLD 4035

GROENVELDSDIJK 44
1744 GE SINT MAARTEN
NEDERLAND

BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NEDERLAND

MEERWEG 65
1764 KJ BREEZAND
NEDERLAND

LINDESTRAAT 22
B-3570 ALKEN

MARIS LANE TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2L.Q

United Kingdom

CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
F-28310 TOURY

$-268 81 SVALOV

POSTBUS 29
NL2676 ZG MAASDIK
NEDERLAND

POSTBUS 4005
6080 AA HAELEN
NEDERLAND

PO BOX 207
AU-NSW 2548 MERIMBULA

OUDEDIJK 14B
2676 NC MAASDIIK
NEDERLAND

OAZA TOBAOTU YASU-CHO YASU-GUN
JP-SHIGA

35-32 OOAZA YAMAZURA RYUOU-CHO GAMOU-GUN
JP-SHIGA

BP 7

F-91720 MAISSE

RAADHUISSTRAAT 32

9967 RB EENRUM

NEDERLAND

POBOX 6
1L-50250 BET DAGAN

TANGER HAUPTSTRASSE 45
D-26689 APEN-TANGE

BP1
F-63720 CHAPPES

F-76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER
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02776

02779

02780

02781

02750

02798

02803

02809

02822

02838

02840
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02851

02856

02860

02872

02875

02886

02887

02888

02889

02893

02899

02901

02902

02507

02916

KWS SAAT AG

SCOTT TREES
COLLECUT LYNN M.
CAMPBELL G DAVIDSON
GERMAN ANASTASIO

VOF ORIENTALIS

CNB
MPM SPIJKER

KRAFFT MARIETTA

POMMERSCHE SAATZUCHT GMBH

JUST-HINRICH VON RUMKER
SAATEN-RING VON RUMKER KG
COASTAL SEEDS INC.

ZUTT KLAUS
Bejo Zaden BV

V+S8 PLANT
B. Schouten

SECOBRA SAATZUCHT GMBH

FGB BV
Fides Goldstock Breeding

KNOSHER LYNNE

PanAmerican Seed CO

RESEARCH INSTITUTE OF ORNAMENTAL GARDENING
CHIRON ALAIN

Seminis Research Station

ALTER BERTHOLD DR

FLORMERA SNC DI ANDREA LAZZERI & CO
OUTBACK PLANTS

BENTLEY HOWARD

Plant Growers Australia

MAL MORGAN

ABELL PETER

GRAFMULLER WERNER

MCCAIN POTATOES

MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD

ADVANTA SEEDS BV

FA. KNAPENDUK

ABT. JUR - POSTFACH 1463
D-37555 EINBECK

710 STANTON ROAD
US-CA 93420 ARROYO GRANDE

PO BOX 100 LOWE FARM
CA-ROG 1E0 MANITOBA

PO BOX 2636
CA-R6M 1C3 MORDEN MANITOBA

432 A FINCA VILLA DOLORES
E-30319 MIRANDA MURCIA

MIDDENWEG 65a
1764 KM BREEZAND
NEDERLAND

PO BOX 31
2160 AA LISSE
NEDERLAND

POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG

D-97259 GREUSSENHEIM

1352 BURTON AVENUE
US-93901 SALINAS CA

POSTBUS 50 - TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NEDERLAND

KOOIKAMP 8A
4254 SLEEWIIK
NEDERLAND

LAGESCHE STRASSE 250
D-32657 LEMGO

POSTBUS 26
2678 ZG DE LIER
NEDERLAND

1S865 GREEN ROAD
US-ELBURN IL 60119

KVETNOVE NAMESTI 391
CZ-252 43 PRUHONICE

MAS DE ROUZEL, CHEMIN DES CANAUX
F-30900 NIMES

RAIFFEISENSTRASSE 9
D-34587 FELSBERG

VIA S. MARIA DEL CONFORTO 21
1-39012 MERANO (BZ)

POBOX 125
AU-THE PARCH VIC 3792

KNEES ROAD
AU-PARK ORCHARDS VICTORIA 3114

63 WILLS ROAD
AU-MACQUARIE FIELDS NSW 2564

55 SAINT-JOHNS ROAD
AU-BLAXLAND NSW 2774

DINGLINGER HAUPTSTRABE 99
D-77933 LAHR

INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
United Kingdom

INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
United Kingdom

POSTBUS 1
4410 AA RILLAND
NEDERLAND

MARIENDIJK 67
2675 SZ HANSELERSDIIK
NEDERLAND
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03020
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03043

03045

03046

03047
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CARLSBERG A/S

Carlsberg Technical Services II
EVAN CLUCAS

GEORG SCHNEIDER GBR
Baumschulen - Obstbau
CARGILL LTD

EREZ YARIV

Erez Flowers
HZPC HOLLAND BV

LACEY DOMINIC
Floranova Ltd

BROWN B.

KELLY ANDREW

HUMPHREYS MERVYN DR

FLORANOVA LTD

MONSANTO PLC

JONES SYDNEY JAMES
Penhow Nurseries

JONES DAVID
Penhow Nurseries

CHAMBEYRON DOMINIQUE

EURO VERDE

DESAIX ANNE
Emest Gutmann-Yves Plasseraud

STORCK DALE H.
NICKERSON GMBH
Zuchtstation

N.A.J. BERBEE BV
ZIMMERMANN GERHARD
MEIER ALBERT

JOHN O. ZIPPERER Il
Urbanizacion Campo Alegre
ANDRE BRIANT
STEFANO NIRO

Seminis Vegetable Seeds
ANGELO MINGUZZI
CRPV

RUGGIER] ITALINA

RESEARCH AND BREEDING INSTITUTE OF POMOLOGY

NY CARLSBERG VEJ 142
DK-1760 KOBENHAVN V

PO BOX 23 - KURANGA NATIVE NURSERY
AU-3139 WANDIN NORTH VICTORIA

GRENZHOFERSTRABE 60
D-68535 EDINGEN - NECKARHAUSEN

4336, 41th STREET
CA-T4V 4E5 CAMROSE ALBERTA

IL-KFAR HESS 40692

POSTBUS 99
8300 AB EMMELOORD
NEDERLAND

NORWICH ROAD FOXLEY
DEREHAM NORFOLK NR20 4SS
United Kingdom

OLD BORN STATION ROAD
FLADBURY WORCESTERSHIRE WR10 2QW
United Kingdom

5 VILLA COURT
IRL-PROSPEROUS CO KILDARE

PLAS GOGERDDAN
ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB
United Kingdom

NORWICH ROAD
DEREHAM NORFOLK NR20 4SS
United Kingdom

MARIS LANE
TRUMPINGTON CAMBRIDGE CB2 2L.Q
United Kingdom

NETHERWENT MAGOR
GWENT NP6 1AU WALES
United Kingdom

NETHERWENT MAJOR
GWENT NP6 1AU WALES
United Kingdom

430, ROUTE DE ROBION
F-84300 LES TAILLADES

BURG V D GOESLAAN 16
2670 LT DE LIER
NEDERLAND

3, RUE CHAUVEAU LAGARDE
F-75008 PARIS

146 WEST MAPLE STREET
US-SUGAR GROVE ILLINOIS 60554
POSTFACH 8021

D-31267 LEHRTE ARPKE

POSTBUS 6

2160 AA LISSE
NEDERLAND
VOTTINGER STRASSE 38
D-85354 FREISING

VOTTINGER STRASSE 38

D-85354 FREISING

99 GORRION

EC-ECUADOR QUITO

LA BOUVINERIE, BP 15

F-49180 SAINT-BARTHELEMY D’ANJOU
CP. 110

1-04014 PONTINIA (LT)

VIA VICINALE MONTICINO 1969
Soc. Coop. ar.l
1-47020 DIEGARO DI CESENA (FO)

S. DAFONTANATETTA POD. 158
1-00053 CIVITAVECCHIA (RM)

CZ-507 51 HOLOVOSY-HORICE
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TECHNIGERA SARL

RAINER LEIDHOLT

Gartenbaubetrieb fiir trop. Wasserpflanzen

RENE BADDA
CABINET NUSS

RICHON J.M.

SCEA PEPINIERES ROUE-CADIOU

AUXINE SARL
WOLFGANG SILZE

C. KOOIIMAN

A.J. VAN WINDEN

MAASFLEUR BV
Cws Van der Kraan

HELGA FEHMEL-FLEISCHER

GIJISBERTUS C. OOSTVEEN

LAVENITE ENTERPRISES
V.McNaughton + D.Matthews

B.M. BOWYER

STICHTING VERMEERDERINGSTUINEN

FRANS VAN DEN BOSCH
SVS Holland BV

PLANT RESEARCH INTERNATIONAL BV

PONS BOLTA JUAN
JORDAN MALDONADO JULIA

GLOBAL POTATOMARKETING
D.JN. Meijer

VAN DEN BOS BREEDING BV

SCHERPEREEL GERARD
HEISE H.

BROKISH H.
GLH Champaign Research Station

COURSON J.
GLH Canyon Research Station

GRAFF ERIK

CAMERON JAMES W.

23, BOULEVARD LOUIS-DURAND, BP 15,
F-77515 FAREMOUTIERS

KRUMMERSEER WEG 01
D-15345 ALTLANDSBERG OT WEGENDORF

22, AVENUE DE LA GARE
F-67560 ROSHEIM

10, RUE JACQUES-KABLE
F-67080 STRASBOURG

26, ROUTE DE SAINT-IDEUC
F-35400 SAINT-MALO

KERANGOUE
F-29610 PLOUIGNEAU

LES ILETTES
F-49250 LA MENITRE

HALTE 36
D-26826 WEENER

GED. LAANWEG 34
1619PB ANDUJK
NEDERLAND

ZUIDERWEG-OOST 2
1676 GN TWISK
NEDERLAND

BUITENWATERSLOOT 254
2613 SZ DELFT
NEDERLAND

KAPELLENSTRASSE 41
D-77855 ACHERN

KALSLAGERWEG 16
1424PM DE KWAKEL
NEDERLAND

LAVENDER DOWNS - LAWFORD RD.
NZ-WEST RD6 CHRISTCHURCH

262 DERBY ROAD
DERBY CHADDESDEN DE21 6RW
United Kingdom

TIENRAYSEWEG 9a TIENRAYSEWEG 9a
5961 NK HORST
NEDERLAND

POSTBUS 97
6700AB WAGENINGEN
NEDERLAND

DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PD WAGENINGEN
NEDERLAND

CTRA S.RAFAEL DEL RIO KM 14
E-12510 SAN RAFAEL DEL RIO

CALLE LINARES 7-3
E-VALENCIA

BERGSESTRAAT 25
4635 RD HUIJBERGEN
NEDERLAND

POSTBUS 15
2675 ZG HONSELERSDIIK
NEDERLAND

BONTESTIERSTRAAT 5
B-8540 DEERLIJK

KWS SAAT AG

D-POSTFACH 14 63 EINBECK

972 COUNTY ROADS00 E
US-IL 61851 IVESDALE

602 HUSETH STREET
US-55946 1043 CAYON MN
VIBORGVE] 717 A
DK-8471 SABRO

1915 BERNDT HILL DRIVE S.
US-97302 SALEM OREGON
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ROOSE L. MIKAEL
SOOST ROBERT K.

VERHOEF BERT

GROSSER JORG DR,
MAZZA GIANCARLO
GIORDANO FRANCESCO
PAPASERGIO RENATO
GUARINO FRANCESCO

FA GEBR. TEN M KNIIN

BEEREPOOT C.

FA DEKKER J.W. EN ZN

MTS DEKKER F.

FA GEBR.J & A. VRIEND

CIRAD-FLHOR
Dépt. Prod. Fruit. & Hortic. du CIRAD

ROMER PETER DR.

DE ZONNEBLOEM BREEDING BV

4125 BATCHELOR HALL
US-92521 RIVERSIDE CALIFORNIA

P.O. BOX 589
US-94937 INVERNESS CALIFORNIA

BURGEMEESTER SMITWEG 37
239INE HAZERSWOUDE-DORP
NEDERLAND

ZUCHTSTATION WETZE
D-37154 NORTHEIM

VIA ARIENTI 221
1-47020 MARTORANO DI CESENA (FO)

VIA D. MAURO 51
1-87019 SPEZZANO ALBANESE (CS)

LARGO DEGLI AQUILONI 32
1-87040 CASTROLIBERO (CS)

VIA MATERA 25
1-87010 CASSANO JONICO (CS)

DE LEET 39
1645VK URSEM
NEDERLAND

KERKBUUK 54
1608EN WIJDENES
NEDERLAND

NOORDERBRUG 14
1713GA OBDAM
NEDERLAND

SELSCHARDIIX 11 B
1744 JA ST. MAARTEN
NEDERLAND

WESTERSTRAAT 118
1655LG SIUBEKARSPEL
NEDERLAND

BP 5035, AVENUE AGROPOLIS
F-34398 MONTPELLIER CEDEX

IM RHEINFELD 1-13
D-76437 RASTATT

KALSLAGERWEG 20
1424PM DE KWAKEL
NEDERLAND
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Suscripeion anual 2000 {incluidos tas gastos de franqueo para © envio por comren ordnanc} B0 EUR Precio por numero 13 EUR
Arsabonnement 2000 (inklusive normal porte) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR
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